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POLITIKAI NAPILAP. 

FELELŐS SZERKESZTŐ: 

S t • u b e r J ó z • e f. 

lyek a kis erők összegyüjtésére töreksze- I 
nek. KiWzött céljuk, hogy felekezetiség 
nélkül gyakoroljanak emberbaráti szerete
tetet és a fuldoklónak segitő jobbot, az 
ingadozónak támaszt, a csüggedőknek: bi
zalmat, reményt nyujtsanak. Az eszme 
magasztos és el fog jönni az az idő, mi
dőn társadalmi osztályaink, melyek ma 
vallás, rang és vagyon szerint választják 
szét az embereket, a szövetkezetek által 
ujjá fognak alakulni és az iparnak, keres
kedelemnek erős támasza, közgazdasági 
bajainknak orvoslója leend. 

Nálunk még nagyon sokan irtóznak a 
szövetkezetektől, mert nem ismerik azok 
célját, nem ismerik szervezetét ; hozzájárul 
az ellenszenvhez az is, hogy igen sokan 
egrészről a felekezeti, másrészről az uzsora 
szövetkezetek alapitásával kopromittálják 
a szövetkezeti eszmét. 

Minden visszaélés, mely ezen a téren 
tapasztalható, a legnagyobb bün és fáj-

Bud.pett, ml\jus 25. dalom, hogy egyesek tulkapása, mások 
Az ü!1nepies ujságcikkek sablónos te- önzése a szövetkezeteket téves mederbe 

norjátQI eltérőleg arra kivánnám felhasz- tereli. Hogyaszövetkezetel< hivatásuknak 
nálni az ünnepi hangulatot, hogy egy megfelelhessenek,. szükséges, hogy a kö
nagy fontosságu gazdasági kérdést: a zönség részéről meleg támogatásban része
szövetkezetek kérdését beszélj em meg az süljenek és hogy a vezető férfiakban 
Aradi Közlöny hasábjain. meglegyen mindaz, mi a bizalmat meg-

Előre bocsájtom, hogya felekezeti, erősiti, mert csak ugy gyakorolhatják jó· 
vagy politikai célok szolgálatában álló szö- tékony hatásukat. 
vetkezésnek, legyen bármennyire is felöl- Egy kis hivatalnoknak, ki vagyonnal 
töztetve közgazdasági köntösbe, elvi ellen- nem rendelkezik és csekély fizetésével 
sége vagyo~. M~rt szerintem az egyesülés, csak nélkülözésekkel képes csa.iádját fen
a megismeres es kölcsönös támogatás tartani, megbetegszik felesége vagy gyer-
~zolgálatáb~~~~~~~k a szövetkezetek, ~e~ I meke és. __ ~rv~s,~~~g~szert~l~ ~.~~. sok 

TARCA. 

Aradi Szillészek 
a házi tűzhelynél. 

Irt.a: Edvl-lIlét Látzi'. 

Az aradi szinészet legfényesdbb korszakai 
vonulnak el szemeim elótt, mikor meggyujtom 
az emlékezés fáklyáját, hogy annak viiágánál 
megker~ssem szinpadunk ama hel'oináit és hé· 
roszait, a kik II dicsőség izgalmait a házi tüz
hely csöndes nyug,t!mával cserélték fel és ab
ban a szinbázban. melynek falai előbb renget. 
tek a tapsoktól, mik művészetük hatása nyo
mán fakadtak, most mint nézők foglalnak 
helyet. 

Igen; fényes kOl'szakai voltak enneK a mi 
szinészetünknek és én nem tudom, nem a leg-

_fényeseboek·e azok, a melyek abban az igény
telen, kopott szürke házban játszódtak le a 
Simonyi-utca elf':jén, a szabadságharc végétől 
I'IJgész l874·ig. Ennek az első kOl'szaknak - a 
második az uj színház felépültétől a tüzkatasz
tró fáig terjedt, a _. h~.r~adig azóta napjainkig 
foly - a szereplol kozul kevesen vannak már 
életben; még kevesebben vannak Aradon. De 
mégis vannak. Bármilyen fényesek voltaK 
Ugyanig a dicsőség sugárkévéi, melyek erről a 
színpadról szóródtak a művészek felé, mégis 
számosan érezték, hogyez;k a sugarak hide-
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gek és szivesen tértek a polgári életbe, a hol 
az élet nem csillogó, nem ragyogó, de annál 
melegebb, a hol a fénynek nincsen annyi ár
nyékoldala, mint amott ... 

Ennek az első korszaknak a mUvészei kö
zül egy tisztes ffiatróna él rövid évek óta is· 
mét Aradon, a hová visszatért egy hosszu mü
vész pálya diadalai után, hogy. özvegysége éveit 
szülővárosában tölts~, a szinészdicsőség emlé
kein táplálkozva. A mai nemzedék alig hallotta 
a Sehinek Jozéfa nevét. Az ötvenes éveknek 
ez a hires koloratur.énekesnöje aradi lány; a 
zenedében tanult énekelni és a Simonvi-utcá· 
ban kezdte müvészpályáját, mely aztán több 
évi itt müködése alatt annyira kifejlődött. bogy 
a közönség ugyszólván a tenyerén hordol:ta, 
Hunyady Lászlóban Mátyás volt első szerepe, 
de már rövid idő alatt ő töltötte be a mUsor 
felet. . 

Az akkori műsor ug~'anis hazafias drámá· 
ból és operából állt. Jj,gy idény!)en több nagy 
operát adlak itt akkor, mint most Budapesten 
a fényes Andrássy-uti márványpalotában és 
Schinek Jozéfa a legnagyobb bravour-pártikat 
énekelte remek csengő hangján, tiszta kolora· 
turájával. Aztán elkerült Aradról, nagyobb 
szinpadra ment, énekelt a bécsi operában, majd 
szive vonzalmát követve férjhez ment s a boi
dogság évtizedeit élte Erdély egy csöndes zu· 
gáhan. Onnét hivta vissza a szive pályájának 
bölcsőjébel7., a hol még néhány régi ismerösé
vel szokta felidé",ni a mult szép emlékeit. 

:nai szémllBk :J~ oldal • 
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pén~be kerül, melyet előteremteni képte
len; a nagy intézetek ajta.iB: zárva van a 
kis emberek előtt és igy ez az ember, 
mert nem rendelkezik a kenő anyagi esz
közökkel, hogy azokat, kiket ann.}ira sze
ret, megmentse, vagy pusztulni kénytelen 
hagyni szeretteit, vagy oly bünös ösvényre 
lép, melynek ut járól még eddig senki 
vissza nem térhetett, hanem csak előre .. ~ 

Innét van a sok sikkasztás, öngyil
kosság; egy kis baj nagy bünné növi ki 
magát és csekély összeg miatt becsületes 
családok boldogsága romba dől és sok 
szépremény, sok ifjui terv rideg sirban 
lesznek eltemetve. Nincs senki, ki mentő 
jobbot nyuj tana, nincs senki, ki előlegezné 
azt, hogy egy férfiuban t egy családapá
ban óriási munkakedv, tehetség, szorga
lom rejlik, melyet idővel értékesíteni le
het. Az ember'eket a rideg való után ité
lik meg és nemcsak, hogy a jövőbeni 
boldogulásukat elő nem segitik, sőt ellen
kezőleg, elzárják attól. 

Milyen szerencse az ilyen családapára 
ha van egy hely, a hol őt ü;merik és nem 
vagyona után, hanem tehetsége szerint 
itélik meg és· a hol előlegezik neki azt a 
bizalmat, melyet idegenek előtt csak 
évek mulva érhetne el. Nagy hiba az, 
hogy nálunk az emberek csak akkor ke
resik fel a szövetkezeteket, mikor már 
ég a ház és nyomasztó a gond. 

Dicséretes kivételt képeznek ebben a 
tekintetben a nők. Statisztikai adatok ki-· 
mutatják, hogy a kölr.sönkérők 99 szá
zaléka a férfiak köréből kerülnek ki, el-

Ugyanerre az idöszak ra esik a legszebb 
baritonhangu énekesek egyikének: InstitQNs 
Kálmánn'\k, Arad szan. kir. város mostani fő· 
jegyzőjének színpadi karriérje. Mikor ez az 
ideálisan szép ifju 1862·ben a nem/eU szín
házban Don Pasqualeban fellépett, oly sikert 
aratott, hogy a légi pályát a színpaddal cse
rélte fel. Erc~s szép hangjával, ügyes és finom 
játéká"al éveken át volt a kolozsvári, a nagy
várndi és az aradi közönség kedvence. Rövid 
ideig élvezhette őt a bazai közönség: két 
évi miiködés után előbb Olmützbe, majd Han
noverába és Műnchenbe ment lyrai baritonnak. 
Es talán a hazai szinpadnak idegennel való 
felcserélése okozta. hogy az énakszinészet el
v~sztette Institórist. Beleunt a dicsőségbe; 
1866-ban haza jött es visszatért a polgári élet
be. Előbb, a hetvenes években, számtalanszor 
lépett fel mint mükedvelő, egy-egy nagyobb 
opera-szerepb~n, ujabb időben má.r csak otthon, 
a saját gyönyörüségére szö l altat ja meg azokat 
a hangokat. melyekkel egykor annyira elbűvölte 
hallgatóságát. 

Azok köziil, a kik a hatvanas évek má
sodik felében és végén játszottak az aradi régi 
színházban, ketten élnek falain k közö~t, miután 
már hosszabb ideje visszavonultak a színpad
tól, mely nekik oly sok babért termett. Egyi-

. kük: Radecky Sarolta, mŰKödése idejében mél
tán legkedveltp.bb tagja az aradi színháznak. 
Szép alakja, kifejező, de az akkori idők pózos 
játékmodortitól annyir'a ~lütő, dískrét, finom ár-
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lenbell a takarékoskodók és elől'e számitó 
tagok a nők köréből. 

Egy jó anya már előre gondoskodik 
gyermekéről és megtakaritott filléreit el
helyez, sőt a gyermekeket is hozzászok
tatja a takarékossághoz és vagyongyüj.; 
téshez ; egy anya a jó viszonyok közt is 
fél a veszélytől, mely a jövő méhében 
rejlik és előre számol azokkal al bajokkal, 
melyek az életben reá zudul hatnak. A 
férfi kimerül az élet nehéz küzdelmében 
és csak a jelennel birkózik. 

Ezért tartom nagyon fontosnak, hogy 
minden téren alakuljanak szövetkezetek, 
melyek tagjaikat segélyezik, támogatják, 
de vigyáznunk kell, nehogy uzsoraintéze
tek keletkezzenek és nehogy alkalmat 
adjunk arra, hogy hazánk kipusztított 
uzsorásai a s1.Övetkezet jelképe alatt fel
támadjanak. 

A hitelszövetkezetek kötelessége lesz 
megállapitani a fogyasztási és értékesitő 
Bzövetkezeteket, melyek az ip arra, keres
kedelemre egyaránt hasznosak lehetnek. 

Törekedjünk arra, hogy egyik osztály 
érdekét ne a másik rovására építsük fel, 
mert ez által csak önmagunkat fogjuk 
gyengiteni. Ne feledjük, hogy az általá
nos jólét az összes erők egyesitéséből ke
letkbezetik csak és egységes és hatalmas 
a magyar nemzet csupán akkor lesz, ha 
minden polgár egyaránt teljesíti köteles-
ségét a haza és önmaga iránt. ' 

Ezt kivántam elmondani a pünkösdi 
pihenő alkalmából.' 

Feszthy Béla 
országgyülési képviseló. 

Mi hir a külfdldön? 
Arad, mf\jus 25. 

A dél-afrikai háboru dolgában, ugy látszik, 
döntó lépések várhatók. TJgjanis Milnf'r kor
mányzó, a ki az angol államférfiak közül a leg
jobban ismeri a dél-afrikai viszonyokat. Lon
donba érkezett és Salisb'lry miniszterelnökkel 
és Chamberlain gyarmat.ügyi miniszterrel azon
nal a királyhoz pajtatott. A király Milner Al-

nyalásu játéka, szivhez szóló hangja bamar ki
vívták számára az általános tetszést. Ked
veltje lett a társadalomnak szinpadon ki
vm; szivesen látott tagja a családi körökn~k. 
Nemsokára ó is a választás elé került: szivére 
hallgasson-e vagy a dicsőség csábjaira ? Paree 
István, Aradviiros későbbi gazdasági tanács
noka, közéletünknek ez az oly korán elhalt 
férfia, akkor fiatal ujságiro állitottta a kedves 
ifju hölgyet e vá.lasztás elé és a sziv lett a 
gyóztas. Es Radecky Saroltából Parec Istvánné 
lett s az ünnepelt müvésznő mint gondos csa
ládanya tekint vissza, ha ugyan néha visz
szatekint, azokra a szép estékre, a mikor az 
a müvészete hozta elragadtatásba az aradi kö
zönséget. 

Az opera adta vissza A radnak Lang Ber
tát is. Mikor (,z a fejedelmi szép alak megje
lent esténkint a Follinusz János direkciója alatt 
a régi"·szinhéz rivaltái előtt és megszólaltatta 
ércben gazdag, csengő hangját, az volt csa" a 
tiszta élvezet! Különben is ezek az évek vol
tak ,az aradi opera legragyogóbb esztendei. Káldi 
Gyula volt a színház karnagya, Kunert Ede -
hogy ne feledjük el, miszerint a szinházi diri
gens pálcáját az állami tanítóképző intézet ta
nárságával felcserélt Kertay Ede is Aradon la
kik s mlllt a kalholihus temlom regenR·choríja 
ma is vonatkozásban maradt ft zenei élettel -
a kartanitója. Marcel Gézáné, KonU F,íni. Ge
recsné, KÖJ'ösynp" N~-ilvai Irma stb. voltak ak· 
kor Lang Berlán kivül ékE"kesnök. vendpgsze
repeltrk itt Roger. a párisi nagyopera tagja, 
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frédnak a pE'eri méltóságot adományozta. Ez 
alatt odalent Dél-Afrikában tov':'bb folya gue
rilla-harc. Fokvárosi jelentt"s szerint a brand
forti kerületben egy highlander·csapatot meg
támadott agy bur tábor és szétvert~ az ellensé
get. ÁIHtólag elesett 12, megsebesült 13 és fog
ságba esett 12 bur. Az angol kormány Meck
lenburgban tömérdek burgonyát vásároltatott 
és legközelebb Hamuurgból Dél-Afrikába szál
!it ja az egész mennyiséget. 

Franciaországban a két é ves szolgálati idó 
kérdése van napirenden. Pári sból jelentik, hogy 
a hadügyminiszter a szenátus hadügyi bizott
ságában kijelentette, hogy a kétéves szolgálati 
idó életbeléptetése a hadsereg tényleges létszá
mát csökkenteni fogja és azért minden ked
vezményt meg kell 8züntetni. Erre lJaldeck
Rousseau miniszterelnök, a ki szintén jelen volt 
a bizottság ülésén, állítólag megjegyezte, hogy 
a képviselőház, a melynek mandátuma végéhez 
közeledik, ilyen fontos ügyben nem határozhat. 
Előbb a választópolgaroknak kell nyilatkozniok 
erról a kérdésről, különösen a kedvezmények 
meg!'lzüntetéséről. Azt hiszik flnnélfogva, bogy 
a kétévi szolgálati idő kérdÁse ebben a tör
vényhozási időszakban már nflm fog tárgyalás 
alá kerülni. 

A francia képviselőház tegnapi ülésén 
Morinaud interpellált a margurerittei zpndülés 
tárgyában, Ez az eset - mondotta egyebek 
között - azt bizonyitj3, hogy Algirban á. bely
zet nyugtalanitó. Nézete szerint a zflndülÁs oka 
á mohamedán ok fanatizmusában fos nem abban 
keresendő, hogyagyarmatosok rosszul bánnak 
velök, mert a gyarmatosok éppen ellenkezőleg, 
valósággal jóltevói a benszülötteknek. Ha Euró
pában háboru törne ki, Algirban általános 
lázadásra 'kerülne a dolog, a miért is me.de
lejö Intézkedésekel kell tenni, első sorban pe
dig állandó kormányt kellene szervezni AIgir
ban. Végül azt kivánja, hogy a kormány tiltsa 
ki az anglikánus hittéritóket, mert ezek készi
tik elő a lázadást. 

A nacionaJisták ezalatt ~erényen dolgoz
nak. A hazafiak ligája és több más nacio
nálista és antiszemita egyesület tegnap este 
gyülést tartott, a melyen sok ezer ember volt 
Jelen. Derouléde és Habert beszédeket küldtek 

Pauli Rikhárd, Dalnoki Róza stb. Egymást érte 
a sok opera-előadás és ft közönség olyan mu-
7ikális volt, mint azóta se. Finom zenei érzék 
fejlődött ki a szinházlátogatóknái, a kik Tell 
Vilmost, Bánk-bánt, Traviatát, Trobadonrt, Lu~ 
ciát, Faustot, Hunyady Lászlót, Stradellát, Ál
arcoshált, Normát, Fekete dominót, Szevillai 
borbélyt, Zsidónót stb. sto. igazi gyönyUriiség
gel hallgatták és Lang Bertát estéről-estére el
halmozták a tetszés jeleivel. Az ünnepelt pri
madonna aztán neje lett Szabó Jánosnak és 
visszavonult a szinpadtól. Most mint a polgári 
leányiskola énektanára igyeKszik az ó pompás 
iskoláját a fiatal lány-nemzedéknél érvény re 
juttatni. Orök éke 8zéphangu leánya Prielle 
Kornélia lépett. 

A hetvenes .évek elején a közönség nagy
arányu felbuzdulása létrehozta az uj színházat. 
Pompás csarnok, karcsu oszlopokon nyugvó 
négyes páholysor, hatalmas nagy szinpad, fényes 
diszletek váltották fol a régi ház szegénységét. 
De nem tudták fflledtetni a régi szinvonalat, 
mely kitört az alacsony, szük nézőtérbói. Az 
1874-iki idény még gazdag volt mUvészi élve
zetekl,en, 1875, már hanyatlást mutatott, 1876. 
bukásba vitte a magán vállalkozási rendszert. 

Ebhől a három szezon ból csak f'gy aradi 
emberünk van, a ki lelépett a szinpadról és a 
mienk maradt. A legtöbb aradi. a ki napi szivar
szüks6gletének beszerzése végett az Atzél Péter
utczái különleges dohánytőzsdét . felkeresi, nem 
tudja. hogy az a nyájas ur. aki őt kiszolgálja, 
m Ü \'é:-;z volt. Szalay ~lalló mint aradi fiu ide-
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be, a meiyeket a gyüléseken felolvastak. Azon
kivül beszédet mondl)tt Debauchere, a semmi
tőszék volt elnök~. a ki szenvedélyes hangon 
fölszólította a gyülést, hogy lásson a cselek
véshez és szabaditsa meg az országot a mos~ 
tani kormánytól. Agyülés berekesztése után 
néhány száz nacionalista a Libre Parole és a 
Drapeau szerkesztősége elé vonult, a hol De
ro~lédet áltették. Néhány embert letartóztattak. 

Spanyolországban ismét kormányválság ké
sztil. M1dridi jelentés szerint hire jár, hogy 
Sagasta miniszterelnök és Moret belügyminisz
ter között a választáson történ incide nsek 
miatt nézeteltérés támadt, amely miniszter
válságot vonhat maga után. A belügyminiszter 
lépéseket tett Canalejasnál, hogy őt a kamara 
elnökségének elvállalásra birja. 

A törökországi ~osta-"onfliktusnak - mi nt 
a Frankfurter Z itung" közli, - meg lett az 
eredménye, hogy ft porta megengedte Ausztriá
nak és Magyarországnak, hogy Szmirnában és 
Angolországnak, hogy Szalonikiben postapiva· 
talokat tartsanak fenn. Eddigelé is meg voltak 
már ezek a postabivatalok, de a porta nem is
merte el' azokat és azért igen sok nehézséggel 
fele~hette~ meg feladatuknak. 

Konstantinápolyból távirato~zák a Kölnisehe 
Zeitungnak : A porta nagyon el van kesere dve 
Németország ~lIen, mert a német kormány mér
gesitette E'l a posta-konfliktust, A konstantiná
polyi kOl'mány környezetében azt tartják, hogy 
felesleges volt a szultánt magát annyira meg
alázni. mert hisz Németország mindjárt kezdet
ben láthatta. hogy a porta hajlandó minden tel
hető engedékenységre. 

Török körökben sokat foglalkoznak Golu
chovski expozéjával. A miniszternek az a kije
lentése, hogy Ausztria-Magyarország n·em törek
szik területi előnyökre mások rovására és hogy 
nem tűrhet a jelenlegi politikai rend ellen irá
nyuló vállalkozásokat, nagy megelégedést kel
tett a portán. Az expozénak a macedon bizot~
ságra és Bulgáriára vonatkozó p:ulszusában an· 
nak bizonyságát lá ják, hogy Ausztria-Magyar
ország őszintén akar minden lehetőt elkövetni 
a Balkán-félsziget békéjének fentartására. El
lenben a miniszternek azt az óhaját, hogya 
bolgár kormány mostani korrekt magataItásá~ 

való miipárt.oló és mübarát·urak, köztük a város 
körül magának oly sok érdemett szerzett 
Schuszter Illés doktor bátorítására, buzdítására 
és támogatúsá .. al képezte ki magát az énekes 
pályára. Nagyon kellemes csengésü lyrai tenor
hangja volt és azt könnyedén kezelte; szép 
jövőt jósolt neki mindenki, a ki hallotta. Az 
"uj" szinházban lépett fel tanulmányai befeje
zése után, de csak "övid ideig élt a müvészet
nek; családja megszerezte a különlegességi 
üzletf't és Szalay bucsu t . mondott ti szinpadnak:. 
Később még egyszer a lámpák elé lépett a 
Büvös varlász Max-át énekelve jót~kony czélra; 
közel két évtizede már, bogy tartózkodik a 
n~'ilvRnos szereplésWI .... 

Ezekből az időkből maradt Aradon és lett 
idevaló polgárrá Röszly Jakab, az ismert jeles 
zenelanár. Pályája első felét az orkflszterben 
töltötte, mint szin házi karmester. Aradra Temes
várról Jött egy német operatársulattal, aztán itt 
maradt a szinház karme::;terének. Több éven át 
tanította be és dirigálta az 0perai előadásain kat 
finom izlésével, gazdag zenei érzékével. Ezt 
felismerte a közönség, elhóditotta őt a szin ház
tól s azóta egy nemzedék tanult zenét ó töle 
alaposan. 

Tulajdonképeni uj aera csak akkor kezdó· 
dőlt megint az aradi szinészetben. mikor a 
szinügygyámolitó eg-yesület szerveszkedett. A 
szinügyg~·ámolitó-egyesület által kötött szerző
Msek egyike eg,v sugár-termetű, ritka mély 
zöngéjü alt-banggal biró leányt hozott Aradra, 
a ki aztán itt maradt aradi asszonynak. hogy 

Az Aradi Közlöny minden elöflzeLőle 3000 koronára biztositva van balesetből eredő haJál 
vagy rokkantság elLJn mindaddig, amig előfizetése tart. 
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a 1901. május 26. ARADI KÖZLÖNY. 
------~----------------------.---------------~~~~------~~----------------------------
val karöltve járjon a macedoniai közj~azgatási 
viszonyok javulása, bizonyos tartózkodással fo
gadják. Azt kérdezik. hOl-{y ez a nyilatkozat 
ialán a hatalmasságok í1yen irányu akciójának 
előjele-e. A miniszternek abban a kijelentésé
ben, hogy Ausztria·Magyarország és vroszor
szág között egyetértés uralkodik. de ez az 
egyetértés nem lehet panacea minden megle
petésellen, a portának a rend fenntartá"ára 
irányuló minden törekvésének megelősitését 
látják. 

A prevezai török hatóságok benyomultak 
egy olasz állampolgár lakására, letartóztatták 
egy olasz bajóstársaság postatisztjét s lefoglal
ták a nála talált összes leveleket. Gallina gróf 
olasz ügyvivő fplszólitotta fl portát hogy rögtö.n 
adjon elégtételt, mert különben az olasz kor
mány hadihajót küld Prevenzába s maga vesz 
magának elégtételt. 

Á macedón-mozgalom ellen a porta eréJ~·e

sen .kezd fellépni. Konstantinápolyból jelentik, 
hogy harminc embert, a kik részt vettek a ma
cedón-mozgalomban, leturtóz-tattak. Négy embert 
hal.Ura itéitek. Az uj szaloniki váli, a ki a na
pokhan foglalta el hivatalát, a legszigorubb uta
sitást kapta. 
==c.-~=~.- - -~--_._ ... _~-~---=== 

TÁVIRATOK. 

nácskozott. Megbizható hirek szerint Kina 
hajlandó a birodalmat megnyitni az lde
genek kereskedelmi és telepitvényei szá
mára és más kereskedelmi kedvezménye
ket is hajlandó nyujtani, többek között 
szabaddá akarja tenni a hajózást a bel
földi vizeken mintegy kompenzációul azért 
a támogatásért, a melyben a hatalmas
ságok a hadi kártérités fizetésének meg
könnyitése körül részesitették. 

Bur foglyok. 

Durban, május 25. A Havarden easile 
gőzös ma 3000 fogoly burt vitt Bermuda 
szigetére. 

Egyről-másról. 
(Az opera tavaszi ünnepe. - A gödöl\öi szobor. - Erzsé
bet jó szive. - Á királyné és a szomszl"dasszony. - Hol 

tölti a nyarat"? - Sport-napok.) 

Alt A r a d i K ö z l ö n y sz~mára ina: 
Vay Sándor gróf. 

8udapest, mllJUs 25. 

A szezon haldo·klik. Mire ezek a sorok a 
napvilágot látnak, talán meg is hal egészen. 

A szezon clou-ja az operahá7. tavaszi ün
nepe volt, a hol tout Budapest igazán tobzó· 
dott színekben és illatban. R3gyOgÓ májusi su· 

Az amerikai bőrzóröl. gúr ömlött szét a város felett, mig az opera 
N~UJ-York, május 25. AZ üzlet eleinte hatalmas t~re'1"mé átalakitott nézőterén a mil

enyhe volt, később kedvező bankkimuta- Hók ragyogó fényében virág és pálmadisz illatos 
tásra való kilátás és az a körülmény, keretében kibonl.akozott a természet tavaszánál 
hogy aranyelszállitás nem várható, bizo- is szebb tavasz, a szépség tavasza. AZ opera 
nyos szilárdságot okozott. Mikor később egybf'olvadó nézőterét és színpadát valóságos 
hire ment, hogy tárgyal~sok· folynak a virágfüzérként övezte az áruhódévá átváltoztatott 
végre, hogy a Trunc-vonalnak utat bizto- páholysor. Budapest legszebb asszonyai, lányai 
sitsanak a délnyugati vasutak felé, ezt árultak a szokásos zsarolás is járta. De a sze
tartották az egyes helyi értékekben mu- gény tüdőb~tegek sorsa mindenkit adakozóvá 
tatkozó nagy szilárdság okának. Zárlat I tett. És különben is, a kedves fosztogatás ban 
szilárd volt. Részvényforgalom 718,000 db- sok volt most a szeretetreméltó kedvesség és 

Akinai kártórités. 
London, május 25. A Reuter-ügynök

ségnek jelentik Pekingből 25-iki kelettel: 
A diplomáciai testület mai ülésén főleg a 
fölveendő kölcsön törlesztésére teendő in
tézkedésekről és hasonló kérdésekről ta-

mint társadalmunk rokonszenves tagja egy köz
szeretetben álló férfiu boldogságának legyen a 
megalapitója. Schwarc Emma, Kabdebo János 
doktornak szeretetreméltó szép felesége, volt 
ez a jeles énekesnő, a ki több éven át birta az 
aradi közönség szeretetét. Ambiciózus, lelkes 
müvésznő volt, a ki ugy az operában, mint az 
operett ben derekasan megállta a helyét. Olyan 
hangQt, mint az övé volt. azóta se hallottunk. 
Micsoda ensemblek voltak azok, a melyben ő 
érvflnyesült, szinte nem is lehet leirni, főkép 
ha a mostaniakkal vetjük egybe! 

Aztán derüre boru: a tIlrsadalmi szin igaz
gatás időszakának napját is felhő boritotta el. 
Megbuktunk és ~Ilansberger Jakab kapta a szin
ház vezetflsét előbb csak mint "mü vezetö igaz
gató." Ö hozta Aradra Va11ra Emiliát, egy egé
szen fiatal drámai szendét, a ki a sziniképezde 
(akkor még csak egy volt! az állami) kitün
tetésével, első jutalmával lépett ki a szinpad 
küzdelmei közé: Kedves megjelenésii, szerény, 
rokonszenves modoru, fö!öttébb intelligens, 
nag)'müveltségü leány volt, a ki hamar férkő
zött a közönség szivéhez itt is, Nagyváradon 
is, levén akkor dualisztikus viszonyok a ki·,rös
parti vlÍrossal. Finom alkitásai nagyon tetszet
tek a közönségnek, mely eleget bosszankodott 
a szerencsés Wadoltlsky Gusztávon, a kinek si
került őt a szinpadtól elhóditani, örök időrele
köt'.·én egyetlen szerepe, minek cime: a pá
ratlan jó feleség. 

Azóta, hogy ez a szép frigy ujból egy ked
ves, müvelt színésznőt tett aradi asszonynyá, 

lelemény. Blaha Lujza például, ami semper· 
floreu~-ünk csókot árult. Rendkivül nagy to
longás támadt Andrássy Sándorné bódé-ja kö
rül, ahol szecessziós plakát hirdette, hogy ott 
honol az igazmondó papagály. Ennek a jósigéit 
a grófné tolmácsolta sok szellemmel. Stapáry 
Gézáné fotografiákat árult, egyik kis Andrássy 

sokáig nem létesült kapocs a színpad és a 
tál'sadalom között. Jöttek, mentek szinészek, 
kire emlékezünk, kjt elfeledtünk, de közülük 
nem települt le Aradon egy se. Csak a legutol
só esztendő vonzott megint a színpad világá
ból két jeles alakot a házi tiizhely mellé. A kis 
Lancolet, a Babának aranyos noviciusa : Har
math Józsa Heppes Aladár oldalán, a sokoldalu 
széphangu Rédei Szidi pedig dr. M.andl Vilmos 
oldalán jóformán most élik csak mézes heteiket 
s a hely, melyet elhagytak, olyan kiáltóan üres 
még nyomukban, hogya memoár-irónak szinte 
fölösleges arra a jelentőségre utalni, melylyel 
az ő müködésük az aradi közömlégben birt. 
Hogy azt a helyet. a melyet a müvészetben 
betöltöttek, uj hivatásuk körében is befogják 
tölteni s hogy az aradi társadalom az ő müvé
szetüket a nemes célokat előmozditani hivatott 
mükedvelés tprén nem fogja teljesen nélkü
lözni, teljes biztossággal hisszük és reméljük. 

Nem fejezhetnénk be ezt a kis visszapil
lantást a nélkül, hogy az aradi szinháznak egy
kori muzsikusai közül a közöttünk letelepült 
és ma is itt élő háromról ne emlékezzünk. 
Krispin Józsefet, Budits Ádámot és Ubl Fe
rencet mindenki ismert Eletük egy jó részét 
ott töltötték a zenekar lámpái mellett s bár 
"cibilekké" . lettek, ma is oda huzza őket a szi
vük a szinházhoz, a melynek olyan lelkes, de· 
rék kiegészitői voltak egykor, Krispin már a 
negyvenes, a másik kettő pedig a későbbi év
ti:zedekben. 

fiu pedig beállt rikkancs-nak estilapot árul
gatva, késő estig hullámzott az elegáns ragyo
gó sokaság az operában végig élvezve az 
opera ta~jainak müvészi hangverseny ét is. 

Ugyan csak a szezon záróköve gyanánt 
említhetjük a gödöllői nagyszabásu Erzsébet. 
ünnepet is. A királyi udvar, Wbb főherceg, a 
magyar kormány, diplomaták s vagy tízezer 
vendég jelenlétében hullott le a lepel a di
csőült Erzsébet királyné nemes ércalakjár61, 
amelyet Róna mintázott. A budapesti hölgyek 
küldöttsége, Tisza Kálmánné vezetése alatt 
szinte impozáns volt. Rózsákból és szekfükből 
kötött koszorut vittek, melynek szalagján a 
költőnek kissé módositott sora állt: Fény ne-

I vére - áldás emlékére. Most már ott áll a 
I szobar, melyhez bizonyára elfognak zarándo

kolni Magyarország leányai, hogya nőiesség 
legtisztább megtestülésének hódoljanak, Ma
gyarország fiai, hogy a hála érzésétől megjáras
sák a szivüket. 

Régi szálló igék adomák ujra fölelevenül
tek a szobor leleplezése napján, mind a ki
rályné jóságát, nemességét dicséri. Egyik gö
döllői tartózkodása vége felé történt. Már meg
volt határozva az elutazás napja is, amikor 
Nopcsa Ferenc báró, a királyné hüséges főud
varmestere megbetegedett. Az utazás napja 
:nindinkább közelgt'tt, s mindf'nki bizott ab
ban, hogy Nopcsa báró a kitüzött napig föl
gyógyul. De az elutazást közvetlen megelőz5 
napon az udvari orvos azt jelentette, hogy IW-m
mi eset.re sem kelhet utra, királynénk amint a 
jelentést vette, nyomban a királyhoz sietett s 
az elut&zá!il elhalasztását kérte. 

- Csak nem hagyhatom azt a szegény jó 
öreget egyedül ebben az üres kastélyban! 

A királyt rendkivül meghatotta hitveséneK 
föudva 'mesteréhez való e gyöngéd ragaszko
dása s más1lsp egyedül utazott Bécsbe, a ki· 
rályné pedig bevárta Napcsa felgyógyulását. 

Egykori szomszédját, gróf Károlyi István
nét nagyon szerette a királyné. Mikor férje 
meghalt s a királyné erről a gyászesetröl érte
sült, másnap azonnal kocsiba ült s megláto
gatta a szomszédasszony t, hogy özvegységében 
ő vigasztalja legelőbb. Igy élnek ezek, száz 
más hasonló apró történettel Gödöllő vidékén, 

-s mint igaz mondák szállnak át nemzedékről 
nemzedékre, hogy megörökitsék emlékét, dia 
csőült királynénknak. 

Mos már, hogy kapunk előtt van a nyár, 
elkezdődik - Budapesten a kölcsönös üldö
zés - Hol tölti ti nyarat? valóságos kinzás 
ez, a melyet az emberek egymással elkövet
nek van ho/zá módod, vagy nincs, van-e rá 
szükséged vagy nincs, beteg vagy-e avagy 
egészséges mint a makk, junius elejétől kezd
ve minden ösmerősöd. akivel találkozol, azzal 
gyötör; Hol tölti a nyarat 'I kölcsönt kell venni, 
ezüstöt, ékszert szóval amit csak lehet, zá. 
logba tenni, de nyaralni menni muszáj, mert 
igy kivánja ezt a chic. Itthon senki aem akar 
maradni, még ha valami rongyos pocsolyás 
svábfaluba megy is, de menni kell. Hiszen tel
jesen lehetetlen lenne a társaságban ha Buda· 
pesten az Üllői-uton merne nyaralni, éppen a 
Terézia városban. 

Fürdőre, nyaraló telepre készülnek az em
berek, még pedig mentől messzebbre, azt ve
tik okul, hogy nálunk igen drága a fUrdőzés. 
nyaralás s hogy Stiriában, Karinthiába fele 
áron is üdülhet, aki jó levegőre vágyik. Hát 
hiszen van is ebben valamí igazság. Méreg
drá.ga sok magyar fürdőhely, szórakozást 88 

nyujt eleget, bozzá meg az egymást lenéz6 
publikum se kellemetes. Mert hiszen a ma .. 

i Aki az "Aradi I(özlön~" réazére egy elófizet6t ia szerez, az ingyen éa bérMeRtve k.pj. kézh •• 
M .. rai I(Ílrol~' h.moroa adomag~ljtelllé .. yét. 
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gyar fürdőkben első dolog mindenkinek tövi· 
ről-hegyire kitudakolni a magán viszonyait, az
tán meg azt, ki volt apja. nagyapja, dédapja 
stb. De azért akad bizony magyar nyaralóhely 
is, amelyik nem tulságosan drága s ha tekin
tetbe vessziik, ho~y kiilföldre meg az ut kerül 
sokba. ott vagyunk, ahol a hajdani mádi polgár
társ. 

A nyaralás thémáján kiviil még beszélnek 
a belgrádi botrányról, amit kényes kérdései nél 
fogva pikáns szószban lehet tár~yaini, meg a 
lóversenyről. Az idei meeting hőse Szemere 
Miklós volt, akinek lovai temérdeK diadalt arat
tak és sok pénzt nyertek gazdájuknak. Most 
már elhagyott a mezőny. Eltépett ticketek bo
ritják a gyApet s busIln, gyalog ballagott be 
az utolsó versenyek után a vt'sztesek hada. De 
a versenyeken a vesztesek hada olyan. mint a 
Bourbon királyi család volt. Sem nem felejt, 
sem nem tanul. Vásárnap már Bécsben fognak 
tippel ni és veszteni. 

'; SZINHÁZ ES IRODALOM. 
A színház müsora: 

Vasárnap: Délután; A k i s s z ö k e \" é n y. operette. 
Bete: D o ro i. a z a nt e r i k a i nt aj o m. bohózat. Dunay 
Arpád vcndégfcllepté\"el. 

Hétfő; Délut-án; R i P - R i p. operette. Este P á l' i S i 
é I e t. opcrette. 

Kedd: Szünet. 
Szerda: B e c s ü I e t. szinmü. Mariházy Miklós ven

dégfellepté"el. 
Csütörtök: A d o I fl \' a i n II b o b I fO á n y a. szinmü. 

Mariházy Miklós vendégfelléptheL 
Péntek: Gringoire.operette: Pajkos diákok. 

o~rette_ ~yáray Antal vendegfelléptével. 
Szombat: V i g é c e k. bohózat. ~yáray Antal vendég

felléptével. 

* A szinház nyári szünete. Leszkay igaz
gató, mint értesülünk, mégis csak ad nyári 
8zinidőt a tagok nak, Valószinü. hogy julius el
sejétől, augusztus 15-ikéig lesz vakáció, mely 
idő alatt a miivészek részint vendégszerepelni, 
részint pihenni mennek a szélrózsa minden 
irányába. 

* A fenegyerekek bosszankoJtatták ma este 
a nyári szinház kis közönségét, no meg az elő
adó szinészeket is. kik ezt a sülfltlenséget be
tanulni és előadni voltak kénytelenek. A mü
vezető lehetne annyi figyelemmel a közönség 
iránt, hogy kissé több sulyt hely€'zne a dara
bok megvá1asztására. • 

* Kövér Miklós Aradon. A tél folyamán hirt 
adtuk arról, hogy Kővér Miklós, a földbirtokos
ból lett szinész, az aradi színházban föllép mint 
vendég. A közönség érdp.klődése akkor oly 
nagy volt, hogyapénztart az előjegyzésekkel 
valósággal ostromolták. Közbejött akadályok 
miatt azonban a földbirtokosból lett szinész, 
nemzeti kaszinói tag, istállótulajdonos és ha
bitue akkor nem tarthatta meg érdekes szin
padi kisérletét. Kövér Miklós szerdán érkezik 
Aradra s még aznap este föllép .,)udermann 
Becsület-ének Trast gróf j ában, csütörtökön pe
dig a Dolovai nábob leánya szinmüben játsza 
Tarján főhadnagy sneidig szerepét. Anagyuri 
vendég. Mariházy Miklós szinpadi név alatt 
játszik. J{övér-Mariházy Míklós felléptei iránt 
ugy a városban, mint a vidéken nagy az ér
deklődés. 

1ft Dunay Arpád a hires majomutánzó, 
Klisnik jeles tanitványa vasárnap este Dómi az 
amerikai majom címszerepében mutatja be az 
(s sajátos mü vészetét Dunay évekkel ezelőtt 
már volt Aradon s a téli színházban játszott 
négy esté n át, mindig telt házak előtt. Az ó 
különleges majom-produkciója érdekes és szó. 
rakoztató. A Dómi előadására már ma sokan 
váltottak jegyet. A cimszereplőn kivül Menszá
ros Margit Komlósy Ilonka, Tolnayné, Fenyéry, 
László, Palágyi, Polgár, S"őke, Szaday játsza
nak nagyobb szerepeket. Az előadás érdt"kes
ségét emp,li, -hogy Polgár Sándor kitünő kup-

,lékat fog énekelni. Hegyi Kornél és Siegmund 
ball et mester pedig egy hatásos táncbetétet 
adnak elő. 
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* Nyáray Antal, a nagyváradi szinház ked
venczE'. ki pár év előtt Aradon is közszeretet· 
ben álló szin ész volt s a közönség valósággal 
becézgette, két előadásban vendégként jál.szik 
a nyári szinházban. Pénteken Gringoi1'e cim
szerepébt>n, mel~'lyel a váradiakat egy csapásra 
meghóditotta és Pa;kos diákok opel'ett Fleckjé
ben mutatkozik be, mig szombaton egyik régi 
kiváló kabinet-alakitásáva.l, a 'Vig(!cek Abeleszé
vel eleveníti föl egykori aradi sikereit. 

'" Délutáni előadások. Vasárnap délután a 
müsor legked veltebb operett jét a kis szőke1lényt, 
lesz alkalma látni a közönségnek, hétfő délntán
ra pedig Planquet örökszép zenéjü operett jét, 
Ripp Van J+inklét tiizte ki a vezetőség. A nyári 
szin házban még egyik darab sem ment dél
utáni előadásban. igy valószinüleg mindkettőt 
telt ház nézi végig. A szereposztás mindkét 
darabnál a r~gi. 

* A kassai szinház bérlete. Kassa város tör
vényhatósági bizottsága az ottani szinházat 
ujabb három évre pályázat mellőzésével az ed
digi igazgatónak, Szendrey Mihálynak adta ki. 

* Pálmay IIka Nagyváradon. Kinsky grófné. 
Pálma\' Ilka asszony értesitette Somogyi Károly 
szinigJzgatót. hogy e hó 30·án Kag,vviradon 
föllép s esetleg, amint irja, junius r:lsején is. 
Elő<;zör a "Nebántsvirág"-ban, másodszor .,Szép 
Heléná"'-ban. S ez lesz egyuttal bucsuja is a 
nagyváradi közönségtőL 

'" A vidéki szinész-világ irásban és képben 
cimü munka aradi része 8' pünkösdi ünnepek 
lltán jelenik meg, nagy és érdekes tartalom
ma), fényes kiállitásban. számos illusztráczió
val. A mü gazdag anyagából lapunk mai tárca~ 
rovatában közlünk egy érdekes cikket Edvi
lllés László tollából "Aradi színészek a házi tüz
helynél" eimmel. 

'" Szinházi affér Fiuméban. Fiuméban, a vá
rosi szinházban NoveHi Vfmdt'gszereplése nagy 
izgalmat okozott a horváto&: körében. A horvá· 
tok ugyanis a kiváló müvész iránti elismeré~ 
süknete szép koszoruval akartak kifejezést adni. 
Akoszorura Fiume város szinei ből összeállitott 
szalagot csináltattak s nyilt szinen adatták át 
a müvésznek. Mily na~y VOlL azonban megle
petésük. mikor akoszoru átadásakor látták, 
hogy a szalag hiá~lyzik a k08zoruról. Emiatt 
most nyilt levelek bea fenyegetőznek a horvá
tok, hogy e sérelmet az ott szereplő Krf!csányi 
szintársulatán fogják megboszulni s mindent 
megkiRérelnek. h-ogy a publikumot visszatartsák 
a ma~yar előadásoktól, ami azonban eddig nem 
sikerült nekik, 

* Megyeri és Leszkay Jfegyeri Dezső, a 
kolozsvári Nemzeti Szinház uj igazgatója, ki 
az államtól 60,000 korona évi segélyben része
sül. Pálrnay Ilka, majd Peumy Irén és Beck 
Vilmos vendégszerelése alkalmából a helyára· 
kal önkényüleg ötven százalékkal felemelte. 
A multkoriban Leszkay aradi szinigazgatót 25 
korona pénzbírsággal büntette meg e miatt a 
8ziniigyi-bizottság, pedig ó csak husz százalék
kal em~lte fel a helyárakat és még igy se emel
kedett feHiI a téli szinház helyárain. Meg va
gyunk győződve róla. hogya kolozsvári :,zin
ház feliigyelő-bizottsága teljes szigorral fogja 
Megyf;ri Dezső eljárását kérdőre vonni és egy 
hatalmas leckével egyszer s mindenkorra kiüzi 
a színház fajai közül az oda betolakodott "gseft 
szellemet" . 

* Az Oratorium-egyle~ folyó bó 28 án kedden, 
este 8 órakor próbát tart a templom-utcai polgári 
fiuiskola nagytermében, Az elnökség kéri a müködó 

. tagokat. hogy a keddi pr ,bán pontosan megjelenni 
sziveskedj~nek. 

* Határon innen. határon tul, Ezen eim 
alatt adja ki Németh Péter aradi hirlapiró leg· 
ujabb kötotét, amelybon novellákat, tanulmá
nyokat utirajzokat és karczolatokat talál az ol
vasó, Németh Péter első munkája "Magyar vi· 
lág Berlinben" cimmel jelent meg és a fővá
rosi sajtó osztatlan tetszéssel fogadta. Már az 
elő1izetési felhivásban, is érdekes dolgokat igér 
a szerző. Messze az Eszaki tenger viharos part
jait, majd az Alpesek örökszép vidékeit kalan
dozza be. A tarka szinü változatos utleirások 
vidám karcolatokkal vannak fűszerezve, köz
ben-közben pedig _egy-egy érdekes novellával 
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vagy elbeszéléssel szórakozik az olvasó. 1\ ke
leti tengertöl az Adriáig elkalandozunk s a 
tengel' mormoló habjairól. tajtékozó hullámairól 
olvasunk szép történeteket. A mü gyönyörü 
szines czimlapját Nifcel.o;zky Géza festőmüvész 
készitette szecesziós angol Walter Crane stílus
ban. A vaskos kötet ára két forint, megrendel. 
hető Németh Péter hirJapirónál. az Aradi nyomda 
részvénytársaság czimén. A könyv már pár nap 
mulva megjenik. 

A tanitók ülése. 
- Az A r a d l K ö z l ö n y tudósitójától. -

Arad. mit.jus 2.>. 

Az At'advidéki Tanitóegylet igazgató-választ
mánya ma tartotta ülését. Az ülés tárgysoro
zatának gazdag tartalma mutatja az egyesületi 
él~t sokoldaluságát 6s nagy munkásságát. Az 
egyes fiókbizottságok jegyzőkönyveiből kitünt, 
hogy a vidéki tanitóság is nagy érdeklődéssel 
és lelkesedéssel Vl'SZ részt az egyesületi tevé
kenységben. A gyakorlatt tanitások, értekezé
sek, felolvasások, melyeken olykor, elég helye~ 
sen ne;l1csak a tanitóság, hane,ll a közönség 
is részt vesz: tartják ébren az egyes tanügyi 
kérdéseket s keltenek érdeklOdést és figyelmet 
minél szélesebb körben. 

A mai ülésen jelenvoltak: Kovács Vince 
egyesületi elnök, Cziráky Márton titkár, Bokor 
Alajos, Sófalvi György, Kőmire,~. József. Gregus 
István Pa reán János, Záray Odön, Eckstein 
Mór, Grünbaum Miksa és Czobor Ottó. 

Az elnök megnyitván az ülést, jelenti, 
hogy az egyesület minden alkalommal kivette 
a ma.ga részét. Képviselte az egyesületet az 
ovónők kongresszusán s üdvözölte őket váro
sunkban, mit ők most egy igen meleg hangu 
levélben köszöntek meg. Jelenti továbbá, hogy 
a Vörösmarty·szoborra az összegyült 314 kor. 
65 fill. összeget a B H.-nak felküldötte, me
lyet a;" nyilvánosan nyugtázott is, 

CZOb01' Ottó jegyző felolvasta a kiskoruak 
erkölcsi véd€'lme tárp'yában kiküldött oizottság 
jelentését. Ennek határozati javaslatait örömmel 
vette tudomásul a választmány és annak vég
rehajlásával megbizza az elnökséget. 

Az országos iparegyesület és a magyar 
~el'eskedelmi részvénytársaság felkérte Vatjassy 
Arpád kir. tanácsos lallfelűgyelőt, hogy Beő 
Sárkány ban háziiparilag késziHő sásfonatu 
kőnyv-tar,~olyokat a tanitó-egyesületnek pártolás 
céljából ajánlja. Tekintettel arra, hogy e könyv
tarsolyok csinosak. továbbá rendkivül olcsók 
(drb. 16 fillér). alkalmazásuk czélszerii, elhatá
rozta a választmány, hogy a legközelebbi köz· 
gyülésen ismerteti s mint rendkivül olcsó ma
gyar iparterméket az egyesület tagjának figy~l
mébe ajánlja. 

Ugyancsak örömmel vette tudom1sul az 
igazgató-választmány az aradi fiók bizottság je
lentését és javaslatát R népiskolai rajztanittú 
ügyében. Elmaradt iparunk és háziiparunk. né
pünk izlésének emelése szempontjából szüksé
gesek ezek. Ez ügyben a tanitó·egylet emlék
iratot k üld a vallás- és közoktatásügyi minisz
ternek. hogya most munkában levő tanterv
hez adott utasitásokban e javaslatokat is vegyék 
figyelemge. A felirat szerkesztésére kiküldötték 
lJokor Agostont Sófalvi Györgyöt, Wagner L 
Agostont, Cziráky Mártont és Czobor vttot. 

Az eleki fiókbizottság tagul kéri felvétetni 
Dostál SteCániát, az aradi pedig Lefkomcs Márt 
és Pataky Sándort. A vilá~osi fiókkör munkás
ságáról 86fQlvi György referál a választmány
nak. A kör! ülés ügyes rendezését s a gazda
sági felolvasásán mintegy 50 'gazda vett részt. 
kéri az egyJetet. hogy a felolvasást kinyomassa 
s a kisgazdák között kioszsza. Az értekezést 
Uherecky Ottó irta, ci me ; Mily módon pótolhat
juk legjobban a kimaradt oltványokat. 

Ismertette a választmánynyal a fiók bizott
ság javaslatait az egyesületi élet élénkitése 
tárgyában. Ugyancsak az egyesületi figyelmébe 
ajánlja azon körülményt, hogy Sziíágymegye 
aJispánja akként inté7.kedett, hogya tanitónak, 
agyülési meghivást előmutatva. a napi és fu. 
vardij, a községi pénztárból haladéktalanul ki
adandó. Kéri az egyletet hasonló rendelet ki· 
eszközlésére. , ' , 
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Ezutáu a választmány elhatározta, hogy a 
kőzgyülést Eleken tartja szeptember havában 
s erre meghivja az Országos bizottság elnöksé
gét is. Az előkészitö intézkedé~ekkel a választ
mány Kovács Vince elnököt bizta meg. 

Bilnski lovag Aradon. 
(As elatasá •• ) 

- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósltójától. -

Arad, május 21'>. 

Az osztrák-magyar bank főkormányzója: 
Bilinski Leo lovag ma reggel elutazott Arad
ról. Az előkelő vendég rövid itt tartózkodása 
alatt mindazokat, akik társaságában időztek és 
vele él"intkeztek, valósággal elragadta barátsá
gos, előzékeny modorával. Az ősz bankkor
mányzónak jóságos arcáról különben leolvas -
haták azon tulajdonságok, melyek magyaror
szági körutjáoan ót minden városban, ahol 
csak megfordult, annyira népszerüvé tették. 

Elutazása alkalmával ő maga is kifejezés t 
adott afelett való örömének, hogy megism~r. 
hette várósunkat, melyet egyébként is régóta 
vágyott látni, ismervén ennek magas fejlett
ségü kereskedelmét, iparát. 

Általában kellemes benyomást tett a kor
mányzóra az a szivély~s fogadtatás, melyben 
Aradon részesült. És ebben nagy érdeme va n 
elsősorban Aradváros két vezető férfiának: 
Urbán Iván főispán és Salacz Gyula kir. taná
csos, po'gármesternek, kik elejétől fogva élén 
állottak annak a mozgalomnak, mely a kor
mányzó fogadtatására megindult. 

Bilinski lovag elutazásáról tudósítónk az 
alábbiakban számol be: 

Az Aradról reggel 8 óra 40 perckor induló 
gyorsvonathoz hozzácsatolták azt a fényes zöld 
8zalonkocsit, melyen Bilinski Leo lovag kor
mányzó magyarországi körutjában utazott. Nyolc 
óra ut.án már gyülekeztek a pályalldvaron a 
kormányzó elutazására megjelentek, kiknek 
soraiban ott voltak Urbán I ván főispl1n, Salacz 
Gyula kir. tanácsos, polgármester, Hász Sá.n
dor kir. tanácsos, Neuman Dániel, Bing Vil
mos, Böhm Adolf, Bing Ede, Kristy6ry János, 
Kneffel Lajos, Maresch Gyula, Ottenberg Tiva
dar, Onku Miklós, 1. agányi István, WadoUJseky 
Gusztáv, Weisz Sándor, stb. 

A kormányzót a pályalldvarra való meg
érkezésekor élénk éljenzésseJ fogadták az egy
begyUItek. Bilinski kezet fogott az összes je
lenvoltakkal s a vonat indulásáig kedélyes be
szélgetéssel töltötték az időt. 

Mikor az első csengetés megtörtént, Urbán 
Iván főispán bucsu beszédet intézett a kor
mányzóhoz. Szép szavakkal köszönte meg azt 
a megtiszteltetést, melyben a kormányzó láto
gatásával Aradot részesitette. . Óhajtja, hogy 
azon rövid idő is, melyet ő kegyelmessége e 
városban töltött, kellemes emlékeket örökits en 
meg lelkében. Ismételten megköszöni a kor
mányzó figyeimét, molylyel Aradot látogatása 
által kitüntette. 

A főispán lelkes szavai, kisérve a megj e -
lAnt ek éljenzésétől, láthatólag kellemesen érin
tették a kormányzót. 

Bing Vilmos, az aradi Lloyd-társulat elnöke 
mondott még rövid szavakban bucsu-beszédet 
Bilinski lovaghoz. Örömének adott kifejez~st a 
felett, hogya kormányzó hivatalos körutjában 
Aradot is szerencséltette látogatásával, s hog y 
az aradiaknlLk szerencséjük volt őt a város fa
lai között üdvözölhetni. Örömmel fogja eltölteni 
e város közönségét, ha a kormányzó kellem es 
emlékeket visz magával itt tartózkodásáról. Is
mételten figyelmébe és jóindulatába ajánlja ér
dekeinket s a köszönet hangján mond isten
hozzádot a távozó kormányzónak. 

Bilinski lovag válaszában megköszönte azt 
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a szivélyes fogadtatást, melyben az aradiak őt 

részesitbtték. O maga szivélyesen foit mindi g 
visszaemlékezni e városra, melyből a legjobb 
benyomásokkal távozik. 

Hangos éljenzések között vett hucsut ezu
tán a kormányzó a megjelentek mindegyik étől. 

Még Farkas Ernő állomásfőnöknek mon
dott köszönetet a kormányzó az ő ide- és el
utazása körül tett fáradságaiért s azután Pran
g.;r József vezértitkár kiséretében felszállott ko
csijába s a pályaudvaron megjelentek éljenzé
sei között a kormányzót vivő vonat a pályaud
varról elrobogot.t. 

A tegnapi társasvacsoráról közölt tudósitá
sunk kiegészitéséül fel kell még emlitenünk 
azt az általános, nagy hatást keltett felköszön
tőt, melylyel Neuman Adolf az O. M. B. aradi 
fiókjának tisztviselőit éltette. 

- Pranger vezértitkár ur - mondta a szó
nok - előnyösen és elismeréssel emlékezett 
meg az V. M. B. tisztviselőirel. Ne c:"wdálkoz
zanak tehát azon, ha én, mint az ipar-ügyeK 
müszaki részével foglalkozó egyén, készséges 
örömmel ragadom meg az alkalmat, hogy a 
vezértitkár példáját követve, elismeréssel adőz
zak és éltessem a bank aradi tísztviselőit. Az 
ilyen vezérkarnak csak derék tisztviselői lehet
nek. Éltetem az osztrák-magyar bank fiókjának 
aradi tisztviselőit! 

A beszédet lelkes éljenzés követte. 

MULATSÁGOK. 
Az Aradi Dalegylet népünnepe. 

- A hétfői népünnep. -
Arad, május 25. 

Arad legrégibb dalos köre, az Aradi Dal
egylet hosszu időn át tartott lethargia után 
meglljhodva és ujraszervezve ismét a közön
ség. elé lép. 

Részint belső bajok részint a közönség 
részvétlensége volt oka az eddigi eredményte
len müködésnek. Legfőbb ideje volt tehát an
nak, hogy vE.gre olyan dal-egyesületet szerve z
zenek, amely méltón képes szolgálni a célt, 
melyet maga elé tüzött. Az Aradi Dalegylet 
most Nikolits Döme és Jo6 Béla vezetése alatt 
ujjászerveződött s megerősödve készül a Kas
sán tartandó országos dalos-versenyre. A kas
sai-ut költségeinek fedezésére az egylet pün
kösd hétfőjén a városligetben népünnepély t, 
este pedig hangversenyt rendez, nol az éne
kesek bemutatják készültségüket, melylyel a 
kassai versenyen a pálmáért küzdeni fognak. 
A cél tehát, melynek érdekében ünnepélyüket 
rendezik mindenesetre pártolandó . • A délutáni népünnep programmja a kö-
vetkező: 

Délután 2-8 óráip; karika dobás, rud mászás, 
szerencse halászat, virsli evés a lebegő rUdon, erő
művészeti mutatványok két hirneves müvész által, 
hipnotizálás. 1/ .. 3-4 óráig. Lepényevés s végül a 
két győztes mérközése, cipő verseny . .lf,4-4 óráig. 
Nyulfogás két élő nyul (og szabadon bocsájtatni, I'Z 

elfogó dijazva lesz. Nagy dijbirkoz?s Mrs. Jeng
lingstoff világhirű akrobata 100 aranyat ad annak, 
ki 6t legyőzi. Jelentkezni lehet d. u. fél 4-től a dij
birkozás Juri elnökénél az Orcy-utcai bejárattól 
jobbra felállito+t emelvényen, a 100 arany 20462-91. 
számu hivatalos letétben van. 1/,5 órakor. Léggömb 
eresztés, a léggömbök ~ormányozhatók. 5 órakor. A 
világ csodája SsatoM Oszed arábiai szakálas hölgy 
külön helyíségének megnyitása. A rendeMségnek 
nagy áldozatába kerúlt ezen hölgy szíves közremü
ködését kieszközölni. Ezen hölgy sokban különbözik 
az eddig látottaktól, mert nemcsak a nagy termé. 
szet csodáit bámuljuk benne, hanem sokoldaluságát 
is, amennyiben kitűnő han gj ánál fogva ének számo
kat ad elő a n. é. közönség szórakoztatására. Azon
kivül fütyöl és különféle hangszereken remekül ját
szik és azok hangját utánozza. Ugyanakkor fog be
mutatkozni a Biquet.féle leguja.bb szerkezetű nesz
telenül müködő automobil kocsi. 6 órakor 100 Yar-
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dos versenyfutás akadályokkal. A. győztes tisztelet
dijban fog részesülni. 7 órakor. Szamár verseny. A 
sötétség beálltával fényeR tüzijáték. 

Este a teremben nagy hangverseny és tánc
estély Belépti díj d. u. 40 fillér, gyermekek és ka. 
tonáknak 20 fillér. Este 8zemélyjegy 2 kor., Csa
ládjegy 5 kor. A népünnepély kezdete d. U. 2 óra· 
kor, hangverseny és tá:.c este 81/, órakor kezdődik. 
A délutáni sétahangversenyen R6zsa Bandi és Nagy 
Károlyegyesitett zenekara és a waggongyári zenekar 
játszik. 

Az esti .~angverseny müsora a következő: 
1. Hánl: .. Udvözlet", énekli a Dalegylet. 2. 
Népdal-egyveleg, cimbalmon előadja: Csót Y 
Mariska urhölgy. 3. "La Sziréne" Terchák-tól, 
fuvolán előadja: Bródy József ur, zongorán ki
séri Bokor Alajos ur. 4. Huber; "Bor, dal, 
lány", énekli a Dalegylet. 

(=) Népünnep a csálai erdöben. Pünkösd 
hétfőjén tartja az aradi magyar-nyelvterjesztő 
egyesület szokásos népiinnepélyét a csálai er· 
dőben. A vigalom iránt nagy az érdeklődés. A 
tánc d. u. 2 órakor veszi kezdetét és tart esti 
10 óráig. A népünnepélyen lesz tombola, tüzi
játék, confetti, serpentin, zsák futás, pózna
más:lás és szamárverseny . Minden egyes láto
gató nagy meglepetésben részesül. A népünne
pélyen mely már délelőtt kezdődik, szabad a 
bemenet. A tánchelyiségbeo személy-jegy 80 
fil. család-jegy l kor. -10 fil. Kivonulás reggel 
6 órakor a József-főherceg ut 1. Si. házból. 

(=) Tüzoltó-majalis. A világosi önkéntes 
tüzoltó-egylet f. hó 27-én a Zöld-kertben fel
szerelési alapja javára a világosi gyermekze
nekar és egy cigány-zenekar közremüködése 
mellett zártkörü majálist rendez. Belépti-dij 
személyenkint 60 fillér. Kedvezőtlen idő esetén 
a mulatság junius 9-én lesz megtartva. 

A férj adóssága. 
(Hollandiai .. e:ruáciÓ.) 

-, Az 1\. r a (J. i K ö z l ö n y tudósitójától. -

Arad, május 21'>. 

Altalános szenzáció és érdeklődés tárgya 
most a szegény hollandi királynő esete. a ki 
csak most tudja meg, hogy délceg mecklenburgi 
férjének egy milliónyi adóssága van. S a szép 
királynő nem akarja megfizetni. Tán vissza is 
küldi a délceg mecklenburgit amamájához. 
Hát nem mulatság)s ez 'I 

hgy millió adósság sok egy mecklenburgi 
katonatisztnek, de nem sok egy hollandus ki· 
rálynőneK. S ha a bájos Vilma még sem akar 
fizetni, annak aligha 8 szegénység még kevésbé 
a fukarság az oka. Akkor az minden jel sze
rint arra vall~ hogy az a milliós adósság a maga 
váratlan kipattanásával a szerelem utján bol
doguló királyasszonykát egyszerüen kiábrán
dit ja. Megtudja belőle, hogy az ő házassága nem 
a kölcsönös szerelem koronája, hanem, mint 
annyi más, polgári frigy kötésénél, egy kény
szerhelyzethől való szabadulás kinálkozó sze
rencsés módja volt. 

Nagyon mulatságos, amikor ilyen polgári 
fordulat áll be a királyi családban, de a királyi 
családban is nagyon szomoru ám az ilyen. Akik 
szareimet kivánnak a trónoak, mért oly kAgyet
lenek és jóked vüek. mikor csalódás ért a trónt? 
Már pedig a csalódás fájdalma és erkölcsi mély
sége ott hasonlíthatatlanul nagyohb. Valamelyik 
Mefiszto-miniszter elébe állhatna a felséges asz
szonykának és mondhatná: 

- Csalódott, asszonyom '1 Boldogtalan! 
Ugyan mire való volt akkor a szabad választás 
és a szerelem 1 Ezt az eredményt elérhette 
volna politikaí házassággal is és akkor ha csa
lódik, elcsap egy kormányt s legfölebb a poli. 
tik ában csalódott, nem pedig illuzióiball. 

A hollandusok királynője olyan kedves, 
olyan gyermekesen naiv. Legalább ilyen a be
nyomás felőle. Be kár volna, ha nem fizetné 
ki férje adósságait s nem bocsátaná meg neki 
és nem hinne többé a szivének, a szavának~ 
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6 ARADI KÖZLÖNY. 
------------------------------------~-------------------
Be kár volna ha igal. ,'0Ina abban. amit most I 
gondol: 

- Királynő vagyok, szép vagsok, fiatal 
vagj'ok, ki az. aki nem nyujtaná kezét. hol 
van az, akiről tudom, hogy akkor is engem 
ker'esne, ha nem volnék királynő'? A mecklen
burgi d8liás hercf'gről azt hittem. h(lgy engp.m 
szeret s nem a koronám ért vett el. Pedig adós
sága volt s neki jó házasság kellett. Ha nem 
én kerülök az ut jába, tán egy amerikai pet
roleumkir:í.ly leánya is jó lett volna. Ha béna, 
ha csuf. ha pupos. egy sorba kerül velem, mert 
pénze van neki és neki pénzre van szüksége. 

Ho~'y ez az érzése, bizonyos, különben szó 
nélkül fizetné ki azt a rongyos milliót. Ebben 
az érzésben pedig benne van az önérzet telj~,g 
leverése, a legiszonyubb kin. amikor az ember, 
különösen az asszony kiábrándul önmagából. A 
király-idillre beköszöntött a királydrlÍ,ma s a 
drámán nevetnek az emherek. Szegény király
nő. szegény idillek! 

Hentaller Lajos 
Rakovszky István esetéröL 

- ArCérek és nyilatkozatok, -

Arad, május 25. 

Politikai körökbeo mind nagyobb megbot
ránkozást kelt az a tüntető hallgatás, a n:ely
lyel Rakovszlcy Ir,tván képviselő az ellene emelt 
sulyos vádakat egyáltalár. semmibe sem venni 
látszik. A képviselőlJáz csak a jövő hóban ül 
ismét össze, s igya legelemibb kötelessége 
volna a sajtóban nyilatkozni azokkal a vádak
kal szemben, melyekkel Kubinyi György illette 
s a melyek azóta ujabban is felm~riiltek ellene. 

A budapesti lapok közül az E-s ismét 
foglalkozik ma Rakovszk~' ügyével. A követke
zőket irja róla: 

A dolog ma már ug~' áll, hogy Rakovszkyt 
menteni egyáltalán nem lehet, mert az már 
mégis nyilvánvaló, hogy ez az ember egyene
sen tetszeleg abban, hogy a hazafiatlanság, sőt 
a hazaellenesség vádja rajta szárad napok óta, 
s nem siet azt magáról lemosni. A hosszu 
szünidő alatt a legtöbb tisztviselő nincs ide
fent, s igy pártértekezlet sem tartható; de a 
kikkel a függetlenségi és 48-as párt tagjai kö
zül eddig erről a gyü]öletes ügyről beszélhet
tünk, azok mindcsak a legnagyobb elitélés 
hangján nyilatkoztak Rakovszkyról, s igy re
mélhető, hogy a párt módját találja majd ez 
ügy alapos elintézésének a képTiselőházban. 

Lapunk szerkesztője, Dienes Márton orsz. 
képviselő, a ki a pártjabeli tagtársai közül töb
bek vélemÁnyét kikérte már eddig is a Ra
kovszky-esettel szemben követendő eljárást il-

. letőleg, ma a vidéken üdülő Hentaller Llljos orsz. 
képviselőtől a következő levelet kapta: 

Kedves barátom! 
Kérdésedre a követk~zőkben válaszolok : 

Igen is, volt reá eset. hogya magyar törvény
hozás nem türte meg kebelében azokat, a 
kik a magyar állameszme nyilt ellenségének 
vallották magukat. 

Nem emlitem azt az esetet, midőn az 
ónodi gyülésen a rendek Okolicsányit és Ra
kovRzkyt összekaszabolták. Nem! A mai kor 
szelleme már nem vérengző. De van egy 
eset a közel multban. Nem a képviselőház
ban történt ugJo'an a dolog, hanem a főren
diházban. Az alkotmány visszaállitáS8 után 
gróf 8zapáry Antal, ez az erős magyar vá
gásu főur volt a fl>rendiház háznagya, 

A főrendiház ülésén megjelent egy szo
moru emlék ü alak, a ki a nemzet nagy küz
delmeinek idejéhen (!sak csá.~~árt ismert, és 
királyt nem, s mint zsandár-őrnagy szolgált 
a betörő mu szk a sel'egben. Ez az alak gróf 

F. Sándor volt, A főrendpk nagyon rOl'szul 
éreztt'k társaságában m!lgukat. Ezt látni a 
főrendiház háznagya, gl'óf F. Simdort eglfsze
riien eltávolitotla a tet'emből. Nézetem szerint 
má.sként R"kovszk!l Stefivel sem .:ehet elbánni, 
ha KubinIji György állitásával szemben nem 
tisztázza magát. 

A magyar kép vis előházba n ('sak ma
gyar embe,'nek van helye. Az olyan alak, a ki 
magyar királyt nem ismer, nem magyar em
ber. Azzal rövid uton el kell bánni! 

Balaton-Lelle, 1901. máius 21. 
Hentaller Lajos. 

Igy hangzik a level. Rakovszky pedig kö
vetkezetesen hallgat. Csak a néppárt sajtó
organumai védelmezik dühösfln és szórnak 
anathémát mindazok ellen, kik a snájdig ka
marás urtól számon kérik a letagad ott magyar 
királyt. 

A mai fordulat Rlkoyszkyt előreláthatólag 

már. a hallgatás megtörésére fogja birni s an
nak során more patrio alighanem egy-kél pár
baj is fog teremni. Budapesten ma délután az 
a hir terjedt el - táviratozza tudósitónk
hogy Rakovszky nyilatkozni (ag. Némelyek SZfl
rint elégtételt szándékozik kérni Hentaller,ől, 

A főváros politikai köreit élénken foglal
koztatja a Rakovszky-ü~y. Hir szerint, amely 
pillanatbau nyilatkoznék, az összes tanuk kiál
Zanak és megu6sitik állitásaik val6diságát, 

Egyébként Rakovszk~ viselt dolgairól ma 
is közölnek ujabb adatokat. Mikor még gazdál
kodó volt, sürün járt egy felvidéki magyar 
Köztisztviselő házába, ahol politikai dolgokról 
oly féktelenül beszélt. hogy li házigazda kény
telen volt neki ezt a kijelentést tenni: 

- Kedves barátom, ha te ily felfogásban 
vagy, én, mint magyar ember, szükségesnek 
látom hangoztatni előtted, hogy veled minden 
összeköttetést megszakitok. 

És ténylpg, azóta nem is érintk~ztek egy
mással. 

Rakorszky már képviselő volt, midőn egy 
ebéden megjelenve, észrevette ott egyik régi 
iskolatársát, akit nagy örömmel igy üdvözölt: 

- Grüss Gott, Heber Freund, es freut mich 
dich hiel' za sehen; endlic h einer, mit dem 
Mann deutsch sprechen kann. Leider, spricht 
hier sozusag{;n jeder ungat"is(!h . . . 

Mindezek a M. Szó sze rini megtörtént 
tények. 

A képviselőház megnyitása p.lőtt a Kossuth
párt értekezletet fog tarta.ni, melynek az lesz 
a tárgya, hogy Rakovszky ellen parlamenti 
mozgalom indittassék. 

SPORT • 
+ Foot-ball mérközés Aradon. A főváros 

foot-ball és athletikai-klubbok izgalmas mér
kőzései a vidéki közönséget is annyira frappi
rozták már, hogy ma már a legnépszerűbb 
sport nemcsak Budapesten, hanem vidéken is 
a (oot-ball.· Az aradi közönségnek már volt 
része kél évvel ezelőtt football-mérkőzésben, 
mikor a Miiegyetemi foot-ball klu,b az akkor még 
fiatal Aradi athletikui klubbal matchelt. A 
football játékban már megerősödött aradi athlé
ták most ujabb mérkőzésre vannak készülőben. 
A budai athl~tí"ai klub hivta ki őket mérkó
zésre, mely valószinüleg juniut: 16 án lesz Ara
dou. Az aradiak legjobb erl>iket viszik a harcba 
a pflstiekek ellen s igy valószinüleg egyenlő 
erők fognak szemben lillani az izgalmas mér
kőzésben. 

+ Országos tornaverseny. A vidéki tan
intézetek ifjusagaiuak nagy része az országos 
tornaversenyekre tegnap este és ma reggel a 
fővárosba érkflzett. A tanulók tanáraik vezetései 
mellett trombita szóval és dobpergéssel vonul-
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tak kel'esztül az utcákon szállásaiKra. ADi
Jyaudvar elő!., Igen sok fóvárosi tanuló csopOr. 
tosult össze és vidéki kollegáibt kalaph'nge
téssel fogad,ák és leikesen megéljenezték, Ma 
a vidéki tanulók csoportokba oszolva megte
kintették a képlárakat, a nemzeti mllzeumot. Il 
Kuria lépcsőcsarnokát. a szobrokot. vlÍ,sárcsar
nokot és a főváros egyéb nevezetességt'iL hren 
sok tanintézet rándult fel a Szent-Gellért hegyre 
és a V árosli~E'tbe, hol a Mücsarnokban a ta
vaszi tárlatot nézték meg. A merre az utcákon 
elhaladtak a pirospozsgás arcu, délceg fiuk, 
mindenütt sok bamulójuk akadt és sok helyütt 
meg is éljenezték őket. Az aradi középiskolák 
tanulói ma az esti vonattal érkeztek lel Buda
pestre. 

+ Az Aradi Athletikai Club ta~ait kéri a 
titkár. hogy kedden déíután 6 órakor a köze
ledőben lévő mérközésre való tekintettel teljes 
számban jfllenjenek meg a lyceum t01'nacsar
noka előtt. a gázgyár melletti téren tartandó 
trainingrE'. 

+ Az aradi tornaegyesület kapitán: a fel
kéri az egyesület foOt-ball játékosaIt, hogya 
kedden délután 6 órakor tartandó játékon pon
tosan megjelenni sziveskedjenek. 

+ Maione vlvóiskohlja. Maione Vince. ki
tünl> aradi vlvómesterj junius elsején vivó~n
folyamot nyit az Eötvös·utcai Andl'ényi-féle 
házban levő vivótermében, Maione Vince tud· 
valevőleg a Magyarorf'zágon tartózkodo olasz 
vivómesterek egyik tegképzettebbje. Ritka v!Í, 
rosban nyilik alkalma a közönségnek ilyen te
jes szaktudással és ügyes methodussal rendel
kező mestertől tanulnia az o:a~z víyás t.;>"nlkú
ját. l\. tanfol~'amon havi 5 frt dijért a nap bármely 
szakában tanulhat és gyakorolhatja magát bárki. 

Kereskedelmi szaktanárok Aradon 
(Ors.""os kOllgr ...... _) 

- .u A r a d i K ö z l ö n y ludósitójától. -

Arld, milju:l 25. 

A kereskedelmi szakiskolai tanárok, pün
kösd "asárnapján, - mint már megirtuk - az 
aradi felső kereskedelmi iskola disztermében 
kOl1gresszust tartanak. A gyiilésen lVlil.:!j László, 
az országos hirű kitünő iró. a budapestI keres
kedelmi akadémia igazgatója fog elnökölni. 

Az ország minben részéről érkezt~k ma 
este Aradra az egyesUleti tagok, bál' a közgyü
lés az előre remélt látogatottságnak nem fog 
rnegffllelni. amennyiben junius hó 17 -ikén lesz
nek mindenütt az érettségi vizsgálatok és a 
tanárok tul elfoglaltsága lehet.etl~nné tes.zi a 
holnapi közgyűlés látogatotLágát. Mindazon
által sokan jelentették be eddigelé is részvé
tüket. 

Ma este ismerkedési osztály volt 8 Fenér 
Kereszt szálló télikert jében, holnap reggel 8 
órakor pedig a kereskedelmi akadémia diszter
mében közgyülést tartanak. A közgyülés egyik: 
érdekes pontja Abrai Lajos aradi iga~gató fel
olvasása lesz, a szakiskolák reformjáról. A hol
napi közgyülésen egyesüleH tisztujitást is tal
tanak. 

A kereskedelmi iskolai tanárok eltérőleg a 
rendes közgyülések programmjától, ez évben 
két napig maradnak Aradon és komoly mun
kát szándékoznak végezni a kereskedelmi szak 
iskolák reformálása érdekében. 

A mai ismerkedési estélyen negyvenöt ke
reskedelmi tanár és igazgató volt jelen és a 
késI> esti órákig maradtak együtt igen jó han
gulatban .. 

Az i'3merkedési e.c;;télyen jelen voltak: 
Névy László, Nagy Endre, Vamuc Ltljos 

dr,. Ábrai Lajos, tdaresch Gyulaj Hoffmann. 
Antal, Hajnal Márton, Koltay Virgil dr., Zsen-·. 
gery Manó, Dómaházy István, Perjéssy László,' 
Bruck Ferenc, Trautmann Győző, Péter János, 
\Jrbán Ferenc, Veress VlImos dr., Bogyó Ala
dár, Rosert bd vin, Róser János, Steiner Henrik; 
Révész Emil, Fodor Lajos, Df:'breceni József,. 
Kovács József, Kreuzer Lipót, Lívy Béla dr .• 
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Antalffy Arthur, Aran~'ossy ~liksl!., Sehack Béla 
dr .. Mittelmann ~ándor, ~[ustos Béla, Láncy 
Adolf, Dernib Béla, Rados Ignác, l\árpáthy Béla, 
Kovács János, Bá'hory FerC[IC, Ar:in,YI Miksa, 
prf'ifer János. Schmidt János dr., }{PV<'sz Nán
dor, Kabdehú L'ijOS, Varga rmre, Somngyi G.rula 

Kongl'e~szus ut(m, k"dden, H lflnút'ok tps
tület.lleg kL'úndulnak };lcnyházára .. 

Sima Ferenc szökése. 
(MelIejdU •• a "önö .. e161.) 

- Az A r a d I K i5 z 1 il n y távirati értesiiiese. -
Arad, május 25. 

Az A/adi Kö,tlöny mai számában kürü!mé
llyesen me~irta, hogy Sima {;'erenc volt or
szággyülési képviselő, II hirhedt szentesi nép· 
tribun, az ő hüséges emberével, Gálffy Sándor 
volt Japszel·kes7.l.ővel megugrott, állítólag Ho· 
mániába vették az utjokat. 

Mint Rz!mLesről ujabhan távil'atozzák, ott 
ma Sima felnségét és háza népét kihall(?:atták, 
de ezek nem tudnak egyéb felviiágositást ad
ni. mint hogy Sima eg,Y hete ismeretlen helyre 
távozott. A hatóság most már haladéktalanul 
elrendeli a két szökevény körözését. Gálfty 
Sándornak tegnap kellf'tt volna megkezdeni 
tizennf.gy hónapra terjedő börtönbüntetését, hihe
tőie~ ez elől szökött meg mesterével együtt. 
Egyébként Simára is börtön várt, melyet ed
dig c~odás leleményességgel tudott elodázni, 
de most már érezte, hogy vége minden fur
fangjának. 

Azt, hogy Sima Ftlrencnek sok oka volt a 
s:djkésre, felesleges bővebben leirnunk:. Sima 
Ferenc, amióta csődbe került s mandátumát el
vesztette, eg~'szerüen csakis csalásból élt. Bün
ügyeinek se szeri, se száma. Sikkasztott, váltó t 
hamisitott. telepitett, griindolt tarhonyagyárat, 
mümalmot, bankot. Igy szerzett pénzt., közben 
még vásárra vitte a szentesi mandátumot is. A 
nép bizalma mindinkább fogyott ugyan, Szen
tes intelligens férfiai óva inLették a népet, de 
a szerencsHlen embereket Sima ugy behálózta, 
hogy ~zek ha akartak sem tudtak tőle szaba
dulni. 

A legsulyosabb tel'mészetü bünügyek mind· 
inkább gyarapodtak Sima ellen s a csongrádi 
közönség csodálkozva és megbotránkozva látta, 
hogyafeljelentések ugyszólva hiába valók, 
mert soha ember még ugy nem packázott a 
hatóságokkal, mint Sima. Évoken kere;jztül Bu- . 
dapesten is, Szentesen is volt lakása .. Már most 
ha valaki büniigyet inditott ellene a szegedi 
törvényszéknél, ő nagysz~rüen bebizonyitotta, 
ho~y a budapesti törvényszék az illetékes s vi
szont. Igy eshetett meg, hogy például dr. 'l as
nády Antal kilenc év alatt tudta csak elémi 
azt, hogy egy rágalmazási perben meg tartsák 
Sima ellen a végtárgyalást. A népnek term é
Iilzetesen imponált Simának ez a hozzáférhet· 
lenIilége s csakhamar szállóigévé vált Csongrád
megyében, hogy 8imát meg Hegyi patert nem 
fogjll a törvény. 

B~bben 3 hónapban Simának Szngeden és 
Budapesten több nlÍnt tíz biinügyben kellett 
volna megjelennie a törvényszék előtt, de egy 
OfTOS olyan bizonyítványt adott neki, amely 
szerint demeneia paraliticá-ban szenved s a tár
gyalást ismét csak elhalasztották. Hanem ugyan
azon napon neve aláirásával vezércikk jelent 
meg a lapjában, meJyben az elhunyt föispánt 
.még a haló porában is megrágalmazza s vad 

. örömmel triumfál, hogy meghajt az lS nagy el
lensége. 

A csongrádi közönség csodálkozva nézte 
az illetékes hatóságok hihetetlen nembánom sá
gát 8 nem tudta felfogni: miért Mm helyezik' 
"izs~ftlatí fogságha pzt a vpszedf!lmes ~onosz-

J,., tibet_ti dr 
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levőt, a kinek kimutatható vagyona vagy ke- egymáson találta ezeket a bizonyitványo
resetforrása nincs s a ki ",zámos bünügybcln áll kat és feltiint neki az egyes orvosok na
vád alatt. 1\Iost, ugy láU.;zik, mégis veszP(tei- gyon is különböző aláirása. Pigyolmcssé 
mes nek ér"-zl,e a h"!yzett-t, tartott tőle, hf'gy lett ebből kifolyólag és a vizsgálat meg
le:arv>ztai ják é:-; s7.el'kesz:.Qi(~l'd együtt rn~~l{' imiitása után mahamarabb kitünt, hogy 
lH:!l'otL A súikés h:re nagy konstemációt id(~- egy egész hamisitó szövetség szerepel az 
zett elő. ügyben. akik részint az iskolai konviktus, 

,======,.".,'~~~~~-"-_~~,="""'-.=-=~.~O részint bejáró tanulókból tettek ki. 
~linthogy a fiatal csintevők nem ta

gadták e tettüket, Abrai Lajos igazgató 
,C') A Testvé~iség a~'zlaJ~ár~aság pilnkösd az ünnepek után konfrrrncia elé terjeszti 

Ya~all1ap d. u. 3 omkor Szabo Pista Kelemen· az ügyet és a hamisitásokban résztvett 
tér vendpglGjélwn ('ftekf'zletet ta! t. 'b f 

EGYESÜLETI ELET. 

n Díjtalan beiratási ciklus. Az Első amdi: :!!áko~at ~ le?szigornbb büntetes cn og-
lJetegseg(~tyzú és temetkezesi /~g.lllet választmánya I Jak reszesltf'Ill. 
elhatározta, hogy tlO éves fenmillasának emlékere I J<X<;er Fülöp, az orvosi bizonyítványt-
a lagClk lálszlÍ.ruát ekként ~h.rja gyarapnani. ho~y I gyártó Szö\'ptség egyik tagja, olyannyira 
az eddig s!,oka~os. hl'lra.tasl d'J~Ü, az?k reszI;lrc .. kik i aszivére ,"ette a dolo'ot, hoO'y jelentkc
az HUll. ev vegelg bí'lratkoznl ohuJtanak. [í']Jesí'1l '[ b . . . t P 'l ' t'l k" l tette 
elengedi. Az p.1<~'!et mar :·W éve szolgálja a l"gne· ze,~t ~\ rallgazga. ana. ,es . ,lJe en . 
ml'sebb emhl·rszCret('let vall as. nemzetiség és rang' elotte. hogy az 7skolllbol ktlf!p. Azt IS 
különbség nelkiil, Yagyona 61000 koronára feJsza·· mondta, hogy haza semmi körülmén~'ck 
porodatt. Az egylet rendes taiQainak, és osztlilyai- között sem akar menni, mert ét sliilői 
D~k . ~rvos os gyógyszer~aszn;il~(tot nyujt, a l'endí',s előtt szécrYl"li maO'át, hanem világnak 
f erfltorzstagnak. betegseg esete n, 8 korona hetI- ,t'l';. h T· bb ' ~ d vissza 
betegilletéket es vé~r!' ennek elhaiálozRsa után a megy, es o so a o e ~~ra ra 
törvenyes örökösök reszere 300 kor. halotti jutalé· nem ter. 
kot ad. A rendes, elszegenFdett es munkakeptelen A szerencsétlen fiu édes apja~ egy 
tag a mí'~báz'ldl:lpbö.l áliandó ?avi.seg~l;vt is .kap., Az beteg, összetörött ember, ma felkereste 
e~y!et ~ag.Ja le~et mlll~.e~. erk.oksos ,os egeszsegos Abrai jO'azgatót és kétségbeesve tudako-
ferfl, kl a 18 IWP,t betoltott4'\ es 4!í CH't tul nem " . t'l. - .' . . r t' b' 
baladta. Ta/-!sági dijak: hetenkint 60 fillér és min- lodzott fIa felol. Abral I~azga o a~on ~n 
den gyermek után havonkint 10 fillér. A tag neje csak azt mondotta, az apanak. amIt a flU 
utan nincs tagságdij. Jelentkezni lehet naponként előtte mondott. 
de!l1lótt az elnökség irodájaban. (Atzél.pete: U.~. Ez a szenzációs iskolai botl'ány nagy-. 
sz. I. em.) Kohn S. ~. elnök., Tedeschz Viktor ban foO'lalkoztatja most az ecrész diáksá-
alelnök., Krau,~z Jónás titkár. t ft'l'l e' ek at:ltana' rI' kon go s e vc- remegve II zn . -

Bo'trány 
-

az aradi kereskedelmi isko-
lában. 

(Bizonyitványt hamisitó diákok.) 

ferencia elé, mikép fog az ügyökben dön
teni. 

HIREK. 
Az alkirály bár~ja. 

- Az A ~ ;:, ll; :;~. ~ . :: II y tudósitójától. - - Az A r a. d i K ö :& I ö n y tudósitójától. -
Arad, május 25 Arad. miijus 25 

Az aradi felső kereskedelmi iskolában Hentesbárdot akar kezébe venni az alki-
ugy a tanárok, mint a diákok körében rály. A kardot elvelték tőle, hát megemlég
méltó feltünést kelt 10--12 tanuló kö- szik a taglóval. Vért, csak vért szomjazik s 
zeli kiutasittatása. I mert messzi keleten, ahol a "birodalma" volt, 

A középső osztály növendékei közül l minden erőlködése dacára nem hajlandók véle 
egy csapat fiu több rendbeli hamisitást; harcba lnenni a benslülöttek, hát fogja magát 
követett fel az irásbeli érettségi vizsga az aikirály és harcba megy a - v(íg6hidon. 
alkalmával, meIy ügyből kifolyólag a ha- inger Szolimán ról .szól a nóta. ft hires ka· 
misitásokban részt vett Eise'.,. F'iUöp nevü landorról, aki minduntalan fölbukik a homály
tanuló, már napok óta dtünt és sem az ból s ilyenkor mindig van valami fura terve. 
iskolában, sem a szülei lakásán nem mu- Egyszer hadsereget toboroz és ÖS8zevá81ll'ol egy 
tatkozott. . fegyvertárt. Szamái kontojál'a, máskor egyebek-

/\. diákok, akiknek egy Clami Sándor kel csap hühót. Most ffil!gint besz.éltet magáról 
nevü fiu állt az élükön, hogy részint s ismét kacagt~üóan et'edeti, amit akar: ujjá 

• henyélésből, részint más okokból kifolyó- óhajt.ja teremteni a hentesipart. 
lag elmarad hassanak az iskolai előadások- No jó. Hiszen bánná II kő. hogy mit akar. 
tól, orvosi bizonyitványokat hamisitottak. Csakhogy a derék szerecsenkirIlly némi pénzre 
Több aradi orvos nevét irták a hamisított is számit és ez a legelső dolog, amiben l\i ter
bizonyitványok alá és hol l'isch Mór dr.,. vével t;éved. Mert ha eddig csudamód föl is 
hol PolonYI: Jenő dr. orvos nevét hamisi- ült neki egy sereg ember, most az egyszer 
tották. legföljobb önköltségen csinálhat forradalmat -

A szokatlan diák-csiny elkövetői eb- a hentesiparban. 
bűl a leleményességükból kifolyólag nem- A temesvári szerecsenkirály dolgáról a kö-
csak szabadságot, hanem pénzt is szerez- velkező tudósítás szól: 
tek maguknak. Boldognak-bo!dogtalannak, inges 82'olimán volt közös hadseregbeli fő
nem betegnek és egészségesnek adtak 01'- hadnag-y, a kiröl s.omáli expediciója alkal
vosi bizonyitványt csekély - két kraj- mával sokat irtak a lapok, most ujabb tervvel 
cárért, hogy elmaradásllkat igazolhassák. foglalkozik. ~~lhatározta ugyanis, hogy tanul-

Megesett az is, hogy az Uj-Aradról mányutra indul Amerikába, még pedig a 
bejáró szegény diákoknak, gyakran tény- sertés-iparáról világhirü Cincinnátiba. Ugy ta
leges betegség esetén, adtak ilyen bizo- lálta, hogy Magyarol'~zágon a hentes-ipar még 
nyitványokat, hogy azoknak ne kelljen nagyon is primitív formában van kifejlődve és 
orvoshoz forduluiok, ha igazolatlan órá- azért meg akarja nálunk ii honosítani az 
kat nem akartak szerezni. amerikai modern hentes-ipart. . 

A turpisság· a most folyó érettségi E célra ismét a ma~yar kormányhoz fordult 
vizsgák alatt tünt ki. Révé-s3 Nándor ke- támogatásért s arra kéri a kereskedelemügyi mi
reskedelmi iskolai tanár, aki egyuttal kir. niszt.ert, hogy adjon neki tanulmányutjához évi 
tiiryényszéki irásszakértő is, az asztalon 600 forint utazási segrlyt. Szomál volt feje., 
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delme ezzel szemben arra kötelezi magát, hogy 
visszatérte után konzorciumot bg alakítani, mely 
a fővárosban egy, a technika legujabb vivmá
nyaival berendezett hentesáru-gyár at fog alapi
tani s bizwsitja a minisztert, hogy az ő szak
szeru vezetése mellett a magyar hentes-iparnak 
világhirl fog szer~zlli. 

Ha ugyan ez a terv is olyan kalandos 
vala mi nem lesz, mint a félhemaradt alkirályság. 

A mak6i kiállitás. 
- Az AradI Közlöny tudósltójától. -

Arad, mAjus 25. 

A folyó évi augusztus hó ll-ikétöl szep
-tember hó 9-ikéig nagyobb arányu ipari és 
gazdasági kiállitást rendeznek Makón Hegedüs 
Sándor kereskedelemügyi miniszter és Des
setllffy Sándor csanádi püspök védnödsége alatt. 

A kiállítás, melyben Makó iparán kivtil az 
aradi kamarai kertilet számottevő ub ipara, Sze
ged, Hódmezővásárhely i para. valamint Csanád
magye igen gazdag mezőgazdasága lesz bemu
tatva, erre a célra épült pavillonokban les:A el
helyezve egy most parkká alakitott nagy terü
leten, ahol hónapok óta nagy hévvel folynak a 
munkák. Az épületek, egy tornyos nagy ipar
csarnok, tágas mezőgazdasági-csarnok, gépcsar
nok, kocsipavillon, vendéglő stb., már fedél 
alatt vannak s julius elejére készen állnak a 
kiállit.ási tárgyak befogadására. 

A bejelentett kiáilitók száma az ipari cso
portokban majdnem négfJszázat tesz; a házi
ipari s a mezőgazdasági csoportokkal együtt 
ezer kiállitója lesz ennek a tárlatnak, mely 
iránt egész Csanádmegyében nagy érdeklődés 
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nagymisét Csabai Paulin tartja. Pünkösd vasár
nap és hétfőn este nem lesz prédikáció, csak 
kedden, a mikor azt Szérhy Bende lelkész tartja 
a .10 órai nag-ymisét pedig Novák Adorján lel
kész tartja. 

- A király csapatszemlén. Lajtha-Bruckból 
tá viratózzák: A király ma folytatta a csapat
sze mlét, a melyről nagy elismeréssel nyilatko
zott. A szemle után ő felsége visszatért Bécsbe, 
majd Schönbrunnba hajtatott. 

- Avasut közgyülése. Az aradi és csanádi 
egyesült vasut-társulat holnap, vasárnap dé-o 
lelőtt 11 órakor tartja évi rendes közgyiilését 
a vasuti palota igazgatósági nagytermpben. A 
holnapi közgyülésre ma este Aradra érkeztek 
a részvén~'esek közül: Schttbart dr. titkos ta
nácsos Bécsből, Schoeller Richard lovag Berlin
ből, Lonovits József főispán, Kristóffy József 
orsz ággyülési képeiselő és Meskó Sándor dr. al
ispán Makóról. 

- Széll Ernö jubileurna. Az aradi posta- és 
távi rda hivatal népszerü főnöke: Széll Ernő, e 
hó 28-ikán, kedden ünnepli meg hivatali mükö
désének huszonötéves jubileumát. Az évforduló 
ünnepségeiben csupán a posta és távirdahiva
tal tisztikara vesz részt, az erkölcsi elismerés 
azonban bizonyára nem fog hiányozni a nagy
közönség részéről sem, melynek általános sze
retetét vivta ki a főnök Aradon' tartózkodása 
óta. A tisztviselők nevében Krausz József fel
ügyelő, főnökhelyettes fog üdvözlő beszédet 
mondani, mikczben átadják az ünnepeJtnek a 
hivatalnokok ajándékát, egy ezüst íróasztal fel
s zerelést. Este 8 órakor pedig bUllket lesz a 
városligeli vendéglőben a postafőnök tisztele
tére. 

~rősen van képviselve a kiállitók között - A májusi ájtatosságok utolsó hetében a 
Arad, honnét igen értékes tárgyakat készülnek köv etkező mük~dvelők fognak közlemüködni: 
küldeni. továbbá Gyula, Szarvas és Békés- Vasárnap Odry Attila. Hétf'ón Szeghő Sándorné, 
Csaba. Boros Dóra, Lukinich Irén, Leitner Berta. Réth-

mutatkozik. 

A ga'tdaságiosztá1yhan a földmiveléstigyi falvy Etelka, Tiszti Christa és Buja Sándor. 
miniszter kiállittatja egy részét annak a nagy liedden Ráskai Miksa, Ramor Lajosné és Luki
gyüjteménynek, melylyel a hazai földmívelés a nich Irén. Surdán a polgári leányiskola romai 
párisi kiállitáson volt bemutatva, az iparcsar- katholikus növendékei és Steinitzer Jenni. Csü
nokban pedig a technologiai iparmuzeum gyUj- törtökön Barthal Matild, Korbuly Gizella, Leit
teményeiből lesz a vidéki kisiparosokat érdeklő ner Berta, Lukinich Irén', Réthfalvy Etelka, Tö
kollekció bemutatva. rök Irma. Balázs Géza, Buja Sándor, Dittrich 

A kiállitást a kereskedelmi miniszter fogja József. Havancsák András,' Réthfalvy Gyula, 
ünnepélyesen megnyitni s annak ideje alatt Szeghő Sándorné és Korbuly Gizella. Pénteken 
több kongresszust, vándorgyülést és ünnepélyt dr. Radány Dezsőné és a májusi kar. A szó
rendeznek Makón. nokiatokat kedden Szécsi Placéd, csütörtökön 

A kiállitásra, melynek érdekében az aradi Székely Polikárp, pénteken Fehér Alfréd rendi 
kamara minden lehetőt elkövet, bejelentésekE't tagok fogják tartani. . 
csak folyó hó 31.ikéig lehet tenni akár a ka- . - Magyar k~r8ske~ök Boszniában. Szera-
maránál, akár az ipartestületnél. 11ev6ban . lelkesen l!nnephk a magyar keresked?-

ket, akIk tanulmanyutat teszMk most Boszm-
- I ában és Hercegovináhan. Ma a következőket 

- Pünkösd. A szentlélek leszállásának, a táviratozzák róluk Szerajevóból: A magyar 
tüzes nyelveknek bájos tavaszi ünnepe. a pün- keresked~lmi csa~nok tanulm~nyuttán részvevő 
kösd holnap köszönt be. nagy, emlékekkel tel- kereskedok ma delután Szera)ev6bol Mosztárba 
... t h k' utaztak. A magyar kereskedők et a vendégsze-
Jes unnep~ ozva a e~eszteny e~háznak. retet számtalan jelével halmozzák el. A kirán-
J~zus föl~l élet~nek ~ kmszenvedésemek be- dulók Kállay Béninek és Hegedüs Sándor keres
fejező cZlklusát Jelenti ez az ünnep, a mikor a kedelemügyi miniszternek is üdvözlő táviratot 
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janak mesterük isteni voltáról. Még a hitetlen - A királyné szobra. Erzsébet királynénak 
Tamás is megtért e napon a tüzes nyelvek a két megyeház közti ligetben felállitandó érc
láttára. Az ünnepi ájtatosságok az összes ke- szobrára ujabban a következő adományok foly
resztény templomokban eltöltik II hivek szive it tak be Urbán Iván főispánhoz: Tagányi Sándor 
a keresztény hit magasztos eszméivel. Fel fog dr. orsz. képviselő 40 kor., a herczeg Szul
hangzani a "Jövel Szentlélek- s vigasztaló ereje kovflzki-uradalom 100 kor., Issekutz Marcel dr. 
balzsamos gyógyirként hat a lelkekre. A mino- orez_ képviselő 50 kor., Takácsy Sándor dr. 
riták aradi templomában az egyházi szertartá- orsz. képviselő 100 kor., Csukay Gyula kisjenői 
sok sorrendje á következő lesz: Pünkösd vasár- föszolgabiró gyüjtése 20 kor., Sén k Ferenc 
nap reggel 8 órakor szent beszéd, tartja Flats- pécskai főszolgahiró gyüjtése 45 kor. 60 fill. 
ler Nándor lelkés%;, fél 10 órakor második szt. Zselénski Róbert gróf 200 kor. Összesen 555 
beszéd, tartja Székely Polykarp lelkész, lO-kor kor. 60 fill. 
zenés nagy mise, fényes segédlettel tartja Osák -- Mikor I.eszne~ a Yál~sztások? Képviselői 
Cyrjék dr. rendfőnök. Pünkösd hétfőjén 8 óra- k~rö~ben elterjedt hir szerlI}t az országgyülési 
kor NOfJá" AdorJ'án fél lo-k p,'t B kepvlseJő .. ~~lasztá~okat oktober hó közepén, 

. ' or as1 ny ona- 15-16 taJan tartják meg. Az utolsó ciklusban 
venturi lelkész mond szp,nt beszédet, a 10 órai október végén voltak a választások s igy kö-

1901. május 26. 

riilbelül a mandátum lejártával egybeesik a 
Ház felfrissítése. 

- Asztalos Sándorné könyve. A "ilág kön~ v 
piacán érdekes könj'v jelent meg. Szer:í~ője 
Asztalos Sándorné, Arad hős védelmezőjének 

felesége. A háromszáz oldalra terjedő munka 
Hamburgban jelE'nt meg a következő eimmel: 
"Me moü-en au.'1 meimm Küt/stlerleben von Elisa 
von Asztalos". A mi érdekes intimitásokat tar
talmaz Asztulos Sándornak és a szabadságharc 
magyar emigránssinak életéből. Városunkra a 
kötetnek három fejezete yonatkozik,' "Asztalos 

Sándor, az aradi hős", "Asztalos Sándor szobra" 
és "Az aradi hős családja." 

- Sz ervusz Bilinski bácsi I Az osztrák-magyar ~ 
bank nfps2erű kormányzójának aradi látogatá~ához 

egy kedves epizód füzódik. Ott játszódott le a bank 
Erzsébet-köruti palot.ájában s Lacay Gyula fópénz
táros kis fia viszi benne a főszerepet. 

A 4-5 éves fiucska sokat hallotta a napok-
ban édes anyjától, hogy megérkezik Bitinski lovag, 
a kormányzó. Persze otthon, a csa.ládi körben csak. 
az illusztris vendég érkezéséról, fogadtatás áról folyt 
a szó. Bilinski és Bilinski, - ezt a nevet hallotta 
az eleven' eszű gyerek egész nap a köruti palotá.-
ban. Mikor aztán atyja a vonathoz készülődött, hogy 
elébe utazzék a kormányzónak, oda állt és elkezdett 
könyörögni: 

- Tatuska, vi~yél el engem is magaddal! 
- ~linek kis fiam? 
- Szeretném látni a Bilinszki bácsit . . . 
- Nem lehet, kicsikém. Maradj csak szépen 

itt hOD. Bilinski bácsi hatalmas, nagy Ul', aki nem 
szereti a kis fiukat. 

Az apró emberke duzzogva huzódott vissza. 
Mikor aztán Bilinski megérkezett s a bank pa

lotájába hajtatva, megnézte a pénztár-helyiségeket, 
valamint II tisztviselók lakását: a folyosóról egy mo
solygó képü, kacagó kis fiu rohant felé. Egyenesen 
a kormányzónak tartott s átölelve a térdeit, bizal
masan igy köszöntötte: 

- Szervusz, Bilinski bácsi! ~ 
A bankkormányzó mosolyogya simogatta meg '? 

az apró emberke fejét, a ki büszkén sanditott fel r,f I 
nagy zavarban ott álló atyjára, mintha csak ezt , I 

akarta volna neki mondani: II 
- Látod, tatuskám, mégis csak szereti Bilinski 

bácsi a kis fiukat . . . 
- A Szentháromság-szobor. Az épülő fél

ben levő Szentháromság-szobor kő alapzata el
készült. Ma délután 6 órakor tették fel az utolsó 
kőkockát, melynek gömbjén a szentlélek fog 
állani. A szobornak R6na József által mintázott 
alakjait az ünnepek után fogják Aradra szál
litani. 

- Tisia és Bölöny. Budapestről táviratoz
zák,' A M. Szó értesülése szerint Bölöny Jó
zsef, a kolozsvári nAmzeti szin ház volt inten
dánsa 1 isza István gróf ugrai kerületében ké
szül fellépni szabadelvü programmal. A mon· 
dott lap szerint Tisza István ez esetben Nagy
Szalontán keres jelöltséget. 

- UJ bölcsészet-doktor. Petrán Jánost, az 
aradi gör. kel. Nmán szeminárium tanárát és 
lyceumi hitoktatót tegnap a budapesti tudo
mány-egyetemen I>ölcsészet-tudorrá (doktor phi
losophiael) avatták fel. 

- Darányi Temesvárott. Darányi Igná.c 
földmüvelésügyi miniszter a ma délutáni gyors
vonattal Budapestről Temesvárra érkezett, hogy 
a f6Idmüvelő-kiá.llitás holnapi megnyitásán je. 
l en legyen. A minisztert ut jában több ország
gyülési képviselő kiséri, várják Wekerle Sándor 
és Percel Dezső lejöveteiét is. Darányit a te
mesvári pályaudvaron a város küldöttsége élén 
Molnár főispán és Telbise Károly dr. polgár
mester fogadták. 

- Draga királyné. Belgrádból az az érdekes 
hir érkezik. hogy Sándo,. király házasságát 
melynek: következményét előre látták, Orosz~ 

I 
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1901. május 26. ARADI KÖZLÖNY. 
----------------------------------~-----------------
országból aranzsirozták, mert az ,"olt a távo-
labbi céljuk, hogy Mirko montenegrói herceget, 
más forrás szel'Ínt Leuchtenberg herceget, a 
cár közeli rokonát ab.l'ták trónörökössé tenni. 
A belgrádi esemény egyébként szerb és orosz 
lapok elkobzását vonta maga után. Belgl'ádban 
elkobozták a Dnevnik cimü hivatalos ujságot, 
mert azt irta, hogy a szerb udvart esemény 
miatt a magyar és osztrák sajtónak van leg
kevesebb oka a felháborodásra, minthogy az ő 
dinasztiájukban is sokszor volt már alkalmuk 
a csalatkozásra. Szent-Pétervárról pedig azt 
jelentik, hogy a cenzura a szerb udvari ese
ményekről szóló összes híreket elkonfiskálta. 
A belgrádi esemény nem tette Sándor királyt 
bizalmatlanná. Mint Belgrádoól jelentik, a ki
rályi pár tüntetőleg sétált a királyi palota elő
csarnokában a közönség előtt, hogy megcáfolja 
a szakitásukról való hireket. A Figaró cimü 
francia lap munkatársa meglátogatta Caulet dr. 
gint>kolólust, aki a két orosz orvossal együtt 
Vizsgálta meg a szerb királynét. Caulet el
mondta, hog) 1897 -ben már gyógyitotta Dmga 
királynét, még mint Masina Dr'aga asszonyt és 
akkori szolgálata fejében hivták most Belgrádba. 
Caulet annak idején gyógyitotta ugyan a ki
rálynét, de operációt nem végzett rajta és ko- . 
rántsem igaz, hogy a királyné csak reményle
lenti! tekinthet a jövőbe. A királyné nem szin
lelt, hanem egyszerüen hitt az anyaságban. 

- Elajándékozott templom. Temesest arad
megyei községnek mindössze 500 lakója van~ 

templomuk természetesen nincs. De most már 
lesz. Nagyon érdekes körülm ények közt jutot
tak hozzá. A temesestiek ugyanis eddig a 
soborsini gör. kel. templomba jártak át, amely 
messze van egy kissé, főleg rossz időben bajos 
oda eljutni. Törték tehát a fejüket, mikép épit
hetnének egy önálió templomot S ki is talál
ták a módját. Soborsinban uj román templo
mot épitettek két ev előtt, a temesestiek egy
szerüen elkérték t6li4 a régit. Ezt lebontották s 
átszállitották Tflmesestre, 1\ hol ujból épitették. 
Persze pénzbe került az ajándék-templom is: 
2400 koronát kell fizetniök az elszállitásért és 
a telepitésért. A költségeket közadakozásból 
gyüjtik egybe, melyhez eddig Nádasdy Ferencz 
gróf, Vanes6 Gyula orsz. képviselő s a soborsini 
takarékpénztár 50-50 koronával, a Lipovana 
lippai takarékpénztár pedig 20 koronával já
rultak. 

- Bur harcosok Budapesten. Egy fővárosi 
előkelő polgárokból álló bizottság, mely a Bu
dapestre érkező bur küldöttsége t fogja junius 
6-ikán fogadni, ma ülést tartott. A bizottság 
élén Hahoty Sándor. fővárosi bizottsági tag áll, 
ki azt hangsulyozta, hogya fővárosba érkező 
burok iránti lelkesülésnek, mely a társadalom 
minden rétegében mutatkozik, nincs politikai, 
csupán csak társadalmi háttere. A fővárosba 
érkező burok között ott van De-Wett Péter, a 
hires hadvezér unokaöcscse is, aki fölolvasáso
kat fog tartani a bur háboruró l. 

- A Kossuth-szobor iv tartói tisztelettel ér
tesittetnek, hogy az ivek leszámit(\lásárll., Fe
kete Jakab és Weisz Farkas bizottsági tagok 
küldettek ki. Az elnökség. 

- Felhivás a bortermelőkhöz. A folyó év 
augusztus hava ll-ikétól szeptember 9-ikéig 
Makón nagyobb arány u ipari és gazdasági ki· 
állitás rendeztetik. Nagy áldozatokkal rekon
struált hAgyaljánk és sok nehézséggel küzködő 
horkereskedelmünk érdeke egyaránt megköve
teli, hogy minden olyan alkalmat megragad
junk, amely világhir!1 borainkdt a fogyasztó k 
minél szélesebb köreivel megismerteti és bo
ra ink nagyobb fogyasztását biztosithatja. E ezél
ból az aradi kereskedelmi és iparkamara fel
hivja hegyaljánk bortermelóit és kereskedőit, 
hogy IL makói kiá1litáson minél teljesebben mu
tassák be borászatunk eredményeit. A borászati 
kiál1itáshoz bejelentéseket a kamara irodája 
j.nius hó 2-ikáig fogad el 8 ugyanaz minden
kinek megadja a hintalos órák alait a szüksé-
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ges felvilágositásokat. Arad, 1901. május 25. 
Az aradi kereskedelmi és iparkamara elnöksége. 

- Véres kardpárbaj. Sátor-Alja-Ujhelyről 
táviratozzák, hogy Remenyik Pál honvédfőhad
nagy és Preusz Jenő dr. budapesti ügyvéd ma 
kardpárbajt vivtak. Preusz amellén sulyos vá
gást Kapott. 

- Házasság. Polyá?lszky Titusz, a magy. 
kir. államvasutak aradi forgalmi hivatalnoka 
ma tartotta esküvőjét Khudy Arankával, Khudy 
József aradi gyógyszerész leányával. Az eske
tésnél tanukként szerepeltek Farnos Arpád dr. 
nagy· enyedi kórházi főorvos és 8zilágyi K§.roly 
budapesti biztositó-intézeti igazgató. A fiatal 
pár esküvő után nászutra ment. 

Marko'!Jits Mihály damóci (Zemplén-megye) 
tanitó ma délután kötött házasságot 1. óth Etus
kával, Tóth Mihály aradi szabómester bájos 
leányávaL Násznagyok voltak Oravetz Miklós és 
Szab6 Mihály dr. Koszorus leányok: Tóth Er· 
zsike Brassa,y Ernővel, Bntkmunn Ilonka Nagy 
Gyurkával, Oravetz Mici Nagy Ivánnal. 

Kornis Odön valemare-i lakos f. hó 26-án 
d. u. 5 órakor köt házasságf)t Tflmesvárott 
Heisz Ede csász. és kir. katonai irattári tiszt 
leányával, Margit kisasszonynyal. 

Ifj. Wittmann Antal csütörtökön kötött 
házasságot Eleken Biluska GJ örgy leányával, 
Teréz kisasszonynyal. 

- Tojsics Rankó öngyilkos. Megirtuk mai 
lapunkban, hogy Tojsics RanKó szerb radikális 
pártvezér, a kinok Sándor szerb király nemrég 
kegyelmet adott és a kinél már nehány h't óta 
elmezavar szimptomái mutalkoztak, arra a hirte, 
hoqy kegyelmet kapott, meg6rült. Ma Fiuméból 
azt a táviratot kaptuk, hogy a hires pártvezér 
ott ma öngyilkosságot követett el. Pénteken érke· 
zett Cettinjéből b'iuméba Tojsics s egy ottani 
szállodába szállt be. Délután a partra ment s 
ott beleugrott a tenget·be. Ruhája azonban egy 
naszád vasrudjába (elakadt, mire ó maga segit
ségért kezdett kiáltozni. A segélykiáltásra az 
őrök figyelmessé lévén. kimentették az öngyil
kost s a szállodába vitték vissza. Itt az orvo
sok megvizsgálták Tojsicsot s idegbajt konsta· 
táltak nála. 

- A harmadik egyetemért. Kassa város mai 
közgyiilésen Takács Menyhért, premontrei ka
nonok-rend prepost·prelátusa hosszabb beszéd
ben azt indítványozta, hogy a város tegyen 
lépéseket a harmadik egyetemnek Kassán való 
felállitása érdekében. A közgyülés elfogadta az 
inditványt és elhatározta, hogy memomndumot 
terjeszt föl a kormányhoz. 

- Uj állomás a román határon. A négy év 
előtti kölcsönös megállapodások szerint Romá
nla még a mult évben t.artozott volna vörösto
ronyi uj vonalát felépiteni. Románia azonban 
óriási pénzügyi kalamitásokkal küzdött s igy a 
magyar állam a vöröstoronyi vonal megépitésé
re ~gy évi haladéket adott. A vonai már telje
sen elkészült s Mmsokára meg is nyilik. A 
vöröstornyi állomás arra van hivatva, hogy Ro
mánia és Magyarország között élénkebb keres
kedelmi összeköttetést létesitsen. Ezen uj vonal 
használatával százötven kiló méterrel rövidebb a 
Romániába vezető ut mint J 'redeál felé, a igy 
nagy változásokat fog elóidézní a két ország 
közlekedési viszonyaiban. Vöröstorony eddig 
csak állomási előljáróság volt, etzentul azonban 
állomásfőnökség lesz. A mint lapunknak jelen
tik, állomásfőnökké Gábor Györgyöt nevelik ki 
Kétegyházáról, a kit Walter Ede puszta'PQ6i 
állomásfőnök fog felváltani. A vörös toronyi 
ünnepségekre eljön Románia kereskedelmi mi
nisztere is. 

- Négyezer Sárkány. Oriást arányu névma
gyarositásról szóló hirt közölnek lapunkkal Ver
secről, a mely hir, ha tényleg igaznak bizonyul. 
méltó meglepetést fog kelteni az egész ország
ban s bizonyára követésre serkent minden ide
gen n?-~~~agyar embert. A verseci Seemayer
esaládtynelynek több, mint négyuer tagja van 
s igy~á család a város 25000 főnyi lakójának 
csaknem hatod részét teszi ki, Setmayty János 

• 
polgármester kir. tanácsosnak és öcscsének, dr. 
8eemayer Károl.)' ügyvédnek s a verseci magyar 
nyelvterjesztö egyesüiet elnökének buzditása 
folytán közös értekezleten elhatározta hogy va
lamennyien kérni fogják nevöknek SárkányrtJ 
való megmagyarositását. Ha tudósitónk értes !1-
léEte helyes, akkor Magyarország négyezer ma
gyar nevü polgárával, Versec vlÍrosa pedig 
négyp.zer Sárkánynyal lesz gazdagabb. 

- Orbán napja. Ma van á szomoru emlé. 
kezetü Orbán napja. 1866·ban tönkretette hi
deg szelével az egés.l ország termését. Most is' 
hüvös volt ugyan egy pár nap p,lőtt, de fagy
tól nincs okunk félni, bár az idei jótermésbe 
vetett reményünk igy is eloszlott. Előbb a kö
dös, deres reggelek aratták le a gyümölcsök 
jórészét, hátráltatták il. gabona fej lődését, most 
meg a szárazság folytatja a romboló munkát, 
A rozsda máris mutatkozik a határban és el
tikkadva satnyul m.jnden élet a szikadt földön. 
Orbán napja derüs, meleg nappal köszöntött· 
ránk s igy az idén megcáfolta a nevéhez fü. 
ződött rossz hirt. 

- Párbaj a Kossuth-nóta miatt. Márma,'os
Szigeten az Otthon-kávéházban az egyik asztal
nál 8-9 közös hadseregbeli tiszt, s másiknál 
hat civil uri ember mulatott. A civilek II ci
gánynyal a Kossuth-nétit huzatták, mire ft tisz. 
tek tiltakozni kezdtek, mert a nóta - ugymond 
- az uralkodóház ellen irányul. Erre a társa
ság egyik tagja megjegyezte, hogy az uralkodó 
család a magyar emberrel szemben nem szorul 
semmiféle véde:emre. A cigány ezenközben, 
miután az egyik tiszt azzal fenyegette, hogy 
"meghalsz", abbahagyta a nótát és elment. Egy 
előkeritett hegedűn a társaság egyik tagja zen
ditett rá ekkor II Kossut.h.nótára, mire az egyik 
tiszt felpattant s kikapta a hegedülő kezéből a 
hangszert. A társaság egyik tagja erre azonnal 
provokáltatott két tisztet, kik megnevezték se
gédeiket. 

- Ujból földrengés. Rómából táviratozzák : 
Cuneóban és környékén ma reggel 4 óra 59 
perckor erős földrengést éreztek, a mely nagy 
rémületet idézAtt elő. Kárt nem okozott a föld
rengés. Madrid~ból jelentik: Mutrillban föld. 
rengést éreztek, a mely Granadában is érezhetlS 
volt. A földrengés mind ft két városban nagy 
rémületet okozo~t. Több ház és sok fal beomlott. 
Emoeréletben nem esett kár. 

- Borbélyok vasárnapi szünete. Az aradi 
elsőrendü borbély- és fodrász üzlet tulajdono. 
sok közös megegyezés folytán elhatározták 
hogy pünkösd első napjától bezárólag augusz: 
tus hó 20· áig, üzleteiket minden vasárnap dél
után egy órától zárva tartják, amelyre ez uton 
hivjuk fel a közönség figyeImét. 

- Gyilkos ünnepi tarack. A temesm.~gyei 
Mehalán tegnap a gör. kel. bucsuünnep alkal
mával hajmAresztő szerencsétlenség történt, 
mely az egész lakosságot izgatottság ban tartja. 
19nia Mihály· és Bárán Pál ugyanis a tarack o
kat gyermekek felügyeletére bizták. A fiuk 
alig győzték várni a pillanatot, a mikor a tarac
kokat elsütik, L~osch Péter azt inditványozta, 
hogy I) majd egyet eldurrant. Zajos helyesléssel 
fogadták a fiuk az ajánlatot. Leposch tényleg 
gyufát gyujtott és meggyujtotta a kanócot. A 
lövés Jriási füstfelleget támasztva, eldördült. A 
füst szétoszlása után Opra János hivatalszolga 
8 éves fiát, Demetert holtan találták seétroncsolt 
fejjel a helyseintn. Megsebesült még ezen kivül, 
de nem életveszélyesen Adamesz,w Szava kis
gazda János nevü 7 éves fiacskája és többen. 
A hatóság a gondatlan Ignia és Bárán ellen 
megtatte a bünvádi feljelentést. 

- Pályázat kiházasitási jutaJékokra. Az 
aradi izraelita kiházasitó egylet mint minden 
évben, ez alkalommal is több kiházasitásl juta
lákra ir ki pályázatot. Pályázhatnak Aradon 
született árva és nem árva, vagyontalan, er
kölcsös izraelita leányok, kiknek szülői: els6-
sorban az aradi izr. hitközség bekebelezett tag-
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jai; másodsorban be nem kebelezett tagjai és 
harmadsorban az aradi izr. hitközség bekebe
lezett és be nem kebelezett vagyontalan tag
!ainak törvényesen örökbe fogadott leányai. A 
kellően felszerelt erkölcsi és szegénységi bizo· 
nyitványokkal ellátott kérvények folyó évi ju
nius bő 15·ig alulirott elnöknél személyesen 
benyujtandók. Kohn S. N. elnök, Weisz Sándor 
alelnök, Krausz Jónás titkár. 

- Ezer korona az anzikszkártyán. A képes 
levelező-lapok hóbortos divatja már annyira 
tulfejlődik, hogy a visszaesésnek hova-előbb be 
k.,ll következni. A kartonra nyomtatott csend
életek, intimus titkok, ragyogó aS7.szonyi szép
ségek nem hatnak a képesenlevelező ifjuságr& 
ma már s az élelmes emberek igyekeznek is 
mínden módon valami olyan ujat kigondolni, 
amit érdemes még rápingálni az ánzikszkár
tyára. A modern levelezés divat jának egy ilyen 
különös term ék ére nem kisebb cég, mint az 
Osztrák Magyar Bank hívta fel tegnap a nagy
váradi rendőrség fígyelmét. Bizonyo8 Rosenblüh 
Sámuel nevü házaló ugyanis olyan képes-leve
lező.lapokat árulgatott, amelyeket az ezer koro
nás bankóhoz fölöttébb hasonló rajzolat díszitett 
A rendőrség több helyütt kobozott el a nap 
folyamán efajta specialitásokat. A konfiskálással 
a főkapitány Pataky fogalmazót bizta meg, 'aki 
pompás detek tiv-ötlet révén jutott a tilos 
anzikszkártyákhoz. Benyitott a boltokba 8 

képeslevelező-Iapot kért, a mire persze szolgálat
készen adták eléje a rengeteg képet válogatás 
végett. A fogalmazó forgatta össze· vissza a 
készletet. 

- Nem ilyet szeretnék - mondta aztán 
- a melyikre ezer koronás bankó van festve. 

Persze akadt olyan bojt., ahol nyomban 
szolgáltak ilyen fajtával. A fogalmazó össze
szedte mind, amit eléje tettek, aztán kérette a 
bolt gazdáját, akinek kijelentette: 

- Ezeket 8. levelező· lapokat a törvény ne
vében elkobozom. 

Rosenblűh ellen különben, aki a tilos por
tékát for~alomba hozta, feljelentést tett a rend
őrség 8 biróságnáL 

J - Bécsben elfogott magyar. Egy b ~csi 
távirat jelenti: Kaiser Pál bereg-böszörményi 
születésü kereskedőt, a kit a budapesti törvény
szék okirathamisitás miatt köröztetett. tegnap 
Bécsben letartóztatták és tártományi biróság
hoz kisérték. 

- Halálos villámcsapás. O-Becsei levelezőnk 
a következő hirt közli lapunkkal : Tegnap zi
vatar vonult keresztül a tanyákon, amikor egy 
napszámost agyonsujtott a lecsapó . villám. A 
szerencsétlenség Horváth Lukács tanyáján tör
tént. A kukurica kapálásával foglaikozott 21 
ember, mikor délfelé borulni kezdett ét! kitört 
a zivatar, éppen gyUlekeztek, hogya szállllsra 
meneküljenek, mikor iszonyu et'6 teritette le 
m:ind a 21 munká.··t a földre. Egyik-másik ha· 
mafOf:an magáboz tért ugyan, de a legtöbbet 
ugy locsolták fel. Hiába élesztgették azonban 
Tapadó Pistát, 8 tapolyai 24 éves legényt, abba 
nem birta k életet kelteni. Ő maradt leghátul 
s a nem messze lecsapott villám ereje agyon
sujtotta. Odább ffip.gtalálták a lecsapott villám 
nelyét, amely a növényzetet teljesen elpörkölte. 
Az agyonsujtott lE'.gényt. még az nap ha.zaszá
litották szüleibez Bács-Topolyára. A közelebb 
volt munkásoknak még este is zug()~t a Jég
nyomástól a fülük 8 mindannyian arról panasz- . 
kodtak, hogy az étel is kén izü, kénes 8zagu: 

- Aradiak a szocialista kongresszuson. Ná
b,mk itthou ujság ez, amit fővárosi lapokban 
olvasunk, hogy a budapesti országos szocialista 
kongresszuson Arad is képviselve lesz. Ugyan 
kivel •. va~y kikkel? Egyébként a kongresslUst. 
e hó 26-an és 2i -ikén tartják a következő 
p_rogrammal: 

. , l. A pártvezetőség jelentése. 2~. Szervezkedé" 
és sa.jtó. 3. A küzdelem az általános válasstói jogért. 
4. A képviselóválasztások és a szociáldemokrata 

• 
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párt. 5. A pártvezetóség választása. 6. Inditványok'. 
A kongresszusra eddig 65 község 90 küldöttet és 
40 sza.kma 80 kiildöttet jelentett be. A vidéki na
gyobb városok közül a következők lesznek képvi
selve: TemeRvár. Kolozsvár. Szeged, Orosháza, 
Hódmezó·Yásárhely, Székes-Fejérvár, Győr, Komá
rom, Baja, Szabadka, Makó. Miskolc, Ungvár, Pozony, 
Ujvidék, Esztergom, Kassa. Nagyvárad. Nagy-Ka
nizsa, Pápa, Cegléd, Nagy-Kórös és Eger. 

- Halálozás. Mátyás Anna élte lS·ik évé
ben, hosszas szenvedés után elbunyt. Temetése 
vasáraap délután 4 órakor lesz az Andrassy-ut 
17 számu házból. 

- Marólugott ivott gyermek. Egy alig két 
éves kis leány szerencsétlenségéről ad hir~ az 
aradi rendőrség. Pománc Gáspár távírda felvi· 
gyázónak 20 hónapos Margit nevü leánya ma 
délelőtt 11 órakor marólugot ivott. A cseléd 
mosásra készítette elő a szódát s letette a kony
hában egy székre az edényt, melyben a fslol
dűtt marólug volt Kiment az udvarra s ezalatt 

, a szerencsétlen csecsemő viz helYi,tt a mat·9lu· 
got itta meg. Masztigh Emil rpndórtiszt Öttvös 
Dániel dr. kerületi orvos kisMetében kiment 
az Orcy·utcai házboz, ahol a szerencsétlenség 
tör'tént s a sulyos belső égési sebeKet szenve
dett kis lányt a kórházba szállittatta. 

- Megszöktette az apja feleségét. Kurc 
Mihály kassai lakl)s tizenhat évi özvegység 
után elkövette azt a bibát, hogy másodszor is 
megházasodott. Saját sziilő falujából hozott 
magának feleséget ezelőtt három esztendővel. 
Egy nálánál 30 évvel fiatalabb leányt ültetett 
bele első felesége örÖKébe. Egy év előtt haza
került Kurc Mihály 20 esztendős István fia, ki 
négy éven át egy pesti gépgyárban volt alkal· 
mazásban, mint lakatos-legény. A mostoba anya 
és fiu között rövid idő alatt bízalmas viszony 
fejlődött ki. a melynek II vége az lett. hogy 
tegnap reggel hírtelen eltünt Kure Mihály fele
sége és vele együtt a fia is. Kure Mihálynak 
volt egy 600 forintról szóló takarékbetétkönyve, 
a melyre az asszony a mult héten, férje tudta 
és beleegyezése nélkül bOO irtot fel ~'ett A szöke
vényeket, 3. kik I{ure Mihályt igy megcsalták 
és megkárositották, a rendőrség körözteti. 

- Arad mintájára. Győr város törvényható. 
sága ma átiratilag megkérte aradváros taná· 
csától a hiraetésekr6l alkotott szabályrendeJeté
nek e~y példányát, melyet a Győrben életbe
léptetendő szabályrendelet mintajául akarnak 
felhasználni. 

- Szerencsétlenség egy lakatosmühelyben. 
Pan*er Viktor aradi lakatos-mester Fácán-utcai 
mühelyében ma két tanonc vigyázatl!losága 
következtében a furó- és vágógép el vágLa e~y 
Csillag Géza nevü 17 éves lakatos tanonc jobb 
kezét. A két tanuló felváltani akarta egymást 
a gép Körüli munkában s mikor az egyik a 
géptöl elLávozni akart, véletlenül meghuzta a 
hajtó·szijat, a gép megindult s Csillagnak kezét 
ketté vágta. A sebesült tanulót Leitner Ernő 

dr. vett e kezelés alá. 

- Labdarugás helyett pofozás. Tegnap dél· 
után fél hatkor mérközött a II-od osztályu baj
nokságért az uipesti footballisták és a rákos-szent
mihályiak csapata. A játékról magáról nem sok 
mondani való vaD, a mérközés 2: 2 eredmény
nyel eldöntetlen maradt. A közbeeső részletek 
azonban annál több méltatást érdemelnek. Mér
kőzés közben ugyanis a football-sport történeté. 
bAn példátlan botrány történt.:Pét"ely rákos·szent
mihályiak csapatából a játék he"ében történt 
karamból miatt parázs kis pofozkodrist rögtön
zött, arcul ütt'e az ujpestiek egyik játékosát, 
aki azonban nem maradt adósa a pofonokkal. 
A verekedőket aiig lehetett szétválasztani s 
c·sak a higgadtabbak közbclépé~ének köszön
hető, hogy nagyobb botrány nem történt. A 
mérkőzés természetesen félbtlszakadt s hosszas 
tanácskozás után egyeztek csak meg~ hogy a 
mérközt'st a két pofozkod.) nt'ilkül folyratják' .. 

- Zálogban tartott holttest. ~gy eszéki 
teht-'rszállitó hajó kormányosánek ntigy~:ves fi-
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acskája néhány nappal ezelőtt a Drávába esett 
és nyomtalanul eltünt a habok ban. A gyermek 
holttestét egy Olvie István nevezetü halászem
ber a Béllye melletti Nagy-Bojár község köze
lében kifogb a vizből, de, mint Eszékről irják, 
csak az esetben hajlandó kiadni fl szülőknek, 
ha elóbb megkapja a fáradságáért kiköti}tt jutal
mat. A szegénysorsu apa pedig nem tud eleget 
tenni ennek a követelésnek. A minden emberi 
érzéshől kiv~tkőzött halász a part mellett. viz 
aiatt elrejtve kötélre kötötte a holttestet és ad
dig. amig a követelt jutalmat meg nem kapja, 
zálogba tartja a hullát. Az esetről a hatóság is. 
tudomást szerzett s megindította a vizs ~ál atot. 

- A pálinka lIalottjai. A sátoralja-ujhelyi 
vonalon Bély és Perbenyik között két pálin
kátói részeg parasztgazda, Varga István és Ko
vács János, kiesett & vonat ból. Halva találták 
őket a sinek között. 

- Eljegyzések. Az aradi állami anyakönyvi 
hivatalban a következő eljegyzéseket jelentet
ték be: Szántó Jozsef aradi m. kir. pénzügyi 
ellenőr eljegyezte Erbeszkern Gizellát Aradon. 
Wasch1ttta József pankotai pincemester Edel 
Rozália Paulinát Aradról. Cvitkovits István la
katos Domján Ilonát Aradon. Zsembery Jenő 
géplakatos Dogyán Juliannát Aradon. Gp,bei 
Sándor úcs Bács Máriát Aradon. Emese József 
gépész Murka Piroskát. Kaiser Péter fodrász 
Pankotáról Kremer Erzsébetet Aradról. Kaupert 
János cipész Szilágyi Annát. Rigó József ko
vács Kornberger Katalint. Mózes György kályha
építő Nyiri Szabó Zsófiát. 

- Emberevö malac. Irtózatos szerencsétlen
ség történt tegnapelőtt délelőtt Egerben. A me
gyei laktanyával szemközt lakik Kiria Gáspár 
földmives a családjával. A családfő Sírokon volt 
munkában, felesége otthon maradt 6 éves kis 
fiával és 7 hetes leánykájával. Az asszony teg· 
nap délelőtt a városba ment bevásárolni, a kis 
leányt a fiu gondozására bizta. A Iig, hogy az 
anya távozott hazulról, a fiu kimászott az abla
kon és' elment játszani. A gyermek ott maradt 
magában a földön fekve egy teknőben. Akony· 
hában volt egy malac. Slép, erőteljes állat. Fi
gyelmessé lett a szobában fekvő kis leány ma. 
toszkálására, a rosszul betámasztott konyhaajtót 
belökvén, beszaladt a szobába. Ott nekiesett a 

. tehetetlen kis porontynak s arcát'ól lerágta az 
összes hust. Csak a csupasz csontok maradta.k. 
A hazatérő anya elájult, mikor irtóza:osan el. 
éktelenitett gyermekét a vértócsában megta
lálta. Azonnalorvosokért siettek, II kik meg
próbálták bekötözni a kis szerencsétlent, de 
természl>teseo ~letben maradásáról szó sincs. Az 
anya 'ellen meginditották a vizsgálatot. 

- Polgáry Géza az Aradon időző jeles fes
tőmüvész két sikerült arcképe látható a Rein
hart Testvérek kiraklltában. A két arckép 
VarjMsy Árpád kir. tan. tan felügyelőt és nejét 
ábrázolja. Ez alkalomból emlitjük meg, hogy 
a jeles fesWmüvé5z tanít"ányai julius elsején 
a polgári leányiskola disztermében kiállitást 
rendeznek, mely előreláthatólag igen sikerült
nek igérkezik. 

- It vaskapu. A régi Arad egyik dísze s tisz
teletreméltó marad váDya a Y askapu. Ki ne is:nerné 
ezt az épületet a SUlbadság-tt\r délnyugati sarkán? 
Össze van az forrva Arad mult jával, jellemével; 
ugy áll ott, mint városunk megtestesült históriája. 
Körülötte uj paloták. városrészek emelkedtek, nőt
tek ki a földhöl, de a vaska~u még mindig büsz
kén tekint le rájuk, erejének, soha nem muló fiatal
ságának tudatában. De 'lan is miért büszkélkednie. 
Egy hatalmas közlpkedési vonal csomópont j 'in fek
szik, s Ó m3~a is át járót képez ~gyik városrészből 
a másikba. Kereskedői éleslátásának ujabb tsnujelét. 
szolgáltatta Porter Yilm06 k0ronás áruház tulajdo
nósa., a midőn a. Vaskapu épületében fióküzletet nyi
tott. Határozottlln szükséget pótolt eZ'l:eJ, mert az 
egész környéken oly zsánerű üzlet, mint aPorteré, 
nincs. A fiókvállalat semmi t~kintetbeD sem h:ányo
sabb, mint a fóüzlet. Sőt ellenkezőleg. A törzs üzlet· 
OOn. vagyis a koronás Ál'uházban kapható összes 
cikkeket a fiók üzlet is tartja, de ezenfelül fog rak-, 
tárOD tartani olyan árukat is. a melyek II fiók üzlet : 
fekvésének. saját környékének specialiter megfelel-
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nek. Porter fióküzletével a vaskapu is. azon varo'S
rész is sokat nyert. Uj, friss szellell: ütötte fel ta
nyáját azon a helyen, s mi ösmerve Porter agilitá
sát, szolid üzleti el 'le>it,' erósen meg vagyunk győ
sődve, hogy okos vállalkozását siker fogja koro· 
názni. 

- Ujitás! honisch L, lstván cs. és kir. 
főher. udvari fénykÁpész mü vészeti académiai 
tag mütermében Szabadság-tér 16., (Domány
palota.) Telefon 358. Minden vasár- és ünnep
napon eszközölt fehp.telekről 6 drb. vizit fény
kép 4 korona, 6 drb. kabinet fénykép 10 ko
rona. A kabinet kép lehet: menyasszonyi, CSA

ládi vagy bármilyen csoport feIvÁLeIről is. Mü
vészies és pontos kiviteL Szigoruan be lesz 
tartva. A n. é. közönség szives figyeimét fel
hivjuk ezen ujitásI"8, 

- Kánya Géza vendéglöjében a piinkösdi 
ünnepek alatL egy kitünő női zenekar hangver· 
senyezik. Az erre venatkozó lapunkban közölt 
hirdetésre ez uton is felhivjuk olvasóink fj. 
gyeimét. 

- Helyreigazitás. Schamberger László hely· 
beK jónevü kerékgyártónak nevére folyó hó 16-án 
lapunkban megjelent nyilvános köszönet szövegébe 
sajtóhiba csuszott be, amennyibe u a Phaelon·féle 
félff'daJü kocsit nem 700, hanem 800 koronáért 
készítette el, a mit ezennel helyreigazitunk. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
bogy Révése Nándor könyv- és papirkereskedó urat 
(Szabadság,tér 20. szám. Telefon 265 sz.) képvise
lőséggel ruháztuk fel, ki elfogad minden a. nyom
dánkat, valamint az Aradi Közlöny kiadóhivatalát 
érdeklő megbizásokat. 

-x- Budapest főváros elsörangu szállodája 
az Angol királynő szálló (Deák Ferenc-utca 1) me
lyet különös figyelmébe ajánlunk a. fővárosba utazó 
közönségnek. A szálló tulajdonosa: Palkovics Ede 
- mint értesülilnk -- jutányos árkedvezményban 
részesiti vendégeit. 

-x- Fertőző betegségek ellen, melyek leg
inkább az egészségtelen ivóviz által terjesztetnek, 
biztos óvszer a tiszta, egészsegos ásvány viz. Fel
hivjuk tehát szives olvasóink figyelm ét a "Kris
tály" Szt.-Lukács fürdői hegyiforrás hirdetésére. 

-x- Szabadalmazott viharmentes homlokzat 
festéket épület festéséhez szállít Kronsteiner Károly 
l. cs, és kir. kizárólag szabadalmazott homlokzat 
festékgyára Bécs, Hauptstrasse 120. Ezen épület 
festék, ugy szepségénél, esóben is szintartósságánál, 
mint szaporaságánál fogva a legjobb és legolcsóbb 
gyártmány. E homlokzat festék 40 különbözö mintá· 
ban poralakban kgmonkint 16 krajcártól feljebb 
kapható. 

Hajsza egy alispán ellen. 
(A .. állo dal kön_égek matt.) 

- A1. A r lL d i K ö z l ö n y tudósitójától. -

Arad, mÍ\Íus 25. 

Csak II nap'Jkban vivott pisztolYPllrbajt 
Tarnay Gyula dr. borsodmegyei alispán egy 
támadás miatt, melyet nyomtatvány utján in
téztek ellene, s most ujból ft vádak egész özö' 
nével illetik őt, melyből kifolyólag ll. belügy
miniszter kénytelen volt elrendelni a fegyelmi 
elját-d.~t megel4ző f,.'izsgálatot, hogy ki lehessen 
tudni, mi igaz a felhozott vádak ból. 

Mióta Tarnay Gyula dr. elfogialta a bor
sodi alispáni széket, ugyszólván egy nyugodt 
napja sincs. Minden lépését figyelemmel kisérik 
3ZQk, kik 3~ iS megv"la.sztatásába nem tudtak 
belenyugodni. Gyanus hireket hoztak róla for
galomoa, melyeknek, a . tendenciája az volt, 
hogy az alispán t ténYKedésében nem a közér· 
dtlk, hanem ennek rövl1sara önző magánérdek 
vezeti és bünéül rótták fel. hogy az alispán az 
ellene támadott sulyos vádak ért elégtételt soha 
sem szerzett ~em a társadalmi téren, sem a 
biróság előtt., . . 

Most azt a vádat hozták fel ellene,· hogy 
a Grünfeld Ödön és Neu.s.tadt Ignác ellen folya. 
matba tett borbamisitási ügyben hozott itélet· 
nél és a gróf Bzirmay Alfréd gondnokság alá 
helyezése ügyében inkorrektül járt el. Az alis· 
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pánnak a vád szerint tudomása volt ezekről a 
hiresztelésekről, de hogy azok megcáfoltassanak 
vagy rnegtorolta~sanak, soha egy lépést nem 
tett. 

Ilyen előzmények kényszlJritették Borsod 
vármegye törvényhatósági bizottságának több 
tagját arra, hogy Tarnay Gyula alispán köz
tisztviselői m üködését megfigyeljék és puhato
lás tárgyává tegyék. Berzevicy György megye· 
bizottsági tag megbizta ügy védj ét, dr. Nagy 
Pétert, bogy egy megyebizottsági tag kiséreté· 
ben szerezzen alapos tájékozást az iránt, b(lgy 
mi igaz és mi nem igaz az alispán ellen irá· 
nyuló s napról-napra feimerüló gyanuból, hogy 
az a közvag~'onnal Mm hüségesen sáfárkodik. 

Ez a megfigyelés tényleg m~gtörtént és 
hogy miket derített ki, az alispán ellenségei 
a következóktlen adják elő: 

I<'eltünt legelső sor~an az, hogy Ttlrnay 
Gyula alispán Berzevicy György IDP,gyebizott. 
sági tag megbizottjainak a betegápolási alapJ'a 
vonatkoz6 számadások betekintését azon ürügy 
alatt tagadta meg, hogy azokat rendbehozás 
czéljából a saját sz.obájában őrzi. Hát má~ ez 
maga is szabálytalanság, mert a megyei statu
tum kimondJa,' hogy az évi számadások a vár· 
megye pénztárában ől'zendők. 

Miután azonban az alispán, mint maga 
mondá, ezen számadásokat rendbe hozta, kitünt, 
bogy miért volt szüksége a fentebbi ürüg~·re. 

Azért, mert az alispán a vármegye minden 
megbízása nélkül folyton költséges utazásokat 
tett s ezekre, dacára 1400 koronára felemelt 
uti általányának, egy-egy évben 800, 1000, 1900 
évig 2622 korona 96 fillért utalt ki magának s 
vett tel a megyei pénztárakból. 

Ez a tapasztalat inditotta arra Berzevicy 
György megyebizottsági tagot, hogy tapasztala· 
tairól feljelentést küldjön Széll Kálmán minisz· 
terelnökhöz, mint a belügyminiszterium veze
tőjéhez, meJybea dr. Tarnay Gyula alispánt 
nemcsak azzal vádolja, hogy jogtalanul vett fel 
utazási díjakat, hanem még a büntető törvény
könyvbe ütköző kőzokirathamisitás büntényével is. 

Nevezetesen azt irja Berzevicy György a 
belügytniniszterhez intézett feljelentésében : 

"Megvizsgálván az 1898. évi házipénztári 
számadásokat, ugy azokból, valamint azoknak 
az ugyanezen évi betegápolási számadásokkal 
történt egybevetéséből a következő felette érde
kes és fontos adatok tüntek elé: 

A házipénztári 1898. évi számadás 381. 
t.étele alatt dr. Tarnny Gyula alispán 1898 feb
ruár 17·iki kelettel s 1919/98. számu határo
zattal 50 forint 60 krt utalványoz k magának 
a házipénztál'ból azon utazásért, melyet ő 1898. 
febr. 5., 6., 7. és 8. a Győrvárosi kórház meg
tekintése céljából teljesitett. Az utalványon 
azonban szemmel láthatólag kivehető, hogy az 
1898. évszám az utalvány f~jezetén, továbbá a 
keltezésnfH és a kúllapon, sőt a pénztári ellen' 
őri érvényesités keltezésén is szemmel látha· 
tólag 1899·ből van 1898-ra kijavit!;a, az utal
ványra vezetett alispáni nyugtán a belyeg 
ugyancsak szemmel láthatólag már egyizben 
kiállitott hasonló nyugtár6l van lenyalva s uj ból 
felragaszt va. 

Ezen nyugta, illetve utalvány kiállitásá val 
mindenben megegyezőleg van a 408. tételszám 
alatti utalványon és nyugtán is az évszám ki
javitva és a nyugtabélyeg ujolag felragasztva_ 

Különös és feltünő dolog, hogy ezekben a 
házipénztári számlákban sehol sincs szállodai 
költség felszámítv", mig ellenben z 1898. évi 
betegápolási számadásoknál lévő hasonló alis
páni utiszámlákon, melyek nem kerülnek belügy
miniszteri felü!birúlás alá, a szállodai költslg 
mi, denütt szerepel." 

A felj(>lentés következtében Széll Kálmán, 

• 

&I 

mint belügyminiszter meginditotta a vizsgálatot, 
melynek megejtésére Marek Gyula belügyminisz. 
teri osztály tanácsost kfildte, akinek jelentése 
után elrendelte Tarnay Gyula alispán ellen II 

fegyelmi eljárást me~előzó vizsgálatot. 
Egész Borsodban kiváncsian várják, mi 

lesz a vizsgálat eredménye. 

TANÜGY. 
(-) VasI Mátyás éR aradi tanítók. A ma

gyar tanítók egyik biiszkesége, kit negyven 
éven át tanusitott tanitói és társadalmi tevé· 
kenységéért kitüntetett Ó felsége és legutóbb 
az Akadémia is az 1000 koronás Wodianer·dijjal 
s emlékéremmel. Szegeden a polgárság, a város 
hatósága az ország tanitóinak küldöttei ünnepel .. 
ték ót ez alkalommal. Vass Mátyás az "A. V. T. 
E. II tiszteleti tagja s ez ünnepélyre az egyesület 
elküldte Mádai Mátyást ki az egyesület disze· 
szesen kiállitott oklevelét is átadta. E figyel
met köszöni meg most Vass Mátyás az aiábbí 
levélben. 

"Nem tagadhatom, pályám alkonyán jól 
esett lelkemnek, hogy al. "Aradvidéki Tani· 
tó-egylet" abban:a kiváló megtiszteltetésben 
részesitett, mely szerint tiszteletbeli tagnak 
választott mAg. Büszke vagyok reá, hogy ez 
által az ország egyik legtekintélyesebbb ta
nító·egyesület tagjává lekettem : a mely egye· 
sü!et mindig a szabad eszméknek és törek
véseknek volt ,ezérlő szelleme, és mindig 
az egységes nemzeti nevelésért, az iskola 
szabadságáért küzdött. 

Szívesen sorakozom zászlójuk alá, mett 
én is hive vagyok azon eszmének, melyekért 
az Arad vidéki Tanító·egyiet küzdött és lel· 
kesült. Magamat kartársi és hazafiui jóindu
latukba ajánlva, szíves üdvözlettel maradok, 
Szegeden stb. Vass Má yás. 

(-) Iskolaszéki ülés. Arad szab kir. város 
községi iskolaszéke f. év május 30·án, azaz 
csütörtökön délután lj óral;or a városház eme· 
leti termében rendes havi ülését tartja, melyre 
a t. iskolaszéki tag urak, valamint a községi 
iskolai igazgató urak és urhölgyek ezuton is 
megbivatnak. 

A tanácskozás tárgya.i: 1. Wagner I. A~oston 
községi tanitó kéreime, melyben a rajztanitói kepe
sitő vizsga letétele OIzempontjából f. év junius ha.· 
vára. magát szabadságoltat ni s e miatt osztályában· 
a.z évi záróvizsgát 1. év május hó 31·én megtartatni 
kéri. 2. Az elnök jelentése Benedek Etei polgari 
leányiskolai rajztanitónő részére ugyan-e célból en
glldélyezett négy heti szabadságidőről. 3. Arad szab. 
kir. város tanácsána.k átirata, melylyel véleményes 
jelentéstétel végett átteRzi dr. Somogyi Gyula aradi 
felsó kereskedelmi iskolai tanárnak kéreimét., az 
Aradon létesitendó nyilvános jog~al felruh!izandó ma
gán felsőbb leányiskolának erkölcsi és anyagi támo
gatása iránt. Marinkovics Péter igazgató jelentése, 
hogy Kossuth· utcai fiuiskola épületében levó termé
szetbeni lakást az ott lakó Záray Ödön igazgató f. 
év augusztU61 hó l·től neki átadja és ő átveszi, miért 
is kéri 480 korona éyi lakbérét azon idótől bE'szíin
tetnL 5. Előterjesztés az évi záróvizsgák alkalmával 
kioszta.ndó zárvizsgák idejének és sorrendj~nek. meg· 
állapitása iii a vizsgabizto8ok kiküldése iránt. 1. Az 
iskolafe!ügyelő jelentése az iskolamulasztásokról 
Aradon, 1901. évi majus hó 25·én 8alac Gyula kir. 
tan. iskolaszéki elnök. 

( -) Pályázat tanári álllásra. Az aradi kir. 
fŐl;imnáziumnál egy mathematikai és fizikai 
tanári állás jött üresedésbe. Illetmények: Ha 
rendes tanár neveztetik ki, törvényes fizetés és 
lakáspénz. helyettes tanár 1600 kor. jutalom~ 
dijjal. Pályázati kérvények juníus hó 16·ig az 
intézet igazgatójához nyujtandók be. 

TÖRVENYKEZES. 
Elitélt ügyvédjelÖlt 

- Az A r a d i K ö z l i.í n y tudúsitóJAtól. -

,valt, mf\ill.8 25, 

Egy lugosi ügyvédjelölt állott maa szeg.edi 
biintetótörvényszék . előtt, hamis vádaskodás 
biintettével vád.)lva. A román származás u le~ , 
génykÁt Kókay István dr. szegedi ügyvéd szá-
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mo Itatta meg, mivel az minden alap nélkül 
mulasztással vádolta őt a szegedi ügyvédi ka
mara elótt. 

Andrejkavics János a lugosi ügyvédjelölt 
neve. A vádlott évekkel ezelőtt terjedelmes be
adYányt intézett az ügyvédi kamarához s felje. 
lentette Kókay dr. ügyvédet, hogy az az ügy
védi kötelesség ellen mulasztást követett el. 
Elmondotta a följelentésben, hogy egy megbi· 
zatásban arn kérte dr. Kókay ügyvédet, hogy 
egy végrehajtást szüntesRen be. Az ügyvéd el
fogadta a megbizatást, de annak eleget nem 
tett, miáltal a végrehajtott felet a legkellemet· 
lenebb helyzetbe juttatta. 

Az ügyvédi kamara vizsgálatol tartott eb
ben az ügyben. AZ vizsgálat során bebizonyo
sodott, hogy az ügyvédjelölt vádaskodása alap
talan. A megsértett ügyvéd erre a törvényszék
hez fordult elégtétel ért és hamis vádaskodcú; 
büntettének elkövetése miatt hivta perbe a 
lugosi ügyvédjelöltet. 

A törvényszék ma tartotta meg ebben az 
ügyben a véglárgyalást s rágalmazás vétségé· 
nek elkövetésében mondotta ki bünösnek a 
vádlottat és száz korona pénzbüntetésre ítélte. 

Az elitélt ügyvédjelölt föle bbezést jelen· 
tett be az itélet ellen. 

§ Igazságügyi kinevezések. A hivatalos lap 
mai száma közli, hogy a király dl. Fabiny Fe· 
renc curiai birót a szegedi itélőtábla elnÖKévé 
Frenreisz István curiai birót a budapesti itélő· 
táblához tanácselnökké nevezte ki. 

§ A braganzai herceg váltói. A braganzai 
herczeg nevére elkövetett váltóhamisitás bün
tettében való bünrészességért 2 és fél évi fegy
házra itélt Letkovits Lukács Mátyás budapest.i 
pénzügynök szabadlábra helyezésére hozzátar
tozói 5000 frtot deponáltak biztosíték gyanánt. 
A törvényszék ma el is rendelte Lukács sza
badlábra helyezését védőjének dr. Vaisz Sán
dornak kérelmére, de a kir. ügyészség a tör
vényszék ezen határozata ellen felfolyamodással 
élt a kir. itélOtáblához, amely nehány nap 
mulva dönt Lukács :.;zabadlábra helyezése tekin
tetében. Lukács ideiglenes szabadlábra helye
zése esetén itéletének jogerőre emelkedése után 
perujitással készül éinL 
~======~~========================,.=-~~-== 

NAPIREND. 
Május 26. Vasárnap. Róm. kath. naptár: Pünkösd va

sárnap. - Protestáns naptár: Pünkösd vasárnap. - Gö
rüg-keleti naptár (mfljus 13.): Glicéria. - A nap kél 3 
óra 56 perckor, nyugszik 7 óra 2(! perckor. - A hold kél 
délután. nyugszik O óra 28 perckor. 

Május 27. Hétfő. Róm. kath. naptár: Pünkösd hétfő. 
Protestáns naptár: Pünkösd hétfő. - GÖrög·keleti nap

tilr Imájus 14.): Izidor vértanú. - A nap kél 3 óra M 
perckor. nyugszik 7 óra 27 perckor. - A hold kél l óra 
44 perckor, nyugszik ű óra 51 perckor. 

Május 28. Kedd. Róm. kath. naptár: Emil, Vilmos. -
Protestáns naptár: Emil, Vilmos. - Glirö~.keleti naptár 
:Cmájus 15.): Pakóm. - A nap kél 3 óra 54 perckor, nvug
szik 7 óra 28 perckor. - A hold kél 2 óra 46 perckor 
nyugszik 1 óra a perckor. ' 

IdöJárás. Légnyomás reggel '1 órakor 765'0 millimé
ter. délután 2 órakor 762'3 milliméter. - Hómérsék reg
gel '1 órakor CO + 17'5, délután 2 órakor CO + 25'3. -
Szél iránya és erl'je reggel 7 órakor K. 5, délután 2 óra
kor DK. 3. - Felhőzet reggel 7 órakor tökbnyire derült, 
délután 2 órakor félderült. - Csapadék az utóbbi 24: órá
ban 5 milliméter villogássa!. 

Idöjóslás. A központi meteorologiai intézetnek Arad· 
ra küldött táviratai szerint a mai napra a következő idő
jilrás várható: Száraz. meleg, zivatarok. 

Szabadságsarol emléktárgyak országos muzeuma (szm
ház-épület I-só emelet.) Nyitva van mindennap délelőtt 8 
órától délután 6 óráig. Belépti-d\j: Hétköznapokon 40 m
Iér, vasárnap 20 fillér. 

KÖlosey-könyvtár. Nyitva van vasár- és ünnepnapokat 
kivéve, mindennap 111.12-12111 óráig_ Helyiség: Ereklye
muzetim helyisege mellettt ülésterem. 

MájuI 26. Az aradi és csanádi egyesült vasutak köz
gyűlése délelőtt ) l órakor. - Az arad-hegyvidéki tnrista
egyesület kirándulás a az AI-Dunára, Oravicára és Herku
lesfűrdőre. - Az aradi munkás dalegylet ml\jálisa (Csá
lai erdő.) - Az Egyenlőség szabadság harcMsöket se
gélyző asztaltársaság tánccal egybekötött tavaszi ünne
pélye (Aliman-vendégló.) - Az aradi iparosifjak önképzö 
és betegsegél) ző-egyletének tánccal egybekötött müed
nlői előadása (Arena-épület.) 

.áJus 27. A gyoroki !Inkéntes tüzoltókar majAIis. 
(A kieslekvéaü DiTókában.) - Al. 'aradi dalegJlet népÜD
aepélle (Városliget.) 
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ARADI KÖZLÖNY. 

Május 28. A kereskedelml szakiskolai tanárok Orszá
gos egyesületének kirándulása Menyházára. 

Május 29. Weitzer János gép-, wagi!ongyár- és vas
!lntóde részvénytársaság rendkivüli közgyülése délelőtt 10 
órakor. 

Junlus 9. Az aradi kereskedők körének tavaszi ünne
pélye (Városliget.) - Az alföldi első gazd&sági vasut rész
vénytársasag közgyűlése délelőtt 10 órakor (Aradi és csa· 
nadi egyesült vasutak gyülésterme.) 

Junius 22. Csanádvármegye gazdakőzönségének tánc
mulatsága Mezőhegyesen (Kaszinó.) 
======================_~~~-c==-=·========== 

A nyaraló BS fnrdözö közönSBR 
szives figyelmébe I\jánlom 

40,000 kötetes 

t~I~~~nt~nJVt~ramat 
Jfraaon, ,nzél péter-utcza 1. szám, (az uavarban) 

Te~e:rcn1-e~; "0'7_ 

melyben minden ujdonság megjelenés után azon
nal több példanyban kapható és a melyben a 
magyar, német, francia és angol irodalom ösz
szes jelesf'bb termékei képviRelve vannak. 

A vidékre való elküldf'flre és visszaszálli
tásra nézve a legnagyobb kénye!emről gondos
kodtam, Annyi művet szolgáltatok ki, amennyi 
egy hóra elegendő. Az el- és visszaküldés egy 
lakattal elzárt ladikában történik, amel\'ben 
mindannyiszor mellékelve van a nyomtatott és 
a ládika tetejére ráragasztandó cég-eim. ugy, 
hogy a kényelmetlen csomagolás, sőt még a 
cimzés is teljesen mellőzhető. 

A könyvek ujak és tiszták. 
Az összes jegyzékek ingyen. 
Kölcsöndij közönséges havi bérletre I ko

rona 20 fillér, vagy köteten ként fizetve 8 fillér. 
Legujabban érkezett Szomaházy: .,A s7.in· 

ház." 
A vidék legteljesebb itjusági kölcsön könyv

tára. melybell miuden számottevő ifjusági irat 
az összes klasszikusok stb., magyar, német é~ 
francia nyelven kaphatók, ugyszintén az ösz
szes ujdonságok is. 

A kölcsöndij a tanuló ifjuságnak 1 hóra 
I koro, vagy köteten ként 6 fillér. 

KivAló tisztelettel: 703 

I{Eltl·EI~ IZSÓ 
könyv- és papirkereskedése 

11raaon, 11narássy-lér ZO-ik szám. C1frena-épület.) 

KOZGAZDASAG ES KOZLEKEDES. 
Budapesti árú· és értéktőzsde. 

- Az A r a d I K ö z l ö n y távirati tudósitása. -

BudapBst, ml\jus 25. 

D ti I i t ő z s d e. A buzaktnálat kielégitő, a vétel kedv 
kedvtelen. Bágyadt irányzat mellett 12,<J00 métermázsa 
került forgalomba. Változatlan árakon. Egyéb gat>onane
müek bágy adtak, elhanyagoltak. Időjárás tikkadt. 

Zárul 12 órakor: 

Buza májusra . 
Buza októberre . • 
Rozs októberre . 
Zab októberre . 
Tengeri májusr8 •••• 
Tengeri juliusra. . 
Repcze augusztusra 

Zilrul 5 órakor: 
Buza májusra . • 
Buza oktDberre . 
Rozs októberre _ ••• _ 
Zab októberre. . 
Tengeri májusra 
Tengeri juliusra. . _ • _ 
Repcze augusztusra ••• _ 

Zárul :i órakor: 

7.-11- 7.40 
7.66- 7.67 
6.65- 6.66 
á.70- 5.71 
5.39- :i.4O 
5.31- 5.::12 

• 13.10-13.20 

· 7.39- 7.40 
7.66- 7.67 
6.66- 6.67 
5.70- 5.71 
5.39- 5.40 

_ !:>.31- ó.32 
• 13.0á-13.1á 

korona 

Osztrák hitelrászvény . . . . •• . 69175. 
Magyar hitelrészvény . . • . . • _ • 696.
Leszámitolóbank részvény . . . • • . (36.
Rima-Murányi vasmü részvény .... 494.
Osztrák-magyar államvaButi részvény 675.75 
Közut! vasut • . . . . . . . • . _ . 568.
Városi villamos V&8ut résZVény _ •• 298.-

. =- FizetéskátJtelenségek. A bécsi Creditoren. 
Vereio & következő fizetésképtelenségeket jelenti: 
Nowotn,. Gottlieb keztyükés:r.itó Prága. - Wiedlak 
Adél kereskedőnő Teschen. - Steinfeld Aron, ke-

n $ 5 
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reskedő Bécs. - J\ladgem Abrahám J. kereskedő 
Turn·Sevf.>rin, Schnitzler L. kereskedő Nagy-Buske 
rek. - Skandalsky M. Glina. 

Sze sz üzlet. 
- Május 25.-

Mai Je~zés(Jink: Készárú nagyban nyers szesz 115 
korona, kicsmyb~n 117 korona; finomitott szesz nagybaa 
118 korona. kicsmyben 120 korona hordó nélkül, per 100 
liter 010, beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

Száritott moslék: 12'80-13'- korona mmázsánkélllL 

Budapest -kőbányai sertéskereskedelem. 
- Ml\jus 25. -

l 

. Magyar elsöl"endü: Oreg nehéz pilronként 400 kUo
gram.mon. felüli suly?an 78 - 80 fillérig. Oreg közép pa. -4 
r~nkent 300-400 kilogramm slllyban fillérig.-. 
Fiata.! nehéz páronként 320 kilogrammon felüli sulyban f 
86 - 88 fillérig. Fiatal közép páronként 251-320 kilo- ' 
gramm sulyban 88 - 90 fillérig. Fiatal könnyü páron-
ként 250 kilogrammig terjedő sulyban 86 - 88 fillérig. 

IDEGENEK ARADON. 
- MilJus 25. --

, fehér Kereszt szalloda. ~Iaurer György ma
ganzo Becskerek. - Batobcy Ferenc tanál' M.·Bog. 
sán. - Kovacs Jenő tanár NaJryvárad. - Arányi 
Jenő tanár Nagyenyed. - Reinholdt Emil tanár 
Lippa. - Dr. Veres Vilmos tanár Kolozsvár. _ 
PfeHer Jánes tanár Temesvár. - Hirseh Fülöp 
utazó Bécs. - Kovács Nándor utazó Bud~pe8t. _ 
Kuverer József utazó Bécs. - Sanesi Adolf tanár 
Szeged. - Reieh Manó tanár Szeged. - Dr. Ka
nitz Lajos tanár Budapest.· 

Központi Szálloda. S~hubert Pál belső titkos 
tanácsos Berlin. - Juhász Imre igazgató Mezőhe
gyes. - Kövér Márton földbirtokos Szemlak.
Kohn Forenc kereskedő ~t:.·IIlye. - hkabfi Jenó és 
neje birtokos P.-Ecseg. - Jakabfi Dezső és neje 
birtokos P.-Ecseg. - Dr. ~chack Béla kir. főigaz. 
gató Budapest. - Antalfi Artur ker. akadémiai ta-

nár Budapest. - Dr. Löwy Rála ker. ak. tanár 
Budapest. - Dr. Koltai Virgil ker. ak. tanár Bu
dapest. - Trautman Henrik ker. ak. tanár Buda. 
pest. - Rados Ignátz ker. ak. tangr Budapest.
Balog Mór ker. ak. tanár Budapest - Bogyó Samu 
ker. ak. tanár Budapest. - Krentzer Lipőt ker. 
ak. tanár Budapest. - Mayer Henrik gyál'OS Szom-
bathely. ~ 

Vass Szálloda. Blitz Adolf utazó Bécs. _ .. 
Mosser I. utazó Bécs. - Adler M. utazó Bécs. _ 
Havas József mérnök Mezőhegyes. - Klein Ignátz 
utazó Budafok. - Mikó Adorján kereskedő Kőrös
bánya. - Glück József kereskedő Budapest. _ 
Elek Miklós utazó Budapest. - Csicsáki József 
utazó Budapest. - Grosz Mór utazó Budapest. _ 
Szegő Arpád utazó Budape!'lt. - Steiner Mór utazó 
Récs. - Madar Imre gazdász Győr. 

Aradi nyári szinkör. 
Vasárnap, 1901. évi május hó 26-án: 

Délután 31~ órakor, fél árakkal: 

A ki •• zökevén~. 
Operette 3 felvonásban. Jrták: Hicks és Nichols. Fordltot
ták: Kacziány Géza és Makai Emil. Zenéjét sZel'zé: Lio

nel Monckton és Iván CarylL 

SZEMÉLYEK: 
Lord Coodle . Fenyéri Mór. LeonelIo ... Arkossy V. 
Lady Coodle Tolnainé. Pietro ..... Boda F. 
Stanley .... Rubos A. Carmeníta .. Tomcsányi R.. 
Dorottya . • . Kertész Kata. Alice..... Komlóssy L 
Winnifred .. Felhő Rózsi. Tamarind .. Polgár S. 
Flipper .... Szadai F. Von der Höhe Sólyom L. 
Barday . . . . Szőke S. Wilhelmine . Rónai Rózsi. 
Paloni, konzul Czakó V. Coel. ügynöke Nemes S. 

.ezdete 8 .e f61 Gr.kor. 

Este 8 órakor, rendes árakkal: 

Domi. 
Bohózat:; telvonásban. Irta: Nesztroy. Fordította: FánCST. 

SZEMÉLYEK: 
Kreugen ... Fenyéri Mór. 
Adél, leánya MenszároB M. 
Ninon Tivadar László Gy. 
Richard ... Kley M. 
Dessa Cuatta Palágyi L. 
Inkó ...•. Szadai F. 

8elyembogár Polgár S. 
Hiacintha ., Komlósy L 
Zeno, szolgája Szőke S. 
Margit .. . _ BlIlik Emma. 
Agrippa .•• Tolnainé_ 
Domi, m~om Dunay A. . .... .te. ".11 ••. 



1901. május 26. 

Hivatalos árfolyamok 
• bndape8tl árú- és érUkt6z!lld~D. 

Budape8t, május 2á. 

Magyar arany járadék 4010 • 
Magyar koronajáradék 4010 .•••• 
Magyar arany 411wo . . • • • • . • 
Magyar ezüst 41/WO • • • • • • • • 
Magyar keleti vasut . . . . . . . • 
Magyar földtehermentesitési kötvény 

. Magyar ítalmegváltási k:ítvény . .. • • 
Horvát-szJavon földtehermentesitésl kötvény • 
Ma~yar nyereménysorsjegy kölcsön . . • • . 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön • • 
Osztrák papirjáradék . . • . . • • • . . 
Osztrá\{ járadék ezüst . • . . • . . • . 
Osztrák járadék arany . • • • . • • • • 
Kor0l!aJáradék . '. . . . • • • . . • • • 

117.5á 
92.8á 

120.75 
100.-
119.-
92.75 
99.65 
93.50 

174.-
142.-
98.25 
97.80 

117.60 
97.25 

140.00 1860·1kl államsorsJegyek . . • . • • . . • 
Osztrák magyar banlí.részvény •• 
Magyar hitelbank részvény ••• 

•• 1670.-
693.-
690.-
675.-

Osztrák hítelbank részvény. • •• •••••. 
ORiltrák-magyar állaInvasut . . .• ••••.• 
20 frankos arany (Napoleondor) • •.•••• 
Német birodalmi márka • • • • . • • • • • 
London ••.••.•.••••••••••.. 
Páris ••..••...•.••.••••.•. 

19.07 
117.50 
240.45 

95.a!> 

REGENY. CSARNOK. 
Dawison bankja. 

- Bllnllgyl regény. -

Irta: T_,..._ .... JÓs •• r. 
Fordította: Heve881 Jenő. [171 

(Folytatáa.) 

TIZENHARMADIK FEJEZET. 
Rimler igy meggyőződött, hogy Godard a 

gyilkos, vagy legalább is az egyik gyilkos és 
Stocker és Hecks a büntársai és orgazdái. El· 
képzelhette, hogy a gaz társaság iparkodni fog 
ujabb büntettel meggátolni az elsőnek lelep
lezését. De tudta azt is, hogy álruhájában nem 
ismerhették föl s igy nyugodtan folytathlltta 
nyomozásait. 

Azt tudta, hogy Stocker és Hecks most 
kétszeresen ügyelni fognak és a pénzt, mire 
hajnalodik, biztos helyre rejtik. Fontos volt 
azt tudnia, hogyahivatalszolga büntársát, 
aki Holmessel Newbourgba utazott, - Toller
nek hivják s hogy egy jelzett bankjegy van 
nála. 

Ujra emlékébe idézte a történteket. Ami 
a legjobban meglept~, az· volt. hogy Toller 
arcképét a megölt pénztáros Jeányánál látta, 
aki gyöngédséget tanusitott a kép ir~~nt. Hát 
tudta Irma, hogy az arckép eredetije milyen 
összeköttetésben van az atyja megölésével és 
most megakarja TollE\rt óvni tettének követ· 
kezményétől. Vagy talán kedvese volt Toller a 
leánynak 'I 

- Meglátjuk, mi fejlődik ki ebből a do
logból. 

Ez a sajátságos eset napról-napra rej
telmesebb lesz. Legjobb lesz, ha lrmára is 
kiterjesztem a jövőben a figyelmemet . .. Es 
miféle összeköttetés van a Godard testvé
rek és a leány között 'I Mit jelent a titokzatos 
cédu1aátadás és a hirtelen való eltávozás 'I 
Fölakart·ák keresni a cédula küldőjét 'I - Ert
hetetlen dolog. Valóban nem lesz könnyü föl
~dat kihá~ozni ebből a zavaro~ dologból az 
Igazságot .... 

Ugyanebben az időtájban Weir, a Weir és 
Gate·cég tagja, lépett be Wilkie dolgozó szo
bájába. Bizalmasan tanácskoztak üzleti ügyek
ről és e közben a bankár megjegyezte: 

- Tudja-e WHkie ur, hogy a szerencse 
elpártolni látszik Stocker 'és Hecks-cégtől'l 
Kivetett hálójukba ugy sejtem, önmaguk bo
tolnak bele. - A'I. utóbbi. időkben szállitási 
kötésekkel sokat vesztettek el vasuti részvé· 
nyeken és nekünk is jelentékeny összeggel tar· 
toznak:. 

. - Oh, hiszen ez pompás hir nekem!
kláltott föl Wilkia örömmel. Minél rosszabb 
helyzetbe jut ez a cég, annál jobban érzem én 
magamat, mert 'annál hamarább elérem cé
lomat. 

AUg távozott el Welr. nyomban utána Rider 
bankár lépett be, aki a következő iratot llYuj
totta át Wilkienek: 

Stocker és Recks ezennel elismerik, 
hogy vasuti és bányarészvények árkülön. 
bözetéért negyvenötezer dollárral tartoz
nak Rider Alliot és Társa new-yorki bank
háznak. 

ARADI KÖZLÖNY. 

- A hurkok egyre szorosabbra huzódnak 
a nyakuk köré és ezeket a gazembereket nem
sokára utóléri a nemezis! - szólt Wilkie látha
tólag elégedetten. 

Rider megjegyezte: 
- Valami titkos ellenségük látszik őket 

üldözni. aki minden tervüknek elébe vág és 
céljának elérésére egész vagyont áldoz. 

Wil.~ie mosolygott eszavakra : 
- On is azt hiszi. Rider ur? 
- Meg vagyok róla győződve. Mihelyt 

~tocker és Hecks határidő·üzletet köt a tőzs
dén, ismeretlen ellenségük a lehető legmaga· 
Nabbra fölhajtja azoknak a papiroknak az árát. 
amelyekre Stockeréknek szükségük van. Akár 
kétszeres árt is ad az ellenségük, hogy 8toc· 
ker és Hecks csak nagy veszteséggel tud ele
get tenni kötelezettségének. 

- Ha győzi pénzzel a láthatatlan el
lenség! 

- Ha pedig el akarnak adni, a titkos el
lenfélolyan hihetetlenül olcsón dobja a piacra 
amegrelelő papirokat, hogy Stockerék ujra" 
vesztenek. 

- Ugy kell a nyomorultaknak ! 
- Egy hivatalnokukat gyanusitják, hogy 

az árulja el üzleti titkaikat, mert különben alig 
volna lehetséges, hogy folytonosan veszitsenek 
kötéseiknél. 

Wilkie gunyos mosolylyal mondta:· 
- Igaza van, Rider ur. Én is azt hiszem, 

hogy Stocker és Hecksnek van egy ilyen ve
szedelmes ellensége, aki nlÍnden eszközt igaz
ságosnak . . . érti, uram'? - igazságosnak tart 
arra, hogy ilyen jellemtelen gazfickókat ártal
matlanná tegyen. 

1.Iialatt a két férfiu néhány üzlettervet meg
beszélt, Naphtali, az ideiglenes pénzzavarban 
szenvedő tőzsdejátszók menWangyala, jelent meg. 
Mikor megpillantotta Ridert, zavartan tekintett 
Wilkiere. 

- Talán rosszkor jöttem 'I - kérdezte. 
- Oh nem, Naphtali ur, egész nyiltan 

beszélhet Rider ur előtt. Nincs előtte semmi 
titkom. 

- Kérem ... Tudja meg tehát. uram, hogy 
Stocker és Hecks hatvanezer dollárnyi kölcsönt 
keresnek hatvan napra, ami után hajlandók 
huszonöt százalék kamatot is fizetni annak. aki 
zavarukból kisegiti. 

- Erre a hirre el voltam készülve, - je
g.vezte meg Wilkie. De nemsokára több pénzre 
is lesz még szükségük ... Most pedig. uraim, 
hallgassanak ide, egy bizalmas dolgot közlök 
önökkel titoktartás mellett, amit kivülem még 
csak Rimler detektiv tud. 

- Ha kell, sirunkba viszszük a titkot, -
jegyezte meg Rider és Naphtali helybenhagyó
lag bólintott fejével. 

- Hallják tehát: a Dawisontól elrablott 
pénz, amint azt önök is tudják, jelzéssel volt 
ellátva. 

.:... Igen, erről van tudomásom, - szólt 
Naphtali. 

- Nos uraim, ez a jelzett pénz Stocker és 
Hecks birtokában van! 

A két bankár, mintha villám ütés érte vol· 
na őket, megrázkódott e hir hallatára. 

- Lehetetlen! Hihetetlen l - kiáltották 
meglepődve. 

- De ugy van, uraim. És jelenlegí szorult 
helyzetük kényszeriteni fogja őket, hogy olyanra 
váltsák, amelylyel veszedelem nélkül dolgoz
hatnak. Természetesen ~ntől, Napthali ur, fog
nak majd pénzt kérni. On azonban ne utasit.sa 
el őket rögtön. hanem mondjon valami kifogást 
nekik. Például, hogy fontolóra veszi a dolgot. 

- Értem, Willde ur. 
- EgyáltaláD ugy mutatkozzék, mintha 

esetleg hajlandó is volna megkötni velük az 
üzlet et. 

- Legyen nyugodt. Ugy mutatkozom Sto· 
cker előtt, ahogy ön akarja. StQcker azt hiszi, 
bogy én éppen olyan gazember vagyok, mint 
ő és mindenre képes, csakhogy egy kis nyere-
séget zsebre vághassak. . 

- Jó. Reméljük tehát. hogy nemSOKára 
eljönnek önhöz pénzért. Mert egy ártatlan em
ber élete függ attól a vallomástól, mellet e két 
gazembertől kicsikarhatunk. 

A két bankár erre elhagyta a szobát és 
Wilkie elégedetten simogatta ősz szakállát. 

. - Tehát mégis van igazság I - szólt ma
gában. A két gazember napról-napra jobban 
k'özeledik a veremhez amelyet nekik ások. A Ug 
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álmodják, hogy az a tapasztalatlan fiatalember. 
akit romlásba akartak döteni, nemsokára leszá
molhat velük. És akkor üt IlZ Ő órájuk is. Be 
kell, bo~ vall,.:k bünüket és visszaadják egy 
derék. becsületes embernek a becsület ét ... 
É!il aztán 1 Megvalósul életem legszebb álma 1 

(Folytatása következik.' 

NYILTTÉR.* 
A t. ez. helybeli, valamint vidéki hölgy

közönség értesittetik, hogy alant jegyzett 
divat kereskedők közös megegyezés foly
tán elhatározták, hogy üzleteiket junius hó 
2-tól kezdódóleg augusztus hó 20-ig bezá
rólag vasárnapokon egész napon át zárva. 
tartják. 
Auste-rweil Zsigmond, 
Deutsch Tpstvirek, 
Glück Dezső, 
Hoffmann Antal, 
Hoffmann Sánd()r, 
Kell j],[anó, 

Lengyel '1 estvérek, 
Ifj. Lövy Ármin, 
Nádler Lajos, 
Probst K. és Tái sa. 
Pick Ern6, 
Rosenbtüh H. és Tsa, 
Bcherhaq H. és Fia. Jfj. Kopetkó Ká)oly 

(csak a főüzlet.) .................................... 

Nevelónó kerestetik, 
aki német anyanyelve mellett a Iranciái 
is jól beszéli és tanitani tudja, s ki ne-
velőnői képe~dtéssel bir. " 

Arcképes ajánlatok az Aradi Köz-
löny kiadó-hivatalához küldendők. 746 .... : .............................. .. 

Alant jegyzett aradi butorkereskedők 

f. évi junius 2-töl bezárólag augusztus 
20-ig üzleteinket vasárnaponként egész nap 
zárva tartjuk. 
Verbos A. és Fiai, Steigenvald A., 
Lenyyel Urincz, Rozmanith A. és Fia, 
Reinhart Fülöp, Bmt:kner LipótI 

Weisberqer Testvérek. ................................. 
IGEN I~ONTOS 

a téli ruhák, bundák, szőnyegek 

biztos megóvása . 
E cél ra csakis 

Moly-puszt,itónkat 
ajánljuk 

30 fillér, I korona éN 2 korollá. 
dobozokban. 

SvábOk, ::aOl.h.ák., 
R..usZ%1ik., Legyek, 
_ Po1osk.ák. 
és más hasonló házi férgek biztos kipusz

titását hirneves 

ROVAR-PORUNKKAL 
lehet elérni. 

30, 50, 80 ~8 I korona 50 filléres 
dohozokban. 

VOJTEK és WEISZ 
drogueria és parfumeria nagykereskedése ... ...;.~. 

A.BADON. 
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Millenium ~~tcsarnok. I Kertmegnyitás. 
A pünki1sdi kH iinllPpnapon l'li~nWl·t i ' . '. ' .. 

J'o' l-fb:lll\-ai sÖl'iÍnki'ln kivíU méU' I rls~tl'l('ttel ü,'tí'::'ltelll Li nagyerdemu 
\ l ( c. t- k.... . t j I' 

,. I ·o/.onSt'!!'~. \HJ!!\- '" !~ZPS 

l ilO l. május ~6. 

Tisztelettei mcghivom anagyérdemü 
közönséget a 

Rózsa Banat és Nagy Károly 
pl'inli't::ioli: VI~Zt~V~i' ni,ltt Iljonnan ~ZeI'Vl'zett 
kitiillŐ Z('l1l'k,lI'Ilak, i\iiifiildi kr~f'utjok meg 
kezd.r::;C' alLall1lúbl'\! a kitiinö bajor-sört I KERTHELYISÉGEMET 

is csapolunk. Tovúbbá nm szprencsénk a l ft :J:l. ;:;y:alo~('zrNl zenckaránuk ,; F E II É R K E R E S Z T" 8 Z Á L L O llA 
., é. közi~nség szi\:~s tllclomásár,a hozni, i k(;zr ... mükt.désé~·t~l TÉLI KERTJÉBEN 
~~:J~z~~altalunk fOlltal't\)tt, elegansan be-I ma pünkösd vasárnapján I rol~,í h/, :!ti-ún \'d:-;é~rnap ('.~te p,' I~rakor 

, " , , I ünnepély t·Sl' II Ilh'gnyitom. tarLll1dií 

Japan Tea- es Kavehazunk ',Kitiinő. italok és jr) magyal' konyháról Bur~IU ""t 'I ~ l\il
u 
;"iV·~IR.n\.un, N· YERE. 

' 'gondosko::va lesz. UI) liÜ',.li il ~ 

NYARI HELYISE GEIT I Friss bajor sör csapolás. 
" 8zin~H p;útfn~ást !<&l' 

megnyitottnk, melyl.H'.l1 mindpnkul' kitünó ki"úlú tislteleuel: 

hidp??; ételek és italok kaphatók. l 759 Ir l) , I 
\ (f."'I.fo; ~e((. 

Tisztf'ldtel 7t18 ' ----------------

BRAUN ÉS SCHUCH. Vasárnapi hangverseny k2zaete 71
.2 órakor, 

beléptl-dij 20 .kr. 

Hetenkint kétszer a helybeli első zenekar l 3(étJöi hangverseny kezaete 914 órakor, 
hangversenyt ad. belépti-díj nélkül. 

Nyilatkozat. 
.Nikitscher ,JtS:zsef zarándi áll. nép

iskolai tanítónak velem szemben elintézet
len ügye van. 

Pankota, 1 HOL lllttjllS ::?~ 7tH 

esete Mihály. 

• -iink.;sd. 
)ta vasárnap és héijön, május 26. és 21-én 

UJ-ARADON, 

a Martini-félB sörcsarnok 
he1yiségébe:n. 

az ujonnan szervezett 50 tagból álló hires 
gyermek zenekar STEINER LAMBERT kar

mester személyes vezetése mellett 

NAGY HANGVERSENYT 
rendez, melyre a n. é. közönséget tiszte

lettel meghívja 

MARTINI MÁTYÁS', 
vendéglős. == Belépti ... dij 20 fillér. == 

Kezdete d. u. 4 óra kor. 

I 
i 

Tiszta italokról, jó ételckl'ől és pontos I 
kiszolgálás ról gondoskodva van. 

Teljesen jókarban lévő, olcsó 

bicikli 
kerestetik. 

,,:,; 

Ajánikozók értesitsék a kiadó-hivatalt. 

Ajanlunk 
háztartási és ipari célokra 

kitünő minöségü. darabos 

faszenet 
25 kilós zsákokban csomagolva 100 kiló 

2 t.-t. 50 kr. 

70'1 

Dijmentesen házhoz küldést készséggel eszközöljük. 

Kn~U~1 K~r~IJ ~~ Fi~ 
vaskereskeaése ~raaon. 

Telefo .. 1:19 ... z. 

Jencs~féle 

Narancsvirág-Creme. 
Teljesen ártat

Ilatlan é3 biztos IZet' 
-ezeplö, pattanáaok. 

lI1ájfoHok, bl.lratka 
(Mite8~er) éli mái! 
börfoltok eile •• Meg
óvja a bőrt a meg. 
repedéstől ; meg
szünteti az arcz és 
kéz vőrosseget. Ren
de~l'ln hs~znAlvlL, II 

ranCZ08 IUczbört 
simÁvá, üdévé tellzi. 

ZlriI'06 anyagot nem tartalma:tvli.n, nem idéai 
eUI az arczMr fényeeaégét Árl' :l korOD •• 
A bozz4való BaraDotrVlrág Pou dre dobolla 
~ 1. li.orua .. ___ Kapható: 

J encs VilD'lOS 
• "sat. .Ih'" VJ6fr8zert&rában. 

Budapest, II., Széna-tér .. 

FörakUr: Dr. EGGER "Nádor" gyógyszertára 
Budapest. VI .. Váczi-körúi 17. 

~ I 

.'- zelll')iar l.iiu ki.stl v11sárlull. és 
h~titiJl d(l.lután ft 

Baross kioszkban 
HANGVERSENYEZ. 

N .l.(.Y L.t\.JOS~ 
szilih.l,latulaj,ioIlóJS, 

.. ------_ .. ~----------------------
Olcsóbb mint bárhol! 

:B:.AZ..A.I IP .A.R. .. 

MinuenfálB férfi, női BS [yermek 
cipők.. 

'i É ZI JI U ~ ,Ii ~'-• 
Kemény és puha ka'lapok 

legujabb tormá.kban, minden árban. 

Dus választék, szolid kiszolgálás. 

KUTÁraYI I. 
Aradon, Vörösmarthy-utca I. szám, 

• szinházi sörcsarnokkal szemben. 
336. Telet'oJt 336. 

A budapesti elsó 

II Ő i Z e II e I~ a .
ma vasárnap ls holnap hétfő" 

~ ~ 

K A N .,,, .ll G I~ Z .ll. 
(Zrinyi .. utcza •• sz.) 

étterem- és sör .. csarnokának 

KERTHEL YISÉGÉBEN 

HANGVERSENYT 
Számos látogatásél't esd 

nniH z(~iu~k(J.l". 

'-~- --~,' - ---~ - - _ s ~~~ _____ ____ Ed _ __ -251 ~__ ~ . __ i _ t i _~ __ zag _~~ 

Gaál Lipót 
ARADON, Andrá.sy-tér 20. az. 

AlaplUatott IBBO-ban. 

SzeAlüvegek. orrca/ptlltök. lorgnettek. Cinnm aczt'l. nickel, 

tekenösbi-ka-csont. double és a magy. kir. ftimjt'lző .'hiva

tal által fémjelzett ezüst es 14 karatos arany kerettel el

líit,-a. A Lellt'sflk pedig a ledinolilllbb kettős optikailag 

csiszolt üveJ/:biil é:; valódi hegyi In-istályból készültek, 

Dus raktár min;!.·n s7.akmáhnz tal'tnzti {Il'lIkh,'I!. ll. m.: 
iIIzinhál fi" tIlbopl .6't"NÖvek. nagyltó-Uvegek (mikros. 
kop). hüméri\k es légsulymérök (AlIProitl harnmt'ter). láz-
111erők orvosl)k slamAi'a. atereoskopok, pantoskopokból. 
:\a,..~' "illasztt;k !'\t,~rev"kop k"jJckbül. Az orvos által eli
irt azeMilvegek és orrcslpti:tök pontos .. éret után ké--

szülnek. 742 

Javitások és vidéki megrendelések a legpontosabban jutányos árakon eszközöltetnek. 

'ste fC1ztTT -r$.t,{srw 77 , $Zt6WK -t,"w: 'Ö* 1ir"~': .. " 'gr>.. r eM'· tI 'ri . ( ftMr 
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AZ ARADI KÖZlONY PÜNKÖSDI MEllÉKlETE 
• 

Csi//aghul/ás~ 
.. lMa: Ll,by "~át,d01·. 

eillagtényeS, büviis. nyári szép' pstén 

.A lugasban üldögéltünk /itttecskén, 
Egymás mellett, kéz a kézben, 

r , 

S mig szp.münk törlt járt az égen 
Gyjjnyijrkiidtii.lik egy-egy csillag leedén. 

S tiit'elmetlenkedve szóltál kedvesem: 
.... Mért hnllana1t le csak olyan kevesen? 

Azt szeretném látni egyszer, 
Ha lehulIna száz mgy ezel'! 

MéJ·t is nmCSetl (~sillag-ex{i sohasem? 

Ki.~ bohóm te! minden csillag egy világ, 
Ott is nyilik a sze1'elmi szép virág, 

Ott is vannak boldog párok, 
És a hogy mi innen rájok 

Nézünk {öl, tán ép ugy néz;~k ők miránk. 

8ze.reinéd-e, hogyha a 111 i csillagunk: 
A föld, melyen most itt boldogok vagyunk, 

Amazoknak gyünyöl"ére 
Lehullna a semmiségbe 

És egymástól elkellene szakaduunk "? . 

- Rám httjlottál ... 8 :csillaglénye.~ szép 
I'stén. 

Még sokáig üldögéltünk kettecsk,fn 
.Egymás mellett, kéz a kézben, 
S mig szem.ünk (önn ;á,·t aZ" égen, 

~YzálUlIi.'o:;tu:nk minden csillag leestén. 

, ..... 

Pünkösdi harangszó. 
Irts: P. S:JiiktJ .Ienő. 

Pünkösd van; gyönyörü, pünkösdvasárnapi 
reggel. A kicsiny falu tornyában elsőt haran
goznak misére. 

Megállok Ht a ki~ 'pagon~blln, ,a, keskeny 
veteményes kertek szelen., aml~et"koro. ~s .yes,!,· 
szösövény kerit el a tisztara sö~o~t szeru,k~1. 
A szivembe valami édes-bus, ahltatos, er~es 

" lopózik, a mint most, oly sok-sok é~. ut~n ~~-
" gig tekintek ezeken a megba.rnul~ f~delu há~,l' 

kokon. A falu végén még szep sarg~k a. haz
tetők, azok ott uj házak, azokban mar uJ em-
berek laknak. . 

. !Hírösköriil zölddel van bevonva ~mden. 
Olyan ez a zöldség, mintha egy darabboI vo.l~a 
aminek az eg~'forma szépségét nem szakltJa 
meg más szinü folt. , . . 

Itt kezdődik a lábam ~Iőtt, v~glg f?IYlk a 
szántóföldeken, a sárgarépas,. a k8po~.ztas, ka
larábés kerteken, nagyott haJo~v,a szokken ~t 
az árkokon és felkuszik a kel'lte~~~.re. ~!tt ~a~ 
virág is keveredik, közéje ~ sötétvor~s, punkosdi 
rózsák fehér és rozsaszIDu orgonavlragok . . . 

. : . Lelkemen átsuhan 8 mult~k emléke, 
mint a hófehér, tavaszt hirdető. barányfelh?k 
az égen. Hiszen azok között .az !lIa~os o.rg,onak 
között tanultam meg szeretm, sohaJtozDl es -
verset faragni: tizesztendő~' kor0p'lban. , 

f~des, merengő csend ul II tajon, II , ve~te
lenségből lemosolyog a földre az azurkek "e~; 

. a galyakon aran.~·os napsugár ragyog s. a sur,U
ben koron kint futtyent egyet II valami madai'. 

Fény, ragyogás. minden~tt. ~.isz~!l ünn~p 
van kedves szép ünnep: piros punkosd napJa. 

. ' A kaputtan udvaro~ról tarka!ejkötős lányok: 
szállingóznak ki az utc.zara, ~zemer!'l~sen. szem· 
lesütve. ahogy illik mise elot~. Elol öss~e!ogo.~t 
kezükben iniakönyv van, II mmek ~ lapJai ,k~
zül kacéraD nevet elő eg~-e~y, sz~d mus~atl~, 
szegfüszeg. viola mosolygo viragfeJe.' a ml hl: 
hetőleg jobb szeretne már ott, len.lll, a, ~ova 
szánva van: valami selyem-mándl~~, fehermg
ujjas legény bársonyszalagos ~alaP.Jan. 

Ai1egények ott vanak mal' mmd It {emp· 

10m kertben, második harangszó után. Y égi~ 
ülik a Szentháromság· szobor talapzatát, a tem

lomba vivő kicsiny kőhid falát. i\em is igen 
tulsáO'os áhitatból, de mivelonDan jobban szem
ügyr~ kerül a templomba igyekvő leánysereg. 

Hátrább jönnek az idősebb asszonyok fe· 
hérhabos szoknyák ban fekete selyem keszke
nőkben. Azok már nem igyekeznek ugy: meg
megállnak az udvarok előtt, hog.)i akitipegő 
komaasszony t bevárják, s kettesp-vel, hármasá· 
val utközben is elsziesztázgatnak. nem a fárad
ságtól éppen, de egy kis ártatlan pletykálko
dásra. 

Leghátul balJagnak gazduram ék, csönde.s 
pipaszóval. kevés beszéddel, talpig feketébe 
öltözve.. A kipucovált csizmaszárakon csak ugy 
cikázik a napfény. . 

~Iost megzendül a. torony: meghuzták mmd 
a négy harangot. Beharangoznak. 

Az aranykeresztes piros bádogtetőre rál~z 
a ragyogó tavaszi nap, a fölny!tott zsa]uko~. at 
idelátszik a harango k ingása. Epen a legore-
gebb, a "Szt. János" van err~: . 

Néha felém forditja a szaját, s ugy tetszlk 
nekem mintha csakis hozzám beszélne az ő 
kissé gyönge b ~ssusával, a mivel a ,:városi 
nagyharangok hangját akarja utánozni. Ez a 
kis hiuság mindig meg volt a jó öregben. 

- No hát most már mit bámulsz ott rám, 
ott a kertek végén'? Inkább gyere ide, bele
kapaszkodni a kötelem be, mint akkor, régen. 
Emlékszel rá'? Ahán, ugy-e belekönnyesedett a 
szemed'? ! 

Hát mire volt jó elmenned, itt hagyni ben· 
nünket·? Bát most mennyiv:e1 érsz többe~, mi~t 
azelőtt'? Almok után futottal ugye, a mIk kl
csaltak a 1=0roa, zaj ba, az~án els~ökkEmtek e~.ő
led mint tarka,csalogato lepkek, a nélkul, 
hogy egyet is el!0ghattálvo~na belől~k. Ne be
szélj, - tudom en azt. S mIkor csalo~tál. e~· 
fáradtál, eszedbe jutottunk mi. Az apro, feher 
házak, az orgonavirágok. Eszedbe jutott, hogy 
itt volt legjobb. És hosszu esztendőknek kellett 
elmulni, hogy ez az e~~edbe jusso~. Látod~ azó· 
ta uj nyelvem van! Nezd, hogy ~lllog rajta a 
napfény. mikor feléd inte~ vel~. E~e~ a gyer
kőcök itt alattam, a kik raoczlgalnak, azt 
mondják hogy az én szivem. Sokszor. ~a:lom, 
mikor megkonditanak : "Kapd el a SZiV~t ~o 
lásd hát ez nem igaz. Hiszen e~zel az uJ S~l\~' 
vel nem szerethetn~lek ugy, mint azzal a regl
vel. Pedig én szeretlek most is. .:'\0 gyere ,hát! 
- Mit'? Nem jösz'? Félted azt a finom, varos! 
ruhádat, az elegáns cipőidet '? Hát. per~ze, te 
most már kiilömb ember vagy, mmt ml: eg!· 
szerü eszü falusiak. Persze, büszke lettél. mar 
gőgös vagy. No hát akkor nem érdemes szóba 
állanom veled! 

Az 6reg harang elhallgatot. Csak az apra~a 
csilingett még egy darabig utána, a azok IS 
szidtak, dorgáltak, ahogy az ?regtől hall?tták. 
Utóljára csak a legkisebb .szol~ maga, a v:ko,ny 
hangu kis "Szt.. Anna." I-..z !e~~zt~ be ~sten~iDt 
egy rövid verssel az .A v~ !d3;l'Iat IS, mi"kor edes 
csillagos este borult ahazIkora. , 

Ennek már zokog~a .. bünbocsátoan. csen~ett 
a hangja, mint egy ahltat?S, esde~lo foh.asz. 
f~ en u v é en olya~ s~epen" ~mt mlk~r 
eG: kicsfny, lizelmes, abrandozo flUcska keze-
ben volt a kötele. . 

Ez már nem korkolt, nem ha~'3.gudott .ram. 
Sirva kért, könyörgött, hogy me~Jek bozza. , 

_ Megyek, ll~egyek, edes kis harangom; 
.:'\ekivágtam a kesken~ , gyalogutnak, .k~

rcsztül lépegetTe ~ sárga:epakon. A lakkcl~ 
met belepte a feher hazai p~r. - nelJl ragyo 

ott már olyan gögösen. A fIDon~ ruhama~ "m.~g 
:ssze-visszakötözte, fónta a levegoben ~.8Z0. okor

'I . th o"ro"kre l'de akart volna fuzm ehez nya, mm a , 'k" bb' It' 
h l h S a la' ncot talan onye IS e ep~ 

a e yez. '11 'f l t ml ni, nlÍnt ezt a leheletsz~rü, eSI ogo ona a , a 
az édes szülőföldhöz kot.., t' l é .. ·tt 

A gyalogutoD egy fehel'ga ~a~. eg ny ,Jo 
, h Az o'lompitykés la,bhJa zsebe ben ram szem e. 'b' k I' 

f d 'l" sebkendo" a keze en rez apsz IS o rossze II z " k l . A t 'I 
nádhot, a ff>jén félrecsapott pörge 3 ap. z l-
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lemtudón megemelte, s félrelépett elólem a ká
poszta közzé. 

- . Adjon Isten! 
- Adjon ... 
Lehajtott fejjel kerültem el. Ki ez? 'ralán 

egy a gyerekkori p:\jLások közz ül, aki.vel együtt 
gumipuskáztunk. harangoztunk valamikor'? Szé-
gyeltem előtte, hogy - ur lettem. . 

V ége felé járt már a mise, a kóruson levők 
lefigyelt.ek az oltárra, észrevétlenül sonlpolyog
tam el mögöttük, a toronylépcsö felé. 

Régi alakok ültek az orgona előtti magBs 
padokban. Osmertem valamennyit. 

A mester ur megőszült egy kicsit, s már 
pápaszemet visel. A nag;ybajuszu Jónás bá.csi 
még mindig az, a ki régen volt. Még ~z éo?
kes könyve is, a miben. most abelétett okula· 
ri um jelzi a szükséges lapot. Tudja már az 
énekes miRét, akár a mester Ul' s kellő alka
bm mal ő int a bozontos szemöldökével a szij
huzó gyereknek, hogy mikor kapaszkodjék 
neki. 

A lépcső alján megvártam, mig az orgona 
megszólal s a kÓl'usiak énekbe fognak. Akkor 
aztán dobogó szivvel neki indultam a vásott, 
szuette deszkáknak. 

S ugy őrültem neki, hogy senkisem vett 
észre, akárcsak egy tilosban járó gyermek. : 

Igen, az voltam ujra: boldog, könnyü vé
rü gyermek. Könyedén, vidoran mentem föl a 
lépcsőn, - hisz tizenöt ével hagytam Qtt az 

alján Od~f~nt kitártam a zsalukat. Hadd jöjjön 
be napsugár, tazaszi szelö szabadon. 

~legkopogtattam a vén •. Szent János" Jalát: 
- Hallod-e, öreg jószág, itt vagyok! . . .. 
Hogy megzugott, kacagott rá az II harang: 
- No hát ha it vagy ne is menj el többé. 

Maradj it mindig, mindig! ... 
A szemeimből klcsordult a köny s odaesett 

a harang megbarnult. poros falá)'a. ' 
Mennyi minden el v~lt mondva azzal a 

könnyel! A gyermek meg nem valóslllt álmai, 
be nem váltott reményei. A sziv elnyomott, 
hangtalan ná lett érzelmei, a hajszában letiprott 
lélek lemondó sóhajtása mind... mind . . • 
Lassu zörgés hatolt fölfelé az órabázból: a k~· 
lapáca rácsapott a harangra és esengve bongva 
verte el a tizenketót. 

A harangozó gyerekek dugta be bozontos 
fejét a följáron s ijedtében elfelejtett rajtam 
csudálkozni. 

Bámulata akkor hágott a legnagyobb fokra 
mikor pénzt nyomtam a markába s levetettem 
akabátomat. 

- Nesze öcsém. Most már csak majd én 
harangozok. Hanem aztán egy szót se senki-
nek! • . . '. 

Soha olyat! 
Hogy egy városi ur a keztyüben tartoga

tott kezeivel neki kapaszkodjék a piszkos kö
télnek, s harangozzon, mintha arra született 
volna. . 
. Én pedig harangoztam. S ebből 'a tudo
mányból éppen semmit sem felejettem el. Mert 
hát tudomány az! A lábat neki vetni a geren
dának, meglóbálni a harangot, s mikor a nyel
ve már közel jár a falához, elkapni azt, nehogy 
hozzáütódjék. A mikor aztán elkezd az bugni 
olyan szépen, hogy c.supa gyönyörüség haU-
~W. ' . 

Én tőlem aztán rom ba dölhetett volna az 
egész templom, falu, még a világ is. Nem lát
tam mást. csak azt a lóbálózó harangot; nem 
hallottam mást, csak aDnak a bugását. Gyer
mek voltam ujra, vidám, könny ü lelkü gyer
mek. 

A falusiak odalen aztán bőven ráértek ta
lálgatni, hogy mért oly hosszu ma a déli ha

'1 rangszo ... _ 
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'. Oltványiné még pAr plllariatig utána bá· 
'limit a gyorsvonatnall, 'aztán .. megkönnyebbü· 
lés sóhaja szakadt fel szivéből. Falusi nndé
gét vitte el a vonat. A fiatal özvegy halálosan 
fáradt volt. Vidéki barátDő~e két hét óta 
mindf'ln perczét lefoglalta és most biztosan hét 
vármegyáben fogja terjeszteni, hogy háziasszo
nya milyen rosz gazdaszony. 

- Meg vagyok róla győződve - gondolt.a 
. Oltványiné, hogy türelmetlenül várja, hogy el

áztathasson. De nem te<"z semit, most hazame
gyek és kiaiusznm magamat. 

A fátyolát lehuzta finom halvány arcára s 
ép?en meg akart fordulni, mikor egy magas, 
barna férfi ment el mellette s lekapta kalapját. 

Oltványiné barátságosan bolintott és tovább 
indult. Magában azonban erre gondolt: 

- Gubó legyek, ha tudom, ki volt az a ro
konszenves arcu uri ember'? Nyilván valami 
zsurismeretség . . . no de most nézzünk kocsi 
után ... 

A fiatal ur e pillanatban eiébe' állt és 
levett kalappal nyujtot át neki egy levelet. 

- Bocsánat. nagyságos azonyom. elejtette 
az imt>nt. 

A fiatal özvegy gyöngén elpirult, aztán át
vette a levelet: 

- Köszönöm kedve~ ... 
Hirtelen megakadt. még vörösebb leU, 

mert eszébe jutotott, hogy nem tudja a barna 
uri ember nevét. 

- Nem ismer reám'1 - kérdezte a fiatal 
ember mosolyogva. 

-- De igen, csakhogy ... 
A fiatal urat szemmelláthatóiag mulatatta 

a szép aszony zavara. 
- Zoltay Béla vagyok. 
Oltványiné hangosan elnevette magát: 
- No maga ugyan szépen bolonddá tar

tott. Tudja. már azt hittem, bogy valamelyik 
páros csütörtökön, vagy puatlan bzombaton 
ittunk együtt langyC!~ teát. Igy aztán röstelked
tem kissé. De hisz On ... Nem akarom meg
mondani, hogy hány esztende:e nem láttam, 
mert asszonynak, ki tart valamit magára, nem 
illik i1)ten hosszu időre visszaemlékezni. 

Nevetve mentek a kocsiig, itt azonban a 
fiatal urnak hirteleh elkomoly'odott az arcza, 

- Ha gorombának tart is, én bizony meg
mondom, hogy tíz évvel ezelőtt bucsuztunk 
el egymástól. Éa vén kamasz létemre is leül

. , tem maga mellé és segítettem II bábuit fésülni. 
Oltványiné kacagott. 

35'" 

- Hamis adatokkal akar kiengesztelni? 
Az régebben volt. . 

- Mindegy. Egy-két év ide vagy oda nem 
tesz semmit. Azóta maga férjhez ment, egyedül 
maradt, én fölöttem is összeomlott egy világ. 
Nem azért kérdem . '. . mert hiszen. . . szóval 
csak kiváncsi vagyok, hogy emlékezik·e mivel 
vált unk el egymástól ezelőtt tíz esztendővel '? 

Oltványiné odat ntette a kocsist, pár szót 
mondott neki, aztán a fiatal emberhez fordult: 

- Ha nem rösteli a fáradságot, haza 
kisérhet. Szép idő van, szinte vágyom egy kis 
sétára. .' 

- És az uton felelni fog a kérdésemre T 
- Természetesen. 
Amint elhagyták apályaházat, Oltványiné 

rögtön beilzélni kezdett: 
- Tudom, hogy csak kíváncsiságból kérdez 

iii azért felelek. Mikor elment, sokáig azt hittem, 
hogy vissza fog jönni és valahogy ugy képzel
tem, a leányok sok minden bolondot Képzelnek, 
hogy egymásnak vagyunk teremtve. Más sze
rencsésebb körülmények közt talán meg is vár
tüm volna, míg eljön értem, de hiszen szegény, 
árva leány voltam s a többit már tudja . . . 

- S aztán 1 
. - S aztán éltem, mint il. többi asszon,. s 
nem voltam boldogtalanabb mint ők. 

- Szomoru vallomás. 
- Az élet nem kellemetességból áll és 

tob b va.gy kevesebb belőle, higyje el, mindegy , 
és most 1 ' 

- És most? 
- Ejh miért ne beszélnénk őszintén '1 
Hiszen mi régi jó barátok vagyunk és most 

már csakis jó oarátok. Az a levél, mit az imént 
nekem átadott, a vőlegényemé, Ta.rdy Istváné. 
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A fiatal ember mélyen elsápadt, mintha va· 
laki SZl vére ütött volna, aztán durva gunnyal 
fordult az ass~onyhoz. : . 
" - Ugy, bát mé, egyszer szerencsét pró-
bál? ' '. ,:,,~'," ... 
.,. Oltványiné felemelte fejét, kemény, . rideg 
\'isazautasitás lebege~ az ~kán;· de hirteleIt 
meggondolta magát és nyájas, elnéző mosoly
lylll felelt: 

- Én Istenem, hát mit is lehetne egyebet az 
ember 1 Egyébként, ha tiz évvel ezelőtt elbirta 
viselni, most is tuléli valahogy a csapást. 

Zoltay elkacagta magát. 
- Igaza van, nagyságos asszonyom. Ket

tőn k közül mindig maga az okos. Engem is 
kigyógyitott a haszontalan pózolásból. Mint ré· 
gi jó barátnőmnek nyiltan megmondhatom, bogy 
csak átutazóban vagyok, délután megy ek föl 
Bécsbe - a menyaszonyomhoz. 

Oltványiné lehuzta fátyolát és kezét nyuj-
totta: . 

- Isten önnel! Itthon vagyok. Köszönöm, 
hogy haza kisért és sok sz{'!rencsét kivánok a 
házasság hoz. 

Halk fátyolos hangon boszélt és elfordította 
fejét a fiatal embertől. ' . 

Elváltak. Az .. sszony, míg lassan haladt 
fölfelé a lépcs,"iházban, erre gondolt: 

- A férfiak mind nyomorultak, állhatatla
nok, hitszegők és kislelküek, ime megházaso
dik , .. 

A fiatal ember pedig ideges haraggal dob
ta be magát egy bérkocsiba ; mig az ajtót in
dulatosaq becsapta maga után, igy elmélkedett : 

- Es ezekért az asszonyokért áldozzuk mi 
fel életünket, egészségünket. Ezekre bizzuk 
szivünket, lelkünket, beesületünket. Ezekre. 
kiknek nem én. nem te, nem ő kell. hanem a 
férfi. Brutális vágyuk meztelenségét bevonják 
a hazug poézis rongyaival. Hazudják, hogy 
minket akarnak boldogitani, holott saját gyö
ny<'irüségüket hajhászsák ... Nincs hitványabb 
állat az bszonynál ... Férjhez megy 

ltlóhangok. 
Irsa. B'Pódf/ M'''''". 

I. 

Mittt esenge tavaszseal a hajNali bibo,' 
Aranyfotzalával a nap sugar/it, 
Bölcsmket a szmes tavaszi álom 
UJlY fonja szeliden ragyogva át . ~ 
Es hévteli bölcs, nagy gondolatok 
Adnak nemes ércet a szivnek, 
Vértezve d balsorstól, a kebel 
At éjszaka árnyival viv 'Wll'.g. 

Majd elveti hajnali, lenge palástját, 
Felkelve a nap B im' az ég peremén 
FelM fenyeget, hogy a nap sugarából 
Elszáll az arany s elröpptm a fény; 
Ugy hull le Bzivünkr6l az érc, azománt 
8 csak rémeket hordoz az álom, 
Bölcsönk dala elhangzott s csak teM" 
Gondoknak a sulya a vállon. 

IL 

Bzemedb6l esillogott a bűbáj 
Hogy beszédült a fejem 
8 mint dili tájak lágy fuvalma. 
Ugy megcsapolt « szerelem. 

De elszakadt a báj szemeab61, 
Jfiként ruháról II selyem 
Es én nem értem, hogy tehozzád 
Mért vonzott ugy a szerelem. 

Az asszony babonája. 
Irta: Lé .. Ga...,.. 

(francil\ból.) 

ChantE'l~urné ónagysága egy napon kisirt nem
mel lépett férje ura szobájába. Igen illedelmesen 
jött be, az ajtóval is lassan bánt. Azután hat lépés
nyire az iróasztaltól megállt, várni mig Chan\elelU' 
észreveszi. 
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ChanteleUl' harmincas férti. Nemc.sunya, f1Jmöl 
és szakállas. Barna, vagyis engedelmükkel, soeket.e 
haju. -Fekete, mint az éjszaka. ~tindössze mávadéve 
h.ázaa, 4e gyerek még nincs a há-zn*-· Gyára vlUl & 

kicsi. viclékl vároIban, • spanyol határ szél'n. Gyuj
t~ gyáli. "agy 08okoládót l'&ffjnál, all1Í nem, stk:· 
iiiliínPliéget t"sz. t'ódolog, hog, ~gvaa t1'111e, .~ 
virágzik ez a gyár,mely elég gondot ád á gazdájá
nak, mert a délvidéki em bEJ mind született kalmár 
és 8zer~t me~gazdagodni, ha teheti. 

A kérdéses nap épp hónap elején eselt, amikor 
Chanteleur 8. zár lato kkal bajoskodou., belemeriilt a 
számadásaiba elannyira. hogy föl sem vetette a sze
mét. amig a szemtelen légy fiu nem kezdett kötód.ni 
vele. tarthatatlan módon sétálván végig" M orra 
nyergén. ' 

Amint föltekintett és az asszonyt laua maga 
elót t, meglepődött valamennyire, de mégis azért 
elég nyugodtan adta föl a kérdést: 

- Adéline, mond, baj van? 
Adéline, a kicsi, fehérképif'Chanteleurné t aki a 

fertályóráR várakozásban egészen kiengesztelődni 
látszott, az ura szavára ujból megnyitotta könyei 
zsilipjét. Zokogva bukott a legközelebb álló isöllye
s~ékbe és onnan rebegte elfuladó hangon: 

- Oh, Jaques, borzasztó, rettentó baj. Szeren 
csétlenség ! . . . Oda. van, nincs, nincs! 

- Mi van oda? 
....:.. Semmi sem hozza vissza. Örökre oda. 

van ! 
- Hát mondjad már m) dZ, a mi elveszett! 

- .térdezte Chauteleur másodszor. 
- Az ék!\zerem, a garniturám. J&,j, bi~ODf 

Chauteleur az van oda. 
- A fiigg6id. a.két gyémántos karék? 
- Az, az, Jaques, hogy ill kérdlletedannyit. 
- A brosstüd, amelyikre olyan büszke voltál? 

Az a sok drága ékszer, amelyekért én hé~ezer fran
kot adtam yőlegény koromban.? - Hát mi történ~ 
azzal ? 

- Ellopták! - válaszolta Chauteleurné ónagr
sága nagynehezen a sürü könyhullatás miatt. 

Chauteleur széket huzott a felesége széke mel
lé, kezébe fo~ta az asszonyka két kezét. és igyek&
zett yele okosan szólni: 

- Ellopták 1 Istenem, elég baj! De ki lopta 
el, hogyan, mikor? Azért még mindig megk:ert1he~ 
Jelentjük a csendóröknek, a rendőrségnek, csak cai
lapodjál és mond el szépen sorban mint történt. 

- Az én veszteségemen nem segit már serni· 
féle zsandár, - mondta. Cbauteleurné szilaj kétség
beeséssel. Sokkai régebben történt. 

- Régebben történt és te csak ma szólsz 
róla? 

- Csak ma tudtam meg magam is. Oh Chan
teleur. egy borzasztó nagy bünömet kell neked el
mondanom. D~ hogy mondjam el, de miképpen! 
Hogyan fogsz nekem megbocsátani ~ 

- Nos beszélj már végre, mert soh.sem tudok 
semmit. 

- Lásd, oly nagyon ostoba voltam. Oly b&lga. 
Félesztendő elótt, igen, Chanteleur, tudom, éppe.. 
hétfőn volt félesztendeje, hogy e~ kóborló vén spa
nyol cigá ny asszony vetődött a házba. 

- Te persze meg menten beeresztetted a fiO-

bádba. , 
- Nem. nem! Hová. gondolsz? Csak a há& 

környékén járt. Colettének mondott jövendót és 'be
merészkedett a konyháig. Nem szerettem soba eze
teta, népeket, ltementem. - hogy tiutasltsam.' 

- Akkor neked ajánlotta föl a jósló tehetségéL. 
- Igen, de én nem hallgattam ám rá. - To-

lakodott, mint rendesen, te tudod micsoda szokásuk 
Taa En még sohasem hajlottam rá. Kifordultanl, 
bog1 induloli. be a bázba, mikor a vén asszonr utá
nam futott. Megkapta a ruhám uliát. maga felé for
ditott s belenezett a szemembe az éles vércsesze~ 
mével. Hát ne jósoltass, sennora szólott, én ugyis meg
mondom a jövendót, meg a j"'llent. A te sziTeden 
van egy titkos kivánság. Azt akarnád, hogy bele
burko!ódz.iJ a magad hajába, mert az urad sziyét 
ugy mondhatod csak a ma.gadénak. Magadnak sem 
mered bevallani, mert e hajad csak addig ér s • 
hátam közepére mutatott. Hanem ha. rám aallgatsz, 
sennora, beteljesül az óhajtásod. Nem sok az egés:5 
Ujhold va.sárnap levágod a hajad végét és elásod 
a jegyajándékokkal együtt olyan helyre, ahol & nap
sugár napkelet után éri. Ott hagyod hét ujholdoD 
át és minden 6stén elimádkozol kilenc üdvözletet. 
Nekem pedig most ne adjál semmit. Ha beteljesedik 
az óhajtásod, ugy is eljövök, hogyelvegyem a ju
talmamat. 

- Te elköntted csakugya.n azt II yégtelen nag, 
oiltobaságot és elástad az ékszereidet. 

Elástam. Küzdöttelll ellene magamban eleget, 
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• I 

t , I 



:: ,.U:4qiP"W;ilP.#.$q~,Q@4pt. ara.SJ]. $SS. C ~ nYi S&?,!C#.PW"f ] . .ph 

1910. május 26. 

.e végre g)'ózött & vágy bennem, hogy terden alól 
éró, pompás nagy hajam legyen. De nem lett. A 
eigányasszony mpgcsalt. Ma felást.am ezt a gödröcs
ket. amelyet magam vájtam tanuk nélkül a ker· 
tünkben. - Magam tettem bele az ékszert is. De 
aem talliltam benne semmit, semmit. 

- Azt már elvitték & cigányok. 
- Elvittek. de azert ne nezz rám olyan hara-

~osan, Chanteleur. Hibáztam, nagyon nagyot lübázt.am. 
de mégis érted tettem. 

- En értem? - kerdezte Chanteleur ur foj-
tott indulattal. . 

- Te érted. Te voltál az oka megis tulajdon
képpen. Mert lásd, te akartad volna, bogy nagy ha
jam leJ!;yen. 

- En! 
- Csak te. Mikor még a nászutazásunkból 

jöttünk visszafelé és Adrien, a te piktor unokatest
vered vezetgetett a párisi képtárakban. emlékszem. 
hogy láttál egy szép képet, amely módnélkül tetszett. 

- A Loovre-ban, vagy másutt '? 
- ~em, ugy tudom, valami gazdag bolondos 

angol ur képgyüjteményében. Beanclere herceget 
mondott az öcséd, vagy tán Beauhcampsot. Páradt 
voltam es kimerült az uttól. Te is fáradt voltál. 
Azt sem. tudtuk végtére. mit mutogat Adrien. Csak
hogy az egyik teremben volt egy kép, egy levetkö· 
zött asszony, valami minta, fürdő uliin vagy fürdö 
elótt. Nem mertem ránézni, nem találtam illendő
nek, bár a há.tát a hosszu haja félig betakarta. Es 
te nem tudtál megválni attól a ritka haj csodálatá
tól. Micsoda remek haj, micsoda gyönyörű haj, 
mondtad a festőnek és nekem nehéz lett a magasz
talásod. Tehá.t tetszik a nagy haj, de nekem epp~n 
nincsen ekkora csodálatos remek hajam. Csak neked 
akartam tetszeni, mikor azt kivántam, hogy olyan 
hajam legyen, mint annak a festett képnek. 

Chanteleur, aki keresztényi türelemmel hallgatta 
& csodálatos asszonyi védőbeszedet, a levegőbe vá
gott a végén, felcsattanó tűrelmetlen8eggel! 

- Akasszanak fel, ha egy kicsit is emlekszem 
arra a rongy képre. - szólott, - ha csak sejtem 
is, milyen! 

Es Chanteleur igazat mondott, mert valósággal 
nem emlékezett rá. elhihelik. De azt már aligha. fog
ják p-Ihinni. amit azután mondok el, n')ha tiszta 
iga.zság. 

Chanteleul' ur nem tudta, milyen lehetett az a 
kép és három nap folyást azzal erőltette a fej~t, 
hogy emlékezzék rá, ami némiképpen föltüzelte a 
fantáziáját. Negyednap a.zután vonatra ült és mell.t 
egyenest Pári sba. hogy felkeresse Adrien öcscsét, 
a piktort és általa. a Beanclel'c vagy Beauchamps
féle magánképtárban a hölgyet, a ki fürdő előtt vagy 
fürdő után van. 

~findenesetre üzleti ut ürügye alatt tette meg 
ezt a kis kirándulást és ez volt II legelsó hazugság, 
amit másfél éves házassága alatt mondott a felesé
gent'k. 

Parfüm a mezőn. 
Irta: Kazár EMil. 

A meleg, tikkasztó alkony egy kis hüvö~
séget hozott a dombokat bori tó erdők ből. A 
macskák alőjöttek a lomha zugból fi a vere
bekre lestek. A fehér házak zöld zsaluit anya
ralók kitárták, s epedve várták az enyhülő le
vegőt. Szinte ugy tetszett, mint.ha most éledt 
volna minden és mindenki. A baromfi kibujt 
az árnyékból és pOI'ban kezdett dőzsölni. Az 
emberek inguJjasan jöttek ki a szabadlevegőre 
és ugy nyujtózkodtak. A páva lármázni kez
dett., s kérkedve hágott a tetőre, hogy tollát n
~yogtassa az utol::só napfény ben. Gazduraimék 
siett~k a sarlóval és a kaszával. hogy muhart 
és csalamádé t vágjanak. A galambok mind föl
szálltak a magasba és örvénjeltek sokáig a 
magok otthona fölött, mintha az alantlevőket 

. gyönyörködtetni akartáK volna szárnyaik villo
gásában, amint a nap rátüző fényétől ugy ra
gyogtak, mint a rakéta. Az ebek kimentek a 
ház elé, elnyujtózkodtak és éledtek. A fecskék 
czikázva szeltÁk keresztül-kasul a levegőt, meg 
ott csapdostak a ház falánál és a mező fölött. 
A mező pedig elkezdett zsongani, halkan, de 
harmóniában, mint örökkévaló zsolozsma, mely
nek hurjai soha le nem hang()lódnak és hangja 
soha el nem reked, dallama ki nem fogy. min
dig felujul. Amadárriasztó kereplők igy kat
togtak: mono ton száraz hangjukon. Valahonnan 
egy malom kereplése is hangzott. Anyaralók 
pedig zongorázni kezdtek. 

A ntések közt föl-föl villant a kasza, kife-

• "RADI KÖ~NY. 

héredett a dolgozók inge. A mesgyéken, a domb
oldal bozótj ai közt a nyaraló hölgyek naper
nyői pír<1slottak, s a fiatal és kis lányok lenge 
ruhái fehér, lilaszin ~s rózsaszín pettyekkel 
tarkitották a természetnek már sárgába és bron· 
zos vörhenyessfigbe menő szineit. 

A domboldalon emelkedő kolostort és a 
templom-romok tornyát rozsaszínnel borite'tta 
el II nap. Pirkadtak zsengén mint a feslő vi· 
rág, mely bizalmatlanul tárj a ki szépségét. A 
kopott, hulladozó vakolatu vén bucsu járó hely 
is fölüdült, ablakai pedig ugy tündököltek, 
mintha aranyozott papirosboi lettek volna. A 
nagy gesztenyefák sötét fodrai közül egy fiatal 
lány feje sem nézhetett volna szét kecse
sebben. 

Az ifju fráter, ki csak a tavaszon került a 
kolostorba, az udvaron néqány elhanyagolt. ró
zsabokort vizsgált, leszedte a virágait, még né
hány közönséges nenyuljhozzámot, violát, sza· 
gos istenfát tett hozzájuk, s megindult a ko
lostorból kivezető szük mesgyén, hogy elvigye 
virágait az öt topolyfához, ahol egy kőszobor 
áll, a szent és makula nélküli asszony szobra. 
Ennek a lábánál minden este egy plrso mécs 
ég. A klastrom legfiatalabb tagja köteles a'd 
meggynjtani. Magával viszi egy üvegben IlZ 
olajat. . 

Norbert. a fráter virágot is vitt minden 
este a klastrom kertjéből és a rétrő!. 

A vastag, cserszínü kámzsát már megszok
ta. Napközben II hiis templomban, a klastrom 
bolthajtásos és téglával borított folyosóján nem 
is érezte. Odakünn a szabadban levette kalap
ját s hivelte lenyirt fejét a szél, balzsamozta 
belsejét ez a sok illat, melyre bizseregve vette 
magát a lev~gőbe, édese n terült szét, mint a 
megóhajtott világosság, vagy drága és kedves 
láthatatlanság az áhitat mámoros jelenléte. Nor
bert a templom tömjénéhez hasonlitotta, de 
különbnek, misztikusabbnak tartotta, noha oly 
misztikus a tömjén is. Ö szokta ráhinteni a 
füstölő serpenyőben egy pár szem parázsra. 
Csak egy kicsit szórt rá. Es megtelik tőle kék 
párázattal, illatos füsttel az egész szentegyház, 
ködös homály lepi el a faragott és festett képe
ket. ~lindenek violaszinü homályba vonulnak. 

A vetés közt csak keskeny a nyom-vágta 
mesgye. Egyenkint lehet ott menni. A szembe
jövők ki nem térhetnek. félreállnak egy falat
nyira, ugy kerülik ki egymást. Na egy kis giz
gaz akad a két szélen, II buza, rozs, tengeri és 
vastag répa mellett. Ott a kórós buzavirág, a 
pipacs, a czérnaszáru muhar, a szürke üröm, 
a halavány rózsaszinü pemetefü, meg a papsajt. 
Tépdesi össze, teszi a bokrHához. Száz meg 
száz szöcs két riaszt föl. amint lehajlik. 

A magas és haragos-zöld tengeri közt, ami
kor lándzsások két sora közt folytatja utját, 
egyszerre szokatlan illat cS'lpja meg. Erősebb 
a mező illatán ál, ittasitóbb is. Leülepedett itt 
a keskeny ösvényen, hozzávette magát a tengeri 
szárai hoz. Nem képes szétolvadni, mint a virág, 
a fü, a széna lehelete, hanem kisért, bolyong, 
s ugy Tárja elenyésztét, vagy a fölszivást. De 
lomha a levegővel megosztani az utat, mert 
nem akar megválni a földtől, hanem hozzátapad. 

Norbert illatos lrakuk·füvet szed. De ezen 
kereszt !il is érzi a másik illatot. 

- Nyaralók járnak itt. Ez parfüm. 
Valahonnan, nem messziről, vidám, csengő 

hangokat is h;: ll, meg egy kis rövid dalt. Meg
áll, hogy időt engedjen annak, ami előtte tör
ténik, hadd haladjon el az ő ut jából. Egy kissé 
oldalt bemegy több virágot szedni, nyirkos, 
zsombékos helyre. Ott még szebbek és szine
sebbek a virágok. A parfümöt ott is érzi, s a 
csengő, átható hangokat tisztán hallja. 

Amott a vasuti töltés fölött látja a füstgo
moly t, maly szintén rózsaszinü. A vonat érke
zik az állomásra. Ez az ő ideje is, hogy a szo
borhoz eljusson, a virágokat letegye, a m~cset 
meggy uj tsa. Kötelesség, tehát menni kell. 

Nem tudva, mennyi időt vesztegelt, izga
tottan folytatja utjá.t. Az illat ismét erős~bb, a 
csicsergő beszédhez közelebb jut. Ez a fecse~ 
gés, nevetés, felkiáltás elöl mindent a mező 
kedves, lágy zsongásából. Beletolakodik, tulcsat· 
togja, uralja ezt a kis völgy et. A völgy ~zerte
viszi, a domb visszhangozza. A madarak hiába 
csiripelnek és énekelnek. A vasuti mozdony is 
csak egYJpillanatra hasítja végig éles khangjával. 

A keskeny uton előtte a világosruhás ala
kok alighogy mennek. Minden füszál megál
litja óket. Nem találnak soha egyebet, mint 
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amin pajkoskodni és nevetni kell. Nem halad· 
nak. hanem met(szállják az utat, mint az özö
nével röpdeső lepkék, mint a meleg sugarak. 
a harmat, mint a - tömjénfüst. A mező ke
sernyés és napról-napra megujuló illatát elpusz
titották, mintha ami itt él és uralkodik, vissza~ 
huzódott volna. 

Norbert mégis hátramarad tőlük. Hátha egy 
mellékösvényen oldalt forduinak s ó szabadon 
mehet a topolyafákhoz. Az erdő mögött leme
rüló nap szemközt néz vele s az előtte haladó 
és játszó alakok mind ebben a fényben lebeg
nek, mint egy szokatlan világ viziói. A nap 
ban pedig hosszu, kékesszürke árnyékokat 
vetnek, azokat felfogják a tengerisorok, közéjük 
vegyülnek, ott nagyra nőnek, hatalmasak lesz
nek. az ösvényen pedig szintén hosszu, nevet
séges formában elérnek Norbert lábai elé. Rá· 
juk kellene taposnia, ha folytatná ét j át. De 
nem megy előre. V ár, aztán oldalt lép ne
hányat. 

- Ah, sietnem kell! Mindjárt harangozni 
fognak. A vasut tovább ment. 

Elszántan szoritja össze a nagy virágbok~ 
rétát és sietve megy előre, 

A bölgyek megnaIlják, hogy valaki a nyo
mukban jár. Megállnak, félrehuzódnak az ut ból 
Norbert leszegzi fejét s megy utjára. 

- Mennyi szép virág! 
- Jó estét. 
Norbert pirul va áll meg. Ugy tetszik, hogy 

meg kelJ hajtania magát. 
- Oh ezek a szép virágok. Még rózsák is. 
A nagy bokl'étát két kezében osztja szét, 

és ugy adja oda. 
Most már csakugyan sietnie kell, a kalap

ját szorongatja a virágok helyett s folytatja ut
ját a kőszoborhoz. 

Virágja nincs. A közelből szed hirtelen ne
hány szálat és letör egy galy at. 

Az oJajüveget nem találja. Hol hagyta el? 
A mécset meggyujtaui nem birja. 

Leborul. lehajtja fejét, imádkozik. A klast
romának harangja szól keresztül a levegőn és 
az ő fiatal lelkén. 

A kamarás-kapitány. 
(Egy vén katona YisszaemlékezéseiböJ.) 

lrta: Véa Sa8. 

Mikor még a kettes huszároknál szolgáltam, 
ott igazi kedélyes, bajtársi életet folytattunk. Szüle. 
tesi es rangliülömbség nélkül képeztünk egy nagy 
cstlJádot 8 ez egyéttértés összhangját semmi körül· 
mény se zavarta meg közöttünk. Ezredesünk egy 
kedélyes agglegény, együtt mulatott velünk. fiatal 
tis7.tekkel s ilyenkor elfedte azt, hogy urunk és 
parancsólonk; a legfiatalabb hadnagynalr is' csak 
keresztnevén kellett őt szólIitania s jaj volt annak, 
aki a vidám perceket savanyu szol~álati ügyek kel 
merte volna megzavarni. Koronként a családos tisz
tek is megjelenlek e mulatságokon némelyik a nejét, 
sógornőjét, lányát is elhozta. Ilyenkor öröm volt lát· 
ni a Bok ;avallér-gyereket: csupa illedelem, csupa 
lovagi odaadás volt mindegyik; egy Csintalan szó, 
egy sikamlós adoma nem volt halható, csaknem egy
egy középkori trobadourrá lett valamennyi hadnagy 
és főhadnagy, kik különben, mikor magunk között 
voltunk, első forrásból lepte k meg a legpikánsabb. 
legfrisebb tréfák kal, mik tegna.pelőtt Budapesten, 
Bécsben vagy Párbisban születtek. Igen jó forrásból 
ka.ptuk a legujabb élceket 8 a mi utunkon tudta 
meg azokat az egész vá.ros, melynek megyei és vá
rosi urai, kálvinista és piarista papjai, állami és 
magánhivatalnokai épp azért sziv{\sen keresték tár
sasáli',unkat. 

A fó-tréfakirály gróf Conzi főhadna.gy volt: 
olasz neve dacára zsirosabb magyar, mint bármely 
született husz&rkáplár. Már az apja a ketteseknél 
szolgált valamikor 8 mint cimzetes tábornok va.lailol 
Milanóban eit nyugdijban. Kedvesebb gyereket alig 
lehetett képzelni nálánál: nevetó kék. szemeiből ezer 
csintalanság nézett ki. E mellett azonban a l{\godaadóbb 
bajtárs volt, kihez senki se 'ordulhatott anélkül. 
hogy akért szivességet meg ne tette volna. hizer 
bajba keveredett jószivúaége és osintalansága miatt, 
de nem haragndhatot rá senki, mert· szeretetre méI
tósága lefegyverezett mindenkit. Rzred-segédtiszt 
korát a keUesek aranykora gyanánt e:nlegették : 
kevés szolgálat, sok élvezet, csupa mulatság volt a 
tisztikar s " legénység élete. Be is másI tunk az 
adósságokba alapofltlD, de bát ez ls katonadolog. Mirft 
Ta)ót a manicheusok. ha nem arra, hogy hitelezz .. 
nek. Utoljára is három j4 házasság az ezredben W-

... 
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rántotta a. bajból az egész tiszti kart. ft bajtál'si 
adósságokat azóta rég felfaragtnk a nősöknel s ka
lll8.t fejében néhány fenyes bálon hajnalig táncolta· 
tuk bájos hitelezőinket. s lányrokonait. 

Ezredünk egy reggelen uj tisztet kapot: De
vernyánszky kapitányt helyezték át a hetes ulanu· 
soktól. Miél,t. mier't nem kellett a kapiuí.nynak ott 
hagynia a dzsidásokal, nem kUlattuk.- adósság, asz
szony, párbaj, szolgálati kellemetlenség. mindeg~·. 
Annyit azonban az elsó napon mindjárt láttunk, 
hogy nem közénk való s hogy az il~'en kiütő elemet 
nem Rzabad magunk között meghagynunk, mert vé
ge lesz jó e!etünknek ezen tul. 

Első hibája az volt, hogy szörnyen büszke vala: 
Ö tudja, mire. Bizonyára kamarási mivoltára, mel't 
a kamarási láncocska kedveért soha zu hon y t nem 
viselt, hanem nlindig atilhit. E hibájáhól kifolyólag 
alantas tisz~jeivel csakis szolgálati érintnezést tartott 
fenn": sem ó nem tegezte azokat, sem azoktól nem 
viselte el a tegezést. A magával egYl'anguakat és 
felebbvalókat becsülte, akissebb ranguak előtte 
nem számitottak, }<'eltünően kerf'ste a mágnások 
társaságát és tiszliszolgájával szemben éktelen, go
romba volt, 

Legelsó mlliatságunkon. melyet szokás szerint 
ezredesiink eJnöklete alatt törzsvendéglónklJen tar
tottunk, érdekes látványosság volt Devernyánszky 
kapitány ur, a "kamarás-kapitány", amint elnevez, 
tük. A társaság már egyiitt ült és falatozott. ido· 
gált mikor ó megérkezett. AZ ezredes mellett bal
ról gr. Conzi (ilt. jobról egy fiatal hadnagy, szem
közt egy kapitány s egy főhadnagy, kikkel együtt 
'képeztek öÍt;n egy asztalt. odább egy nőtlen örnagy, 
az ezredorvos és három hadnagy, m~jd megint más 
tisztek, öregje és ifja vegyesen, zajos. fesztelen 
társalgásban, A sarokban néhány cigány huzta meg 
magát, várván a jelt mikor gyujthat rá a nótára, 

A "kamat'1is·kapitány" nag~- fénynyel jelent meg, 
ragyogó uj atillája csakugy feszi.ilt soYán~' termetén, 
mely alatt a füző hitható nyomokat mutatott. Mi 
csaknem mind zubbonyban, vagy legkénylmesebb atH
lankban voltunk, ami a mozgást legkevésbé gátOlja. 
Devernyánszky méltóságos léptekkel haladt a patkó
asztai közepéig. mélyen búkolt az ezredes előtt, 
szolgálati, kimért magatartássa!. 

- Szervusz! - szólt könnyedén az ezredes. 
Tedd magad kényelembe. Adjatok helyet neki fiuk, 

A hadnagy felugrott az ezredes jobbjáról. 
- Parancsolj, ide, kapit;iny UI' ~ - szolt szi

vélyes hangon. 
- Köszönöm, hadnagy ur - monda a kapi

tány büszke kezmozdulattal. Xe zavartassa magát: 
a.z a. hely nem illet f'ngelU, 

}iindenki össze nézett szomszédjával. Ejh de 
·kellemetlen ember! Ha ót nem illeti meg az ezre
des jobján a. hely, a. hadnagyott méll: kevésbé illeti 
meg, Devernyáns~kya.zalatt lement az asztal végére 
ti ott engndélyt kért a letelepedh~tésre. A "doktor 
de ló" (lódoktor l, ki ott a. kezelő tiszttel már a. ne
,gyedik litert kebelezte b~. szivesen szorított helyet 
neki kettőjük között, 

Két pincér odarohant, ho~y az uj vendéget 
, kiszolgálja. 

- Parancs, méltóságos ur? kiáltá az egyik, 
- Filet á la anglaise, ózfrikandó. cotelettes li 

.la Prince de Wales . , . perge a másik. 
- Csend. csend, 8zólt a kapitány, majd ha 

hiv lak. elmehettek. 
_ . S ezzel zsebeibe nyult s egymásután pakolt ki 
,8Z asztalra maga mellé egy sel'eg tárcát, gyufatar
tótt, fogvájó·tartót, szódatartót, körűlbeliil e~r tu
cat mindenféle alaku etuit, melyek mindegrike vö· 

:rös szattyánbórbe foglal ,-a, ezüst monogrammal volt 
-ellátva. Aszivartartók virginiátél kezdve a hölszi
,-varkakig mind különböző alakuak es nagysaguak 
-voltak, csak a. hétágu koronás monogrammok vo:tak 
egyforma nagyok valamennyin, 

: , A doktor de ló nagy szemet meresztett s hát 
'mögött megdöfte 8 kezelőtisztet. 

- Ejnye, de szép tárcái vannak, kapitá.ny nr, 
- szólt aztán. Gyönyörü monogrammok, Wenszky, 

~:i1yet te is csinál hatn áJ , hiszen neked is van valami 
· címered, - Volt. volt, fiam, - szólt a k9zelőtiszt, 
,mert mi régi nemesek voltunk valamikor, de hát 
.a negyvenhatodiki I'zadásban fölégették 8 parasztok 
mindenünket. cimerestüI, mindenestül bennégtünk, 

· Odaégett a harmadfél szilvafa, án meg beállotíam 
· az ármádiába. 
:0.,' , - Valóban, - szólt a kapitány, - a Wens z
: ky*család régi nemességgel birt Lithvániában, de az 
,enyém még régibb. Mi. a ·Jagellóktól nyerWkkivált· 
·aá.gain«at, kik Ifi 72-ben haltak: ki. .' Családom szár-
mazását aPiastokig visú föl: a.z .utolsó Jagellótól 

· nyerte azon jO!F:o" _hogy hétágu koroná.t hasznilhas
-iKm címerén. , 

tC 
b_1 ... \...t..pssr'~ •• m=;", •• 

ARADI KÖZLÖNY" 

Bál'ós,ig n~lkül '? - kérdé a lódl)ktl)l'. 
Oh az gyakorta me~történik, hogy egy ág

gal többet adolIlán~'oznak a na~~' családoknak. -
szú:t a kapitány, ki egl.;szen bclemel'iilt II hl'roldikai 
ma!(yarázatokba s JE'ruz",ált'mi Endrén kezdette el 
fejtegetéseit, miközben a ket pincél' folyton háta 
mögött állva leste pamncsait. Hog~' azon este a nagy 
magyarázgatástói ehetett·e valamit. nem tudom. de 
hogyazontul a lódoktól' s a kezelótiszt n('1Il ültek 
meliéje, az is bizonyos, 

Ahányszor a kamal'ás-kapitánr nyih'ános étte
r'emben csak mutatl.:ozott. sohse kezdett az étkezés· 
hez addig, amig: az egy 'tucat eluit maga elé ki nf.>m 
rakia, S ekkor aztán oly nagYUI'i méltósággal étke
zett, mintha hétc-simhóku mandal'in lett volna Li
Hung-Csang asztalánál. Akik m!'gsloktuk bolondérj
áját, nerr törődtünk \'ele, hisz lIg~'is kevés él'intke
zés esett meg közte és közöttünk. azonban Conziról 
látszolt, hogy valamiképpen ki akarja kezdeni, met·t 
boszantja ez a feszifés az ő egészseges eszét. 

Egyizben, midón Devel'l1~-ánszky már kípakolt s 
háta mögött a két pincér még mindig leste. hogya 
méltóságos ur mit fog választani. megérkezett az 
ebédlőbe Conzi főhadnagy, Szándt;kosan volt egy 
üres hely hag~'va számára. éppen a kamarás-kapi
tán~'nyal szemben. 

Egy pincér a fr,hadnagy h1ita mögé állott. 
- Csend, csend - szólt COllzi - majd ha 

hivlak. Elmehetsz. 
Ezzel zsebébe nyulván egy l')\'akat·')t vett eló 

s azt maga elé az asztalra tette. éppen a kapitány 
legnag~'obb szivartartója mellé . .-\ztán egy sárkpfét 
huzott elő s azt is maga elé tette. A kapitány bá
IlmIt. Conzi ezután zubbonya zsebéhől e~:-' abrakos 
tarisznyát vett ki es azt is maga elé tette. l\bjd 
egy fényesitő kefét pakolt ki. ~fikol' ujból zsei>ébe 
nyult s II bajtársak kacagása között eg~: óriási ló· 
patkót vont elö, a diihtól sápadta.n ugrott föl a kapitány. 

- Főhadnagy ur - kiáltá - mit akaI' ez 
jelenteni i 

Conzi ártatlan képpel nézett rij\' 
- Kipakolom ma,l?:am elé, amir'a nincs szüksé

gem, hog~' megebédelhessek - szólt mosolyogva, 
.'\. kamarás-kapitány mérgesen kapkodta össze 

az egy tucat etuit s ebéd nélkül rohant el. 
Másnap megvel'ekedtek kardra s Conzi sértet

len maradt, Devernyánszky kapitán~' eg~- hét mul
va nem volt az eZl'ednél. áthelyezték a furvezérek-, 
hez, Amint ké"őbb megtlldtuk, sohase rakta ki ezen
tul maga elé a monogrammos készsegl'ket azon hét 
águ koroná'·a!. meJ~'et csa11idjának a.z l:Jiti-ban ki
halt ulolsó Jagelio adományozott. 

B e s z é l ő fák. 
lna: Tóth Dezsi, 

li. parknak egyik elrejtett zus-ában. sürü bok
roktól köriilszeg"e á.ll két ~esztenyefa, Már vének. 
nehezen eresztenek lombot s lombjaik teljes koronába 
máI' nem \"eródnek össze. De azért a virágjuk mind 
megann~-i apró fehér karácsonyfa, most is tul tesz 
a siheder gesztenyefákon. fürLösek. tÖlllöttek s npm 
hervadnak hamar, 

Ennek a keL fának vastag kel'get nem bántotta 
még penicilus. hogy nyillal átlótt szíveket messen 
rea. s boldog szerelmes párok nevének kezdóbetüit 
czifrázza ki a nyillal átlótt sziv ahi. A parkban 
levő fák legtöbbje kérkedik a.z ilyesmivel, ennek a 
kettónek ebból a megtisztelteté~ból nem jutott, Pedig 
rászolgáltak. Enyhe nyári estén, mikor ragyogó 
ezüst csipke gyanánt esik reájuk a holdvilág -
rejtelmes zugásukkal egész szerelmi történeteket 
beszélnl'k egymásnak Sokat já.rtam a két vén fa 
alatt, sokszor meghuzódtam aZOK árnyékában, ismerem 
a történe:et, a miról beszélnek , . . 

Az öregebbik mondja: 
- Májusban volt, a rózsanyíllás évadján. A 

nap aranyos su~ár-küllói reszketve hulltak a nagy 
mindenségl'e, izzott, ég~tt, forró, édes szerelmet le
helt minden. S ebben az izzó, égó világban láttam 
óket én. 

A fiatalabb gesztenyének meghajlik az egyik 
bóbitás V!rága s folytatja a. történetet tovább: 

- En is lattam óket. A férfi ószbecsavarodott 
volt, az asszony még az élet hajnalán. A tél és 
tavasz szövetkezve. Olyan féltó gonddal becÁzte 
a tél a tavaszt. De a tavasz bánatos volt, nem 
tudott felviduini. - }<'ázott a tél közelében. Hal
lottam a tél szavát: 

- Bosszant engem az ön örökös egykedvü
sége, Mindig az az egyforma szenvedő arc.
azok a kimért hideg szavak. Mintha valami prb
fesszor szólua hozzá.m az i~kola katedrájáról. Akarom, 
hogy megváltozzék,- ba itt a városban nem, hát 
künn a. falun. Itt a városban? Furcsa.! Mije hiányzik 

! . 
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itt.·? no, mondja, Van házunk. fényes na/!:~' épület :to 

legszebb h{'lyen, A kpnyelmes berendszé5l'iii nent 
szólok. Azt maga le!!jobban tudja. 

l\ dl'ága szőnyegek. csipkék kápl'.il.taló szin
vegyiilékben. mind-mind II muga tetszéspt kiél'
demelni akarók. A cSf'lédség lesi a parancsszavát 
ó maga nem tud nekik parancsolni - nem tud, 
vagy nem akar. \'ag~- - eh, nem bil'ok tisztába 

,jönni az ön viselkedésével. 
A kis fehé,' asszonyka. a virágtalan tavasz. reá 

nézett a télre: 
- !'-le boszantsa ez. ~fár ily!'n a t('rnH~szetelll. 

Csak hálával tar'tozolll önnek. 
A tél fels7.Ísszent: 
- Csak hálával?? Igaz, Hisz en csak a 

familiáját mentettem meg. Az örvén~' szélén álltak, 
- ott él,te őket az én se/!:ltú kezem s háláoúl 
keríilt az oltár előlt az én kezembe a maga keze. 
- De hagyjuk I'zt! Ha nem kell a város. ott l\ falll 
- úh a falu szép. 1<'r'i8s, fUszer'es a levegője, mely~ 
Iyel ha él, meggyógyul a halálos beteg is. Meg kell, 
hogy gyógyuljon. Aztán a kis házak közntt az én ha
talmas fészkem, Vadszó){l\'el futtatva a fala. Kam
raja. pincéje. minden jóval tel('. S lássa csak. ott 
a falun nem tolakodhatik közénk senki. 

A fiatal ~geszten~'efa szünetet tartott, J'JI .. flett 
neki. hogy a"vadm~hek C'sapntof"ltóllepik, esiklandozó, 
bolondos nótákat dudol"a a fülébe. Amig pihent. 31, 

iiJ'egebb vette át a szót: 
- Igen. tudom, Ez a senk,i vagy valaki volt 

a tél és tavasz között a nyár. Ez e kt.'t már en 
figyeltem, Milyen más volt II kis asszon~'ka arca, 
mikor' ~l járt az oldalán. Pedig veletlenségből történt 
~ tahilkozásuk - ugy hiszem - nem kiszámítva. 
Osz elején volt. Leveleinket még nem ritkitotta hideg 
fuyalom. Xappalok és éjszakák csodaszépek voltal .. 
itt sétált maganosan az asszony s itt akadt utjaoa 
!iZ II llir·fi. Alig hogy meglátták először egymás •. A 
férfi II földet nezte a szemével. az asszon v tekintet6 , . 
a magasban kalandozott. Es ahogy elmpntek e.~más 
mellett. megérezt ék eg~'mas közelségét. Elpil'ult mind 
a kettó, Ez volt a bevezetés s g~'OI'S h:ljtás,:;al ját
szódott le a regény többi fejezt.'tE!-. 

~Iár kezdtek hullani a falf'yelek. A fáknak a. 
hidegli'l1 pirosra és sárgára fest<,tt e diszéből egész 
szónyegmezó terült el a földön. De az OSZI rozsa 
még nyilott, lIla.ttalam;ágá"al, egyszeriiségével. ellentét
ben állva a. buján szines érzelmekkel. mik a nyár 
és lamsz s'l.ivét lieviték, Rt:'ájuk nezve t('ljesen el. 
veszett II kiil\"ilág, Az ő beszédük szerelmes vallo
más volt csupán. l\éz·kézbe téve. hányszor meg
pihentek itt. A ferfi ezerS7.el' mondta: 

- Szeretsz'? Szeretlek, 
A nó ezerszer bug ta YÍssza: 
- Szeretlek. Szeretsz'I 
Mondani sem kell!'lt volna ezt nekik. Csak az. 

nem tudom, hogy az h boldl)gságukat látva. sirtak-e, 
vagy _mosolyogtak odafönn az angyalok. 

Ok együtt jártak. egynllis ohlalán, Az 
ember, -- a tél nem kivánkozott ki. Talán 
már. Azt lúttem. hogy sohse látom több~t. 

ö,'eg 
fázott 
fehár' 

hajá val. szigol'u, komoly tekintetével. Es mégis 
láttam. mégis • . ' 

A fiatal fa közbe i'lzólt: 
-- Ez volt a regén:.' vege. ez a :.zoruoruob 

rész. az engem illet! 
Az utolsó leveleinket is lepel'gette 11 8zéL 

Olvan volt a siráma. mint valami halotti ének. 
En"nek az éneknek hangj ainál jött idp hozzánk a. 
megszokott tanyára. a fiatal férfi és a fiatal asz
szony, A nyár és a tavasz. Lázasan. suttogva be
szeltek s ugy kal'olták egymást. mintha együtt akarlak: 
volna fel szállni az örök vegtelenségbe, A férfi rugott : 

"Mit ér igy? Nem mondhatlak a' magamenak. 
A világ másnak ismer mintkettónket, Jer, hagyjuk 
el ezt ft vilagot. M~rhetetlen boldogságunkkal m6g
férünk mi más helyen is. ló 

- .Jer, jer! 
. Megyek, menjünk. 

Es csak álltak egy helyen. es csak csókoltak. 
és csak ölelték egymást. 

Még akkor is, mikor megzörrent a szomszédos 
bokor s előlépett dIlItan, magából kikel ve amellól 
a tél. 

Az asszony. II tavasz (milyen alabástrom szinti 
lett az arczuk egyszel're I) testével védte szerelmesét, 
anyárt. 

Azt;in valami dördülés hallatszott, utana suru 
füst gomolygott II levegőben s a sürü füstön keresz
tül is láttam az alabastrom arczu aszszonykát. ki 
mintha. villám ütés érte \'olna. itt esett el. a lábaD 
elótt s hulló vérével pirosra festette '8 földet, 

A tél ésa nyár' ,pedig most néztek egymásra a~ 
életben először. hogy -- k:özöttü\(volt a halott tavas .. , 
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I Rndel'setlt IItova' Il 8111,11111 j'llIert 'lizár 1,;11 'fi1zerterelkedl ·czBa. I' DIr Szó.amive.ök és mezögaz
dák számára I .. 

Szakszerü baromfi-hizlalda 
Aradon, Demeter-utcza 109/a sz. 

Van szerencsém Arad város és vidéke n. 
é. közönségének szives tudomására hozni, hogy 
szakszerüen berendezett, tejkeverékkel hizlalt 

baromfi hizlaldát 
baromfi tenyészdével összekötve 
létesitettem. 

A baromfiakat élve, vagy ölve, tisztítva, 
suly szerint a napnak bármely órájában a. fo
gyasztó közönség kényelmére dijtalanul házhoz 
szállitom. 

Tekintettel azon körülményre, hogy nagy~ 
részben saját tenyészdémben termelt baromfia
kat hozom forgalomba, ugy az állatok egész
ségeért szavatosságot vállalok. Ezt annál in
kább tehetem, mert telepem az erre hivatott 
törvényes orvosi ellenőrzés aJatt áll. 

Czélom, hogy mérsékelt áraim és pontos 
kiszolgálás által a fogyasztó közönséget min-
d~n tekintetben kielégitsem. 58 

Amidőn meg kérem a nagyérdemü vevő 
közönség szives jóindulatu pártfogását, vagyok 

kiváló tisztelettel 

Ifliiller József. 
LakÚ: KApolaa-.. ie ... 2~. gám. 

A s z ö l ö t e I e p e k b e f e c s k e n d e z é s é h e z, 
valamint a cyümöleslákat károNit6 rovarok, 

továbbá a Hzegees ~s torm6De8 
te IjeB kUrtá.tdi.ra 

]rtaylarth ph. és társa léte 

".- önmüködó 
ugy hordozható, mint kocsira szer~t 

"SY"P~O:l\1"I.A..~~ 
(('cgbndiii. a It'!Cjobbaknak bizonyultak a melyek sziVaUVnZl\ll nélkiil a folva
dékot iinm~kii~ólpg a növényekre permetezik, Ezen fecskendöknek már ~ok 
uerre Ineno peldánya van alkalmazásban és ~zámos elislIll'!ró hizonyitránv 
gazolja ezeknek elvitázhatlan kiválú.ságát minden más rendsz.errel !Sz·emben. 

~·::~iIiI *. A legjobb vetögépek 
Mayfarth Ph. és tarsa legujabb smkmtö 

,,~GRI(JOLll." 
(tolóvetőkerék-rendszer) \'etög:épei. ~tin
dennemü mag- és különbii~ö magmennyi
ség számÍIra, váltókerekek nélk[i1. dombon 
vagy sikon, a legkönnyebb jára,;, legna
gyobb tartüság és mind a mellett illegol-

csóbb ar által tünnck ki. 
A lehetó legnagrobb munka-o idő- és pénzmegtakal'it.\st teszik lehetövé. 

Küliinl~l!:e~s~~l'ket sZ4'na- éli !!zalmaprések· k~zi lIasznál»tl'a. kukuricza mor
zMulók, cséplóg4'pek. járgillyok, ~ahDarosták. trieuriik, ekék. hl'Hgenk éli h,· 
ronákban a legujabb ('endszer l'>,s elismert legjobb alkotás alkalmazása mel· 

JeLt gyártanak és szállitanak: 

~a.yfa.r1;h Ph...és1;ársa. 
ell. ~. k.r. k.a .... abadalm ... " m ... 6 ...... daIlBp C4!pa-yArak 

====== :BÉ08. :EX. T-.bo:ra't:r __ '71. ==== 
több mint 4UO arllty-. I'zü~t- ell bronzérllmmel kitiintetve. - Kimt'ritö árJI'!~}'
zékek tS elí!i;lIlt'rii ,kiratok kh'áutra ingven küldetnek. - Képvi~elök es IS-

.ét el.elek. alka'i.aztatnak. 60i 

Városi és vidéki telefon .A..lapi -t'ta "te>"tt 11;:140. Városi és vidéki telefon 
21'7. szám. 217. szám. 

5teinitzer 
ARAD, Andrássy-tér 3. szám. 

F e s t é k, o l aj, k e n c z e é s l a k .. k e r e s k e d é s 
saját gyártmányu -- legfinomabb an tört 

Jt::r.. e> 1 él. j :f e lS "t é k e k. 
Nagy raktál' bel- és külföldi gyártmánYll hintófényezö és egyéb lakkokban, brunolin. föld é:'i veg-yi festékekben, ecsetekben, fedőlemezek, 
Carbolin, lenolai, keneze és terpentinben. Legjobbnak elismf'rt padlOf6:n.YD1Az. - Weyrauch és társa-féle amerikai szesz·lakk. 

l le&joltb és legu.rtósaltb lakk IIB.Cánbasználatra pilha padló 6s toDlbablltorot részére. 

BejegyllQtt Valódi Eisenstadter-féle .tinoleum padl6 sODlAuez_ 

Védjegy: nPAnezél08 lovag." 

_~ex:udiLd.'er Teld'V6rel&. .-y6:r6b61_ 

A lakk 3 színben kapható. u. m: 
t. aárgásltat"i. 2. "tétb.ma. 3. •• hagonlbaraa. 
Nagy takarékkoSBág érhető I I kg, lakk 8 nl'>gyszögméter-

el IYten lakk használata által. nyi padlura bőségesen ele-
VédJegy.. ~gendÖ. 

"VaB 1,\'8~" Különösen megjegyzendő: 

Minden doboz .,PáIlczéIOIl lovag"-ot ábrázoló védjegygyel van ellátva. 

Elismert, európai hirnévnek örvendő 

F r i 't ~ e-fé 1 e 

borostyán lakk· 
melynek különös előnyei: tartósság és nagymérvű meg

takaritás a használatnál. 

E[Yodüli raktára: STEINITZER N. fostékárn kOfeskodőllél ARAD, Andrássy-tór 3. sz. 
l:! 19 Vidéki megrendelések pontosan és lelkiismeretesen teljesitettnek, csomagolás nem számittatik.l 

.8 
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20 .A"RAOI KÖZLÖNY. 

. " 
" 
'1;"/,,,., fllljYt·:;!;,·dji'!{ .. h,lvaHlli ;ti .196 magyar kereskedelmi m6htelep !'~ IL "de 
'!.;ap(\""latn,. itlla[ll'n:I't;~ztt'"i czikk .. k l'akt"l'únak InOI. 1''I."re szúli., ,.;ok ll,lrl,mMI!!;- ' 
}!:al g;WlHgitllt! hl'e~ ilrjt'g:~'zéh(lit, l1lel~'f'k Ilus Yúlasz!r>kiu tal'löthnal.Zúk a meh
'kaptára'knak f!f' méhbzetl -Segédeszközöknek, II mesterséges 'baromfi-költő
gépeknek l'S fölnevelési szereknek; t..,\,úlJhú tyu~·, galamb· és madár-etetők, 
tyukóIak, galambházak "s madllrkalltkiknak sth: _'I.I:if'~~'zt'k{'lcet kiiliiu a méhé
sZt'ti s kiiiiin a b3f('llIfiteIlYé~l.t,·si rzikkl'kl'i',l inZ\'('1I t'~ l"'!'IlIen!\'(' küldiik, -
('zimc a h'!I;I'P*,hb, általilJlosjúhirllHÜ "~mintl.I'Il~i.:.i"lIiti\,;oll kitüntetett iizlPtnt'lc: 

FERENCZ ,'I"ő 11Ia;{),'lr .... r ........ cl .. hul DJ4'ht ....... 
, U(:'I)A.·':""":N, I •• Attil .. • ....... 99."' •. 

tiszta. 5 évnél idősebb ter-
mészetes bor ,.Mav
rodaphne" 

,,' 

Csongrádvftl,nf'~('y(, a!i~pánjátóJ. 

;')S:)t)-19Ql. ~alisp. sz. ' 

..•. Arlejtési hirdetmény. 
Csongrád vármegye tön'ényhatósága több rendbeli tijl'vény

hatósági közutnak műuttá leendő kiépitését elhatározván. ezut-
. tal a szentes-mindszenti tön'ényhatósági közut 9'268-11'S5a 
km. közti u. n. szegvári átkelési szakasza kerül építés alá és 
pedig olyképen, hogy a jelzett utszakasz kőalappal ellátott hen· 
gerelt kavics-pályával lesz kiépitve. 

Az engedélyezett épitési költség 64288 korona 90 fillért 
teszen ki, megjegyezvén, hogy a kőanyagok vasuti szállitási 
dijának kiszámitásánál a nagyméltóságu kereskedelemügyi m. 

'kir. miniszter ur 10834:-900. sz. &. kelt rendeletével engedé
lyezett szállitási dijkedvezmény vétetett alapul. 

Ezen munkálatoknak és pedig ugy a kiépitéshez szükséges 
anyagoknak előállítása és szállítása, valamint az épités végre
hajtásának váJlalati uton való biztositása czéljából 1901. évi 
junius hó 14-én d. e. 1/211 órakor Szentesen, alulirott alispán 
hivatalában irásbeli zárt ajánlatok elfogadása mellett verseny-
tárgyalás tartatik. . 

Felhivatnak ennélfogva pályázni óhajtók. hogy a1 engedélye
zett teljes költségösszeg után számitandó 50/0-0S bánatpénzzel el
látandó ajánlatai kat a fent jelzett napon d. e. 10 óráig hozzám nyujt
sák be, megjegyeztetvén, hogy elkésve, vagy távirati uton ér-

, kezett, valamint utóajánlatok nem fognak tekintetbe vétetni.' 
: Pál;yázók ajánlataikat az általános feltételekben részletesen 
.' felsorolt munkacsoportokra külön-külön tartoznak benyujtani, 
',megjegyezvén, hogya hazai, illetve helyi ipar támogatása 
,'czéljából a müutépités esetleg munkacsoportonként adatik vál
.1alatba, s hogy egyenlő értékü ajánlatok beérkezése esetén az 

egyes csoportoknál a szakpályázók ajánlatai a nem szakpályá· 
zókéi fölött előnyben fognak részesülni. ,,' , .-

Az ajánlatokban számmal és betüvel', világosan kiteendő 
· azon százalék, a melynek elengedése vagy' felülfizetése mellett 
, a pályázók a munkárl: teljesitését elvállalni hajlandók, nemkü-
· lönben azon körülmény is, hogy az illetők a vállalat alapjául 
· szolgáló összes kiirási müveletet teljesen ismerik s magukra 
nézve kötelező knek elfogadják.' :' ! : ' 

Az épitésre vonatkozó kiirási müvelet a lulirottn ál a hiva-
talos órák alatt megtekinthew. 747 

Kelt Szentesen, 1901. május hó 21-én. 

Dr. Cllató Zs1gmoafl, 
alispán-

~~ __ 'fi_r_at_leg_r_é!_ib_b _k_er_ékp..;..á_r_f_· s_,_arr_o..;;· !_ép_ia_vi_tó_-m_ü_be_ly_e._,_, '-'I ~ 
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~ ... Tala' It pe' nz .. ~ 
~ .. -' -..~ 
~ az, a mit ~('gtakarit, haa' =* 
~ -, ~ 

~ ~~i:n.h.á,zi ~ 
~ ~ 

I v~r~~ny a~ár ani 
~ vásárol, hol kizárólag szolid és legolcsóbb árak mellett ~ . 
t!; kaph!ltók a következők: *' 
~ Férfi sima mellü ingek 80 krtóJ ',:1 Női ,fehér ingek . . 49 krtól :if 
tE; "1'edós" .. 95":.. mg blousok , . 60" * 
~ .. szines.. " 88" :1

1 
.. s~ly;m nyak~endő 30.. :!t 

'*
~ "feh"ér gk8.e}zleél1'o9kk 8..... bor·ovek minden *~~ 

-. " 19" i ,szin ben . ' _ 35" v 

~ " vászon alsónadrág 49 " : .. hzalag-ővek min- ~ 
~ 'tt köpper .. den szinben . . ~fi" ~, 
tE: gombbal, himzéssel60: " "::,:1 "arany és ezüst-övek 35.. *,' 
~ "harisnya . - . 7" "harisnyák... 13" ;it 
~ " kötött harisnya 15" "kötéoyek... 15.. ~~ 
~ "regatta nyakkendő 15 " :::,::':1'" köténye k mellel. af) ,. . ~ , 
1ir'4 "csokor ft 10" " nap és esernyők. 8:>" .~ 
~ "selyem magánkötő 27" .. vászoa czipők . 8:> ~ 
~ " ~ ~ "szatén ingek ~ . 70.. " czérna keztyük , 14. ~ 
~ " Dyári sapkák . . 2á It :1" b6r·ieztJ4 'gombba! 50. ~ * " v:slzon 1 czipő bőr 95 ;,', ' • nkoé~i .fUt'áZÓkk 'bJ( 'ból' 4

4
g" ;it 

~ a. ppa . , " "," ZI S a vr 5 ,,, ~ 
~ " szalmakalap . ~ 10,,, il" fehér gallérok . . 10" ~ 

~ Amerikai szint art ó női harisnya i 
!TI minDen szinben ZS krtól. 740 ~ 

~ G k k -k 4 fH' I * ~ ~erme • OCSI r o.;!f 
~ Paten~ kötött gyermek- i Gyermek zseb~endók ' fl krtól ~ 
~ ,harlsny~ .... 27 krtól ; • sapkak.. 15" :" 
~ Gyermek mgek . ' . r,o ,,: " naperny6k 40" ~ 
tf; Gyermek nyakkendők . 13 " ~ S Szinh~zi. versenybazárban, H 
~ '. a vertanu szoborral szemben. ~ 
~ == Fi.gyel.eD:1 a ozégre! ::::ii ~ 
~o;;;~~0;t:o~ó~o~~j;°4°~~~~~;r;~a:Q.o4o~oj;0;t;0;t;~~0l:j;o~ 
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1901. május 'li. 

1:!8---HWl. Ü. sz. 

Árverési hirdetulélly. 
Alulirott kir. közjegyző ezen

nel közhírré teszem, hogya 
pécskai Yasuti állomáson be
raktározott 386 kor. 40 fill. ér
tékü, 6900 dl'b szöllőkaró Wie
sel Sándor érdektársai, bajai 
laKosok és fakeI'E'skedők meg
keresése fol.Ytáll';~ általam a 
mondott vasuti állomáson r. 
1901. évi május hó 29-ik napjá
nak délutáni 3 órájakor a pécs
kai gazdaköl' l'ovására készpénz 
fizetés mellett, és irodámban 

OyakodjuMk uUl.llatok&6.! 

, van annyi utánzat? 

1VIer-t . 
• walódi Eisenstadter-féle 

Linoloum padló-zománc 
a tr.I'V. h~ ... Vasiova," vedjegygyel a leg· 
job" és leg tartósabb puha padlóknak és 
.'. konyltabutoroknak bemázolására. 

Az EiscnstadtEr-fclc LinolEum padlo-zománc 

lDl c. ig . e; LUZ.424 

21 . 

~ A SZŐLŐ PERONOSZPORÁJA ,4; 

,:l~ (.:. .. 'c' .. ' . <'. 

ellen való védekezéshez :legjobb anyag a 
. ':.,' 

i ~ "" .' . ",,' • 

Dr. ASCHENBRANDT -féle 
~ 

"B ~).Il DC' I · 1-. O ll". 
. IAeIJzAllltott ára Budape.teD: 50 kgos zsákokban ft 

kg. 10 fillér; 10 és ;) kgos zsákokbán á kg. 1-lfillér., 

Használata olcsóbb. biztosabb, a levélhez jobban tal.~(l mint 
a rézgálicz, II lu"rmt>tt'zöt sobast"1ll du~itja. 

a hivatalos órák alatt megtud-· 
ható egyéb mcllékfeltétclek alatt, 
az ISi,j, évi XXXVII. t.-cz. 
3;j2. S-a alapján nyilvános ár
verésen eladatni fog, miről a 
venni szándékozók ezennel ér-

egy óra alatt keményre 
szárad, bámulatosan szép 

. fénynyel bir és tartósság 
tekintetében eddig rólülmul
hatatlall. :\agy elteI:iNIt.'lé· 
~rl1él fo~Ya különbiizö ha· , 
sonhang"ásu n('\"~k alatt 
értf'ktelell utáuzHlOkat hoz
nak forgalomba. miért is 
kérjen mindenki kizárólalI 

.... A magyar-ówári m. kir. gazdasági 
akadémia növényélettani állomas. kisérleté
nek fényes eredménye; 450 magyar gazda 
bizonyitwánya bárkinek dijtalanul meg küldetik. 

Megrendeléseket elfogad a 

tesittetnek. . 
Kelt Pécskán, 1901. évi má

jus 2H-án. 

Kripp József, 
kir. kÖl!.ie~rzii. 

M. kij'. {\Ilallwa:<utak iizletv. Koloz:<ví\rott. 

119:37-1901. II. szám. 

Pályázati hirdetmény. 
"--\. magyar királyi állam vasutak 

Tövis állomásának tervezett kibő
vitésénél az uj vágány hálózat fen
sikjának feltöltése czéljaból vég
zendő földmunkák végrehajtása 
iránt eZf>nnel nyilvános verseny
tárgyalás hirdettetik. 

Az ajánlatok alapjául szolgáló 
tervrajz, szerződési tervezet, aján
lati minta, pályázati feltételek, 
valamint a munkák végrehaj
tásál'a vonatkozó feltételek a 
magyar királyi állam vasutak ko
lozsvári üzletvezetóségének pálya
fentartási és épitési osztályában 
(bmke palota, II.-ik emelet a hi
vatalos órák alatt megtekinthetők. 

Ezen munkálatok tárgyában 
teendő ajánlatok legkésőbb f. évi 
május hó 25·én déli 12 oraig nyuj
tandók be a magyar kir. államvas
utak kolozsvári üzletvE'zetőségé
nél. 

Minden ajánlat bélyegezve, 1e- . 
pec.sételve a következő felirással 
nyujtandó be: 

"Ajánlat II magyar kir. állam
vasutak Tövis állomásán az Ul' vá
gányM.lózat fensikjának feltö tété· 
sekoT végzendő munkák elvállalá
sára." 

Ajánlattevők kötelesek 1.00 ko
rona, szóval ezernégyszáz korona 
bánatpénzt készpénzben vagy ál
lami letétekre alkalmas értékpapi
rokban legkésőbb az ajánlati tár
gyalást megelőz6 napon vagyis 
folyó évi május hó 24·én déli 12 
óráig a magyar királyi állam vas
utak kolozsvári gyüjtőpénztáránál 
(Koiozsvár, Emke-palota, földszint) 
letenni. 
. A bánatpénzről szóló letét j P, gy 
az ajánlathoz nem csatolandó. 

Az értékpapirosok a leg~tóbb 
jegyzett árfolyam szerini számit
tatnak, de névértéken felül 8Zá.
mitásba nem vétetnek, 

Posta utján beküldött ajánlatok, 
valamint az igy beküldött bánat
pénz térti-vevén nyel adandók fel. 
. Kolozsvár, l~O1. május hó g·én. 

~ Oztetvezet6ség. 
(UtáGDyomM Ild dijutatit.) 

elak Eisenstadter·féle 

llLinoleum padló-zománcotU
: . 

a töry. hejegyzett 

,.Vaslovag" vpd.iegn~~·!>l. 

EisBnstfidtor TBstvBrok 
I.kk ••• f •• tltk.,.r.. UlI 

Jo'5.o.ktár Arado .. : St .. iDUzer 
N. ez~gDfl. 

IrtáDz.tokt_' 6yakodjuDkl 

"Magyar Mezögazdák Szövetkezete" 
Bdapest, (V., ,tlkotmány-utcza 31. sz.) 

__ Megrendeléseket elfogadnak a vidéki 
megbizottak is. 

.J.lféfJblzoffnk: (]-"zr]. E(/ye.~ii.lef Szörefkezete 
A rad, J:~e.iér (}-llula Arftd, POHe,'ifz Gusz-

t(i,. Pankota. 736 

•••••••••••••••••••••••••••••• .. ·········1 I , ...... _ .... Scham berger László elsör~.~dÖ kO.~Sig~_~~!.!!!~n. ~ 
I 'Tömör fából hajlltott kerekek és szabadalmazott hámfák. J I I 
I ; ~;Z;O:i:;::;~t::l m:~::~9: helybeli és kÖrnYékbel~·:::y::~:: é:ö7::~;~~:~ I 

ci eddig is jóindulatu pártfogásokl'an részesített m • I 
urak, hintó, jármü és bérkocsi tulajdonos urak b. tudomására. hog;y az 

~i >: _ dl 

m ~ 

1 i ~ nagymértékben megnagyobbitottam, a fényezésnek minél tökéletesebb ke- ~ ~. 
g ~ resztülvitele czéljábóllégmentessé tettem s mindazon ujitásokat . bevezet- o=-e 
.bC o tem, melyek a modern t.echnika vivmányaiként ösmeretesek, hogy ezáltal a I N . 

I 
.tJ t. megrendelőim legkényesebb igényeit is kielégiteni képes lehessek. - : I ~ 

;:3 o .... 
" Elvállalom mindennemü uj hintók, kocsik és bárminemü jármüvek elóálli- ~ i ~. 
~ S tását, yalamint e szakmába vágó összes javitásokat. Használt kocsik !ll &. 

l!; Sch~;;b~~;';; e'tészló ~: ! I 
_! ~ ; budapesti technologiai tanfolyam ot végzett kocsigyártó. .. I g I 

1
..:1 S r Elismeri oklevelek. jrjegyzék ingyen és 'énaenm. Aranyérmek. ~ l!. 
~ o I .q '.-.' ; ~ ~. 
~ '; Nyilvános köszönet. Tek. Schamberuer László urnak! Arad. ; i-I 

I i < • melyet n~~::.m8~~ak~~~:"h;iyk:S!ti!~e~\~:~:~~:~br~~:;r:.;~l~e~C~fí::· ~ 
• 

~ jezése mellett, még ezenkivül dicséretemet ne fejezzem ki, a jó. szilárd és nagyon gol 
a ci5 csinos, izléses kivitelű munkáért, mely önnek igazáll dicséretére válik. . " rs 

Többen megtekinlették és hasonlóan nyilatkoztak. ' 

_I Tisztelettel Bndoin I,'án,' gör. kel. lelkész. '1 
Telefon városi és megyei 179.705 Telefon városi és megyei 179. 

-=r Arad~~,i~Jrzséb~t-körut, az ipartes-tülettel szemben. "( I I {, le 8 Ó .. é 8 P o .~ t o 8 m ~ n k a I .. - I 
• ••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
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GLÜCK JÓZSEF 

SZObll-kárl·itozás 
és menyezetek gipszutánzatu dombormü diszitéseinek vállalata 

Apedon. Telefon 178. 

A mai kol' igényeinek meglelp,lően, az eddig gyakorolt 
szobafestés és múzolási munkán kiviil elvúllalok 

:I szoba-kárpitozás!, és amenyezetek 
gipsz-utánzatu (Papier-Masche és Xylogenit-Stuck) 

diszi' ésúet is, mely célra e szakmában tökél~tesen képzett 
munkásokat tartok, tehát munktiímért teljes felelóss('get vál
lalhatok. 

A midőn a n. é. közönség eddig irÁ.ntam tanusított nagy
becsii bizaimát és támogatását mp,gköszöniim, kérem azt részeml'e 
továbbra is fentartani és becses megrendelésévej Icitüntetni. 

Kiváló tisztelettel 
" J o Z S E F, GLÜCK 

szobafestő és mázoló 
..&.rad., "'6~-:f'öherc-S'U:t 7. 

1693-1901. mp. 

I~irdetmélly. 
Ertésére adom mindazon eg.yé

neknek, kik selyemtl:'nyésztéssel 
foglalkoznak, hogy azon eperfák. 
ról, melyek 10 cm. átmérővel még 
nem birnak s melyek ennek meg
jelöléseü! mészszt'l nH'gjegyeztet. 
tek, leveleket, vagy galyakat tépni 
tilos. 

Arad, 1901. évi május hó 23·án. 

Halae~ 
kir. tanácsos, 
polgármester. -

6297-1901. sz. 

Ilirfletuléu!T. 
A csálai erdő alatti katonai 

lövöldébt>n lőgyakol'latok tartatnak. 
Figyelmeztetem alakosságot, 

hogy a lövöldétől bal felől s;:ámi
tolt 400 m. jobb oldalt 800 méter 
és a golyó fog-ó mögött 1600 méter 
távolságon belől tartozkodni élet· 
veszélyes. Ezen terület határa zász
lók kal lesz megjf'lölve. 

Arad, 1901. május hó 13-án. 
8arlot D._ok~ 

főkapitány. 

1901. május '!6. 

Van szerencsém a n. é. közönség bt'cses tudoll1úsál'a hozni, 
hogy a7. általánosa n elismert kitünö minöségü 

Gnrahonczi Portland BS Roman-camant 
al'adi gyári rRktárlÍt átvettem és mindp,nkol' a legfrisebb és jA,,
jobb minöségü ~yártm'lly előnyös árakért áll a n. é. közönség 
l'endelkezésP-l'e, melynek szíves pártfogását kén:~, vagyok 

kitünő tisztelettel 

EC,ei:n.er .A.d.e>I:f, 
e Boczkó-utcza I. 

.. eeoee~mmmmmmGG~~~~ 

Férfiak ingyen kapnak 
olyan uj találmányu orvosságot, mely az Ellvészitett erőt ujra meghozza. 
Próbacsomagot s egy száz oldalas könyvet postan, jól becsomagolva, ingyen 
kapják mindazok, 8. kik érle irnak. Ez a ll'gbámulatraméltóbb csoda,ol'vos, 
ság. mely megmentett ezreket, 8. kik fiatalkori kihágások folytán nemi bajok
ban, szifilisben, valamint elveszitett férfieróben szenvednek. Ez okból siha
tározta az intézet, hogy egy ingyen csomag orvosságot magyarázó könyvvel 
együtt mindenkinek ingyen küld. Ezzel a háúorvossággal a baj otthon gyó' 
gyitható, s mindazok, a kik a fiatlilkol'j kihágasokból származó nemi ba
jokban, szellemi elgyengülésben, vagy krónikus bajokban szenvednek, otthon 
gyógyithatják magukat. Ez a gyógyszer közveteUenül azokra. a szervekre 
hat, a' hol a megt>l'ósőd'1g szükségAS csorlálatos eredménynyel gyógyítja. az 
évek óta tartó betegségeket. Örl'g. fiatal egyaránt irhat a State Medical 
lostitutnak az alant jelzett eimre. 8 honnan a csomagot rögtön elküldik. 
Az intézet leginkább azokat akarja. megmenteni, a kik keozelés céljából az 
otthonukat nem hagyha.tják el. A pl'óbacaomag megmutatja, hogy mily 
könnyen kigyógyithatók ebból a rettenetes bajból otthon. Az intézet kivételt 
nem tesz. Mindenki irhat érette bárhonnan magyarul, mire titoktartás mel
lett postafordultával egy ingyen csomag orvossligot kap ma.gyarazó könynel 
együtt. Irjon még ma. A csom 'lg oly szépen be van c~oma.golva, bogy II 

tartalmat senki sem fogja megtudni. A levelet igy kell cimezni: State 
Medical Institute. Elektron Building, FOI:t Wayne. Ind Amerika. 280 

N o),e'-llyökbell 
a legujabb ujdonságok és különlegességek érkeztek. 

.... --------

Angol vásznak a legdivatosabb szinekben. 
Franczia battistok, delain, pique és a legjobb mosó crettonokból a leg

divatosabb minták óriási választékban érkeztek meg. 

F~[JM~~~n tmmt n~i-, Urli- ~~ [Hrm~t-~ari~nJ~intu 
különösen ajánljuk. 

Rosenblüh H. és Társa 
Arad, Szabadság-tér és Forra:r-utcza sarok. 



1901. Hlájus ~tio 

Eladó 
egy uj szortirczilinderrel fetszf'relto

, 

csekély jaYitással még évek ig ha~z
nálható "Ránsomel:i-féle" 1:200 mm. 
dobS'zélességii 

~~sél)Iő;rél), 
ára 400 korona, 

egy csak ~ évig használt. "I) lt'g
kőnyomásra" E'ngt·délye'l.ett. gyári 
szalmafütö készülékkeL nag~oobbi
tott tiizszekrényn'yel felszerelt. f8-
tüzelésre is berendezett tüzro"tél\"
z.attal, az első magyar gazdu::,ági 
~épgyárban készült, " lóerej Ü, tel
jesen hi bátlan 

lokomobil . gőozgép, 
ára 3000 korona. 
~Iegtekinthetők Schillinger 

Samu gözmalmúbau Erd6he
gyen. 741 

Csak a :t'orirl. "t. 

Alkalmi o aiándék. 
<J 

(tadék az elhunytakról.) 

lol,m
heno 

1irczképek életnagyságban 
bármelr bekiild,Oitt fpnyk,5p utúno Sz<il
litási 1016 ln n,lpo A hú ha.::')IIbtén k,'-
7.e5;O;(>((' y,",[1:1haTik. A f?nyktip ~i~rtNI~n 
mara,1. Alkalmi :l::úlld~kul szimt nH'g-

rende!"-;t'k ",!'~Iht. kiild<.'lH.Fik 10':0 

JoDasch2r Sieglriea, 
ojutalllm,j~ja,wtt mú(i)rme ~:. 

"""'" It., Béc_, Pr.tel'stras.e 61, _ 

FÉI~IX GYÓGY-FORDŐ 
Kf.ny'·ll1ll;a~ ku7J'·1{":,tt· ... ,"a"'iutoll ~agy'·ar.tdH .. l f~!, k,w:-;ln ll, /~r.li ta\'OIU~f!1- ~~ju;,,- -.lH~J .... ~Uh ho

napokban nallDHla Iti. Ya~;Lrr'.q) ~_.", i~nn.t;'pna.lllfkQ~ 14, YuDat k(tz(~~edl k ~.j~,'Val' .. ,,·i1:.L Al U} Y;~.';:;1J!' :i1:0· 
más ktlz\'~tlen a tOrdotp!f>p moliNI \".1:1. • 

Az pnropsi hirH .j~ f' melo:"~ tprftl.~"7.f"t4"" b~,""vlz .~J·",11y.! ·".1!1: a..z IlIIÍll("'t.rk 1'", lamoli. 
c-!'IInzOIlJ bAmtalDluhlAJ. IdUlt " .l.1tI4hJ(i!l'lo~n ... a,\"Ttl.li Izült'>U Job ... l ..... á.1 4 t·~ont.or~sf"'k.-'s 
ktilönöfiJ(roD vl"u.zantaradf vBAt.Codf\Nokn.f\,l. ,kóMz"-4'Dyn~I~,, :,nJlak k.ÜJonbÜzŰ alélk ... 
jllh'41. IdC'lI;b.,joknIH. naf'lyfok rhf'umatl .. u" ..... 1'0 .. k .. lt-tkfoZ$" ... t1 .... hlá~n~I.: ktl-
lönö .. bór""jukn"l, ,·«",r .. nőj bojoknAI: b ....... l .. l;: b .. ~ .. ny j< .. "Hilt j(yomorbAnt3l-
m.5,k, ID AJ baj oJt.. oé .. v .... 'Pkö"t"Ml eH~tf"n)("n .. Ali;\nd~) !'Jrd'-h.rv'J~ : dr. "U.t-oh\y K~ruly. 

A k.UWnbi~zú jgl·Il~·I..'k ~:r.ctint hprrod{',zt:"l tHt~)·Sl':.elmu ,","'!lnik :l~l!U ~tra St' krttl: :1 r.rt .\,i'l.Ht ".IIil
~a.kozik. Gy('gytf'l"om (('ur~altln) h;rlnpokka.i Ú~ t~k·).:l~;:tfil13L T·"rrJ.:OOÓ,,:' .• k ~'l."p ktl~lt.r.1s~":.ilL j<;tt'_'rme;';'. ~;>t-a· 
helye-k a fOrdút~tl'v(m (,s a mt11l('t,e elt"rullJ (i.;;("rdt·,h·'n. A.:t t'rJ,~bea JI) t.""ktltJ,.1i~ II 

Hat tlíkürfürdö. l'saiolJ· e,., !i:~~dfürfFd·~rjn kivUl m.jrftird,lk l:" "J.nn31a. J"en1qzereofilt .. ~. ÁJIAIld" 
kltönó zen .. kR". - Tfolfofon-ö .... ;o .. kött ... t< .. ~DII;Y,oAI'3dd .. l. o 

• . .~Z. elt'.gán~lfL ht~rf'llul.I.t-·y. lal.:'-.; .. zfd.)i. ... k. k,l.d .. t''';; ti:h.j)n:lrJ'I:~. ~ vahb;.i. ~ l-'e.ljx>hli'dó ~li:-.mi'rt j/I 
l\on~hája ~S plD(,z~Je l\~;;;z.'n Y"HJ.l a. .pgkul(,nböz,.h~ I!~~n:.'ll Tf>adeg"k~·r. - UyoJ.n-. ~~ puQto:, klSllJl
galas é~ mérsé-keJt ár "ttKI Jg}·.· ...... "ui fog'Jk L v"ndt:~e!m~t u-.'ll;..·" "il l.:l.·h~~~i·ni. 

Kividú tiszteiettei K t:R."i 04. TS .roi~os. b<'rlii. 

j 

.. 

! o 

I 

" nő, szépség eme lesen. 
tÖk~f.tesilé~re s hn"
tartására a legkilvnóbb, 
teljesen ártalmatlan. veD)' 
tl$na " .SiMu.jei ké
szitmény a o o o o o o o . Margit-Créme. 
~ R6Tid jd~ alatt s!.Unt~· Sl~p!i~. m!.!!·)tn~. p:trt:m.i~t. bS1":'\tktit (mlt"s;i~r) t!~. min
de~ m:i. bőrbajto K,.,ml1ja a r"nezGI"o' éQ himMhe:rekeo o .",;~ k.,r?s .gyénekn"-lc IS ude 

biJOfo arcznint :":'lc.~n()zo .... 

H .... I.Há.októl ó •• kodJunk. Vannak értéktelen utánzatok és hamisi· 
tások. melyek a lehetóségig hasonló alakban, klállltásban és árban kerül
lIek forgalomba, sőt a használati utasitás es hirdetési szöveg t8 az enyem
nek másolata. Az itye~ utánzatoktól tessék óvakodni és c8akls oly készIt
menyeket elfogadni, melyek czimerts vedjegygyel vannak lezárva. -
Készitményeim a nméltóságu m. kir. kereskedelmi miniszterium által 4960. 
8Z .. valamint az osztrák kereskedelmi mlnl8zterium által 41.104. sz. véd
jegygyel láttattak el. Legkiválóbb orvosi tekintélyek által ajánltatnak. Fe
lel os éget csakis az én általam forgalomba hozott készitményekért vallaiok. 

..A. 1'\I.I:a.X"5:l1: Cr<!o~e. mik4'nt az ol'lIIzágoIJ ln_ ki ... ebe· 
lutOt iD~4'Zt"t i'IJ kit.ponti vel{ykis-'rlt"ti Allomá" viz!!lIl:6..aai 
bizoDyitják. bi;:l!;007t, ólmot ot"m taPialOllU, t("bá' t"Q tel
I(>"("D ártalmatlao Tell:yké831i&mény. - _ra 50 kr., Ilag y I frt. 
8zappan 35 kr .. puder 60 kr .. arclviz 50 kr., fogszappan 50 krajczár. 

Üres tégelyek vissza nem léte tnei, sem meg nem töltetnei. 

Gutori Földes Kelemen 
gyógyszertára és vegyészeti laboratoriuma Aradon. 

Hallisitasoitól ónkodjllH, csakis tórléDyes 'édjegmel ellátott dollozOl ulódiak 

Kapható minden gyógyszertárbaa és iIIatslerkereskedésbea. 

23 
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Hirdetmény. 
A rnezögazdaságra hasznos ál

latok oltalmazása érdekében a 
I nugyméltóságu földmivelési mo kir. 

ebzedi. vagy a:l.Okat hatósá.l:{i ~n
gedély néikül forgalomba lll .... ml. 
kihágást kij\"et el és 100 koro;]áig 
terjedheti5 pénzbüntetéssel bú ti i.~'
tendóo 

I minit'lzterium ~465!)-1901. VII. sz. l 
II alatt kibocsájtott magas rendelete ! 

szerint a madarak. továbbá a de· 
nevér. vukondok (kh'éve a yíra
gos \'eteményes kerteket és cse· 
mete ü\tetvények~t. hol pusztitha
tók) cziczkány fajok fajai (kivéve a 
vizicickányt. mdy a halászatra 

Elso magyar varrógep és kerékpárg ár r. t.. ;zá:~~~:Jő:. sün védelemben ré 
Y" i I A ki a madarakat és a felso-

A felsorolt állatokat és nuda
rakat élve elfugni vagy mí:'g,iinL 
a madarak fészkét, va.gy toj á..,; a i t 
t'lszedni c.sakis tudományos CZ~lr!l 
és h<ltó::;ági engedélylyel :EZ;1i>ado 
ép ugya hatósági engedély szük
ségf's a madarak fészkeinek. :0já
sai nak, nemkülönben a f!:'~snrolt 
álla.toknak élő, vagy holt állapot
ban való szállitására is_ 

A.rad, 1901. május hó l:l-f!L 

• 
kizárólagos raktára {;')O, rolt emlős állatokat pusztitja. a • I m~lIhrak fp<;zkPit és tojásait, fiait ffikapitány 

I :K.~~:~: H::~I~a. III Olcsó i-hfbi,-, ': ,- '~ , ," ~t 
Sarlot Domokos . 

Olcsó .. I ! -:;í:===±--:±±~~:-.:·±t2;~I~:~';~' 
.., kerl'tések.o ~, +::. :-::: 1 i i !: I i : s'(~~:o~oq kerl'fe'sek. • • =if} :; I; o l+, I o . ., . ~lf,;Lo-;;:-.. :~~ifJ ... I ']\Ji 1,'"1 o-;-r-;-,"- ""T-:i ~,-::...-~ 

• 
-:<rJ~- I ' : ):"'í-"i':>'.:;.k~~1.= ==== .l1t< , r~P<iI , , .~.o.~:;;; 

,.,. .~..' r ~o 00 7:0 ,. - o. ~ .' O""~f" • • __ ._ .~.t'_·_"' ... II~~.'~'~~_.""~_~~"""":~. __ ~ ••. :. 

i Hazai ipari I HAIDEKKER SANDOR So~O~:~~=~gy~at-
! , Budapesten, VIII. kerület, ÜU6i-ut 48. szám. 

I ,- Gyárt. és szállit ; szabadalmazott Huogária"fonatokat darabonkint 60 és 70 fill_. gép-
és kézi sodronyfonatokat, tüskes sodronyt, pánthuzalt : erdök, vadaskertek, baromtl
udvarok, gazdasági telkek, kertek. gyümölcsösök, szőlők stbo bekeritésére olcso árak 

• • melletto Nyaralo., "ark· és erklilyrácsokat, valamint csinos és erős kivitelü kapukat 
.. és ajtókat vas keretes sodronyfonat és kovácsolt vasból: ugysiintén diszes virág-• I ágy- és Ilyepkeritéaeket ps favédő-kosarakat. TOYábbá fiild- és kavicsrostákat; szó-..... I lőbogyozó-rostákat, magtárablakrostélyokat: ökör szajkosarakat: 8zikrafogókat: gabo-

• "
Styria;' és "Adria" kerékpárak kizárólagos raktára. .-tl 

navála8ztó-hengereket. valamint r~olÖ valasztóhen)(creknek sodronyköpeftYRyel V,lIlJ 
ellütását. Rostaszöveteket és fonatokat 8zelelőrostákba. :J!:I3 

0 •• ., ..................... 1 ÁrjeQ'z.okek éa kÖ"ltégn&é8ek iOlO'en • .I11&4n7011 éli pontos kiIJ.olg".lá ... . 

. ::'ARADlo:CZIPÉSZEK TERMELŐ SZÖVETKEZETE 
o .... irad, Teluplom-ntcza, Minorita-palota. 

• • ~ \ I 
_.-:::1. __ ' __ ......... 

Egyedül a maga neOmében, csaokis saját készitményü ) ,01,: o o 

női- o.' és férfi-czipök, (gyermek és ~ leányka-topánkák, 
':.~o",; : i'~om6t és másczipOnemOeket tart t.aktáron, vagy 'készit megrendelés után. '.\ l; . 

. : )ltm gyári munka, ie, azirtolcs6b\ is jobb. -. Xiiliintele lakkok; és mmekraktároL ~ J(ázho% tetszés szeliaH \libelt ,álaszték kil&dik. 
~,T o' ;00, 0",·,1 'o" .. ~._ -='-~"oi .Vldéktinegrendelések pontosan és jutányosan eszkőzöltetnelL ,\ 738 

,., 
... --" 

o. 
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24 ARADI KOZLuN~. l ~.1. május ~6. 

llindenféle katar., betegségek, legzé'i báat.llllak, vérllegéaység, sorvad •• 
ellen kitünö ~úgyhely . 

Gleichenberg 
Constaatla- és Elllma-forrás alkalikus tartalommal, Klausen Molke forrás vastarta
Jflmmal, stl'elizált teJ-ku ra. Kefir, Ouell8oll, feayöfabelégzes kiilön kahinokban. 
Edel á8ványvlzek, ho-fürdök. Fenyő és vas-
fürdők. - Nagy vizQyögyintezet. - laagyos, .. ... 

pormentes levegó erdős dombvidék 267 Bovebb felyll.gosi~st 88 pro~-
, . pektust Ingyea küld, nemku-

tönben lakas cs kocsik elö
állitásáróJ gondoskodik 

.,ftrd5ICa·K· ... 6".g. Idény május l-től szeptember végéig. 

, 
KRISPIN JOZSEF 

h.a.n.aB5iI5er'te~ében. 

A..radon, Deák Ferencz-utcza 28. sz. ft. levő 

A gazdag készletben levő uj és át
játszott zongorák és harmoniumok eladás 
és bérbeadál:'fa a legjutányosabb árban ren
delkezésére állanak a n. é. közönségnek. 

Zongora hangolások és javitások 
jutányos ár mellett. 

Ugyanott minden más hangszerek u. m. hegedük és hang
szerekbez szükséges kellékek, eg-ye:s alkatrészek nagy válasz-
tékban kaphatók. . 

Az összes bel· és külföldi zeneirodaimi ujdonságok mindig 
készletben vannak s minden legujab z,enf'mü hangjegyei kaphatók. 

Harminczezer kötetből álló szépirodalmi kölcsönkönyvtár, ma
gyar, német és franczia munkákból havonként 80 krajczár, 
kötet~!1ként ö· krajczár olva~ási dij mellett. 2723 

Uzletemet a nagyérdemű közönség :szives pártfogásáb::. 
ajánlva, biztositom lelkiismeretes, pontos kiszolgálásról. 

JI· • J ~ . t AR.:\D, DeAk Feren_. 
~rlsp.n ozse atea. lIS •• 6 .. al."_ 

~:+~l ~.~T~.~~.';; .• -;;y.~~.! ~.~·.T.~-I~.~~ ':.,:rtAf~ 

~ . A szőlő ~ 
~ O I D I U U betegsége ~.~: 
~ ellen a legjobb szer a pr. 
~ Dr. ASCHENBRANDT-féle ~ 
~Il É Z lí""É N p O ll. ~ 
~ I, ..... mtott .ra Budapesten , 50 kgo, ••• kokban " 
~ á kg. 50 fillér; ]0 és 5 kgos zsákokban á kg. ó4 fillér. 

~ Haszná.lata olcsóbb, mert bvesebb kell bl"löle; biztosabb, 
~ mert a lomhhoz tapad, a szélle nem !ulia; ajánlatosabb - mert 
~.. a mustot nem büdösiti - mint a tl8zta k~J1por vagy a kélImáj. 

~ . = Asz811 éré.ét sietteti, a termés mi. 
~ n6.égát ja.itja. 
~ Sok termelő DleKtakarltott Tele egy permetez~8t a 
~ peroDo8zpora ellen és megvédte vele szőlejét az 3sz! rot
~ hadástól. 

~ . .,. Számos magyar gazBa bizolíyitványa kivánaira megkülidik. 

~ 
~ 
~ 

Megrendeléseket elfogad a .. 

"Magyar Mezögazdák Szövetkezete" 

Ela.ló 
50 éve fenálló élénk forgalmu vendéglő! 
mely áll: nyári helyiség, befásitott nagy udvar, szaletli 
és tekepályával, téli helyiség a, szobából, lakás 2 szoba, 
konyha, éléskamara, nagy borpinczéból, szilárdan épült 

jó karban le,:,ő ház, betegség miatt , 
örök aron eladó. 

Bővebbet özv. Knapp Károlyné .tulajdonosnénál, Fá-
czán-utcza 7. szám. 596 

Szállithat6 
_. .--= Izza =-
harisnyák 
(Auerhálók nem szaba_ 

dalmi kihágás.) 

\zonnai használhatók "' minden 
ég(i['(~ alkalmazhatók. 

26 darab 6 Ir4 áO (lrb II Irt, 
100 darab 20 Irt 

bérmentesen házhoz uállitva, jótál. 
lás mellett, utánvételIel, 287 

Glühstrumph-Fabrik "BRILLANT" 
BerUn~ 1.lnklitra.'ise 27g. 

Képes ál'jegyzt>k bérmentve ingyeJl. 

----Edelreu&e 

ter'mészetes IIkor 
hegYigYóíi'iiuv·ekbÖI·lep~ro l~ 
va. kitünö Izü gyomoreriisitö. 
Va.dászatokon és ut.l,,,ásnál 
\'ízzel kev(,l""e öditö ha-

t~~al, 30~ 

kitünő házi szer. 
&~";,1~"""''II1!fJ-'" C~ász, és kir. szabadalmasott 

li kör-gyár, 

~~~~~~ Eckert Albert, 

E1sö SzegeDi 

Vizgyógy-
Jn t ézet. 

Megnyittatott 1889. évben. 

Vall szerencsénk a n. é. közön
ség tudomására adni, hogy a leg
jobb hirnévnek önendő intézetünk 
12-lk tawa8z1 .aI IJOn ját dr. 
Zápory Nándor ur vezetése alatt 

, megnyitottuk. 686 
Alkalmaztatnak az intézetben: 

öJlwzé8ek~ 1(l-lfiird6k, viz .. 
lepedétbeJllledörzMöléMek~ be· 
gÖIIg)'öJé8ek, izzatolzt"-8~ek
rén)',szakszerii matOlHage gy6g7-

'< gymllatoltikáwal stb. . 
; ;,' A massage és vizgyógyászatban 
! ;'~J; I el.m~let~ é~ grak~rlati oktatá~t és 
~ ~.' ~ klkepzest llltezetunkben dr. Zapory 
~ ~:;~ ~ándor ur által nyerhetnek, kinél 

:~ !s Szegeden. Iskola-utcza 18. SZ. 
Aranyéremmel jutalmazva alatt levp.lih~g, vagy naponta 2-3 

a párisi 1900. évi világkiállitáson. óra közt délután jelentkezni lehet. 
Tisztelettel 

Wagner örökösök, 
Kapható: minden - hirdptmenyeink u~ján 

felismerhetö-- üzlet beJl. 373 

10, 18 éR 30 filléres dobolokban. 
tulajdonosok. 

-'J találnlánYl1 

Csász. és kir. szab. jégszekrény. 
Gyár: Bndapt>"ten. 8'rll,a.ER .J1.ZSEt'.nél. ajánlja törvénye
sen védett es elismert legjobb 8zerkezetü., kitünt.etést n~ ert hUtií
kÓ8zUlékelket siir. viz. vaj, nyer8hu8 hUtésere, ételhütőket házi szük
segletre, fll.gylall-készülékeket és fagylalt-re8ervolrokat. lIor.érul 

berendezéseket és legujabb szerkezetü pez8getö-clapokat. 
Képes árjegyzékek fenti g~·ilrtmilnyokJ'úl. valamint a legujabb talál-

··1 manyu hm;hiitö. et.elhütőkről. továbbá sÖl'kimérő készüJékekrő!thü-M: - tött levegő nyomással) kivimatra ingyen. 3.)9 ~ 
BUDAPEST, (V., Alkotmány-utcza 31. sz.) 

~ Megrendeléseket elfogadnak a vidéki megbízottak is. 
~ lJ'Iegb'izottttk: Gazd. Egyesiilet SZÖ1Jetkezete 
~ A'rad, ~Ji'ejér Gyula Aradi és Posev'Ífz GU8Z

tr tá'v Pankota. 735 

~ B(;DA.P"~ST. ., ........... . 
VII. N.gydlóf.· •. 22. I~:~: ft:. "'it:Z--~~.i1 L.::;;;~-- S t illo r J ó I s e r 

-~-~-..., ... .., ..... ~ ....... ~--,....--,..---:.--,..-,.. ... A ~ • W .. ,elényl· .... r~~. .. 
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1901. május 26. 

4:-. 901. 

Arlejtési hirdetmény. 
\r ~ ·'i '.;- I. 

Ó-Pécska kÖ'zségben ~pitend6 
ovo da munkálatainak elválla
lására az árlejtés 16630 kor. 
37 fillér kikiáltási árban ezen-
nel kiiratik... ~ .. 

Az árlejtés Ó-Pécskq k~-: 
ségházánál : fog, ... :negtartatai' 
~~Ol. évi juniu~ hó 4-ik f~-' 
Janak d. e. 9 orakor.· ". .. ~ 

Az árlejtési ft>ltételek .,Ó- 'I 
Pécskán a jegyzői irodában 
megtekinthetők. 

Kelt O-Pécskán, 1901. ·évi 
május 18. 

.. 
Az ovoda-bizottság,_ 

~. ~. :. : - . ~ '~.".. • <:. • 

Világoson 
. az 

UU~!~I Y~~~r 
, ó' I : 

junius í-én és 2-án 
fog ··m~gt~rlatni 

sertés telhajtással. 
";': . 8tanb KArolT ~ 

7~ . é'... . .l, ._ , Tásár-bérlö. 

lUW fl 4> ;.2 j!". _ US_.5 Wi ,rH 

Vérszegénység, sápadtság, ideggyengeség 
-, '-', ellen. 

.. "- . ~ ". 

.. ~ ~iztos utása. gy6gyszer felnőttek, valamint gyermekeknél 
.. 

t.; l..;! -I.! 'f.;. .. 
.• 

• L" ",.I~-. ~. 
. az .(. ,>-, ••• "" 

éé ~elleme~i!ü! Umbertó Nem keserül 
, ", i; J _ 

-: l : ~b·h.in~.'Vasb<>r_ 
.. :, ~-;.,~ ':Az tfmb~i'E5-bof Chini és "asat. e kétleghatható

sabb gyógyszert a I(>gjobb minőségü borban feloldva kel- . 
. lően adagolva tartalmazza., mely en'jénél és kellemes izé-.. 

nél fogva a gyógyulást nagyban elősegiti. '. ., .~. 
, Vérszegények, különösen hölgyek, sápkóros gyerme-
kek, valamint győllj.!élkedők és lábadozók ne mulaszszák 
el egyszeri kisérlettel meggyőződni e k váló gyógybor ha
tásáról. ~ Az., Umbertó China-vasbor egyszersmind 
g~'Qmorerősitl), söt Vérszegény betegeknél egyetlen étvágy
gerjesztöés kitüni)en emészthetó gyógyszp-rnek bizonyult. 

"- Egy fÉlliteres begnek ára l frl ZO kr. 
.". 

N"yUa. 'tk.OSBa 't. 
··Tek. Hajós ÁrpAd urnak Arad. Örömmel érteilltem. hogy UmbertG 

ebina·vasbora betegeimnél, külilnösen Ideg~rengéknél, neurastbeniá-
ban sr;envedóknél Ol'lgIepő Jó hatással volt. , .. 

Sz~ged, I\lOL február 10. " . 
Tisztelettel 

Dr. ZápM'1/ N48dor. _ 
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Arad szab, kir. várolI kapit.á.nyl hiyatalából. 

6211--1901. SZ.-
" ' •. ' .. ~_--IJ- _...\. ,. 

IlirdetDlén,~. 
" : IsméteIten fordult elő panasz, 

hogy • gyermekek sárkányoznak, 
amivel a -yilamvezetékeket meg
rongálják ; sőt fennakadt zsinegek 
leszedése végett, arra fel is mász-
nak. . ~, 

• ." ••• 4 -. .'" 

" Föraktár: TÖRÖK JÓZSEF gyógyszerésznél Budapesten-... 

__ o Miutáíi :a-vUfamviligitási veze
tékkel Ya~ó érintkezés; midön ab· 
ban áram vezetve van, é;etve
szélyes, miután • -yezetékeken fen
akadó sá.rkányzsinegek a világítás 
és távbesz~ló használatAt akadá
lyozzák életbiztonságl és a köz
érdek szempontjá.ból a sárkányo
zást Arad város azon :.részein hol 
villamvezeték - "tlan,' betiltom és 
figyelmeztetem a sziil#5ket és ta
nonetart.5 gazdá~at. hogy gyerme
"eiknek,' iletve tanoncaiknak a 
sárkányozást meg ne engedjék, 
mivel ba serdületben . követi el, 
kihágá.st amennyiben a köteles fe
&ügye18t ehnulasztása, . i. büntetó 
törvénybe ütköző cselekményt ered
ményezni nem is fOf( szülőt, gyá
mot, vagy gazdát az 1879, évi XL. 
t.·cz. 27 §-a alapján szigoruan fe
lel6ségre fogom YQ1lni. Q~lm8gyarország részére egyt'dül 

Hajós Árpád 
. , " 'Iyógyszertárában az "Isteni gondviselésbez" 

Arad, AndrássJ-tér 22. SZ., a megyeházzal szemben. 

~. ,.);j--. -

. Arad, 1901. mlijus hó ll-én. 

. ~ '"- . 

• Sarlot, 
. fikap*-, . 

A~földi·elsó'gaz4asági· vasut ·r é S Z V é n y t á r s a s á g. 
: ,1., . , .. ~, ~ r' ... 

_,_; ...••. ine;:lti.'ás 
29-, 1901. ,zámhoz. 

,:-o.t: 

r 

• .' r' 

( . 

az ·~AlfÖTdi első gazd as"ágfy ailj L részvény társa ság 

, ~ ; ~-;VI.·rel1des kÖZ!lyülésére,' 
';, ;~ (' > .,} ; .. ' : .. ~ .:':. :~'"':~~ -:;;;-; ~:-,..:.:.~-,-,,-:~. ~ .. ~ .. _._--_.~.- ;. :::-. , ~,._. ,-

,. • .", < : , (. '_ .r--

: ., '. ;. ,; .. :. . ...el~ 1901. 6v. juniu. hó 8-én délel6H 10 6rakor' ". 
"Aradon, 'az·· Aradi és csanádi egyesült vasutak-üléstermében (József fóherezeg--ut 22. sz. II. emelet,) fog megtartatni. 

.. _" , ,- . 
ILO...- ..... 

..... ~ "'~-'''' -" ~ 

,o" r:r {' .r_ .. .. . : .... ,:..:., '.~. ~apire:aid.: :.: .. ': .. _ ... ." ." _,o. ,"'.: 

. ~ ,- - . . 

,. 1. Az ikazgatóság jelentése az 1900. évi üzletről és a társ8ság ügyeiről, valamint a kovácsháza;csabai és II kovácsháza-
kupai vasutvonalak egyesitéséről. ' . ~ 'c f. 

,2. A felügyelő-bizottság jelentése és ezzel kaposolatban" az igazgatóság fLltal elóterjesztett 1 1l00. évi mérleg megálla
pitása és a tiszta nyeremény hoyáforditása, valamint az igazgatóság és felügyelő-bizottságnak a fel mentvény . megadása tár-
gyában határozathozatal.· .,~~~ ... ,~,.~..-,.,.,--" r ·.i·~· .. · - ~ ... ' - .• 

• 3. Egy uj igazgatósági. tag, választása8z' ·alapszabályok 37. §-a alapján, tekintettel Apácza községnek ezen §-ban 
biztositott előnyére. " ", :, c ': .\ ~ . '"." '.< ., . _ ~. 

.. ~. A felügyelő-bizottság tagjainak választása. '.. . -
. 5. Az 1899. évi közgyülés által elfogadott uj alapszabályon az al'adi kir. törvényszék, mint keresk. biróság részér61 

kivánt változtatások előterjesztése." Or • • -, ~: 'c . 

A közgyülés után nyomtatásban is szétküldendó üzleti jelentés, a mérleg, Uzleti számla és ezeknek mellékietei alulirott 
igazgatóság hiv. helyiségében II rendes hiv. órnt.:" ala~'(d. e:- 8-tól d. u. 2-ig) ezen hirdetéR közzétételének napjától ~ ke~dve 'a t. 
részvényeseknek betekintés ezéljából rendelkezésre ál,an~ .. (alapszabályok 26. §., . 

1 . ". .. ' .', ..., r.,~· l-1 : '!'~ ,. -~"". ,Ii> -. ~ -. i '" 

: Arad, 1901. m&Jus ho H~-an. . _' . .""'.,; i.,.·. . 
: " : ..... ' .. 

Megjegyzés. Minden részyény egy szavazatra jogositA részvények f. é. junius hó 8-ik napjának déli 12 óráig Aradon, 
a~ Arad-csanádi gazdasági takarékpénztárnál leteendők, hol azokról megfelelő elismeI'Yények fognak kiadatni. 

-.' -+t - " .... ,.:o-........ b~#n"-- d htrcl 
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HWl', május :W. 

~\l}'~lt~~~~r~~~m~}}~~}»l~~~ Veszek Zálogczédulákat! ! 
~:;~ ~ ltS" Ékszert.árgyak ~'Q 
~,''''!~ <~ Aran,,-, t~lItlll'nf"mt'ek. (_"ém.n" 4' .. 
:.rt~ ~' BrilliAutok a leg!ut.llyo",abb Arban 

~,~~ ~ kaphatók I 27/i 

~~_ t~ DEUTSCH IZIDOR 

S ~ ARAD, d;!:.:m~"~:.~r!~:O~::."'O". 
';,í~~ ~r~ Q'" I) g Y a n o t t ~ 
~ ~ tört arany, f'züst. drágakönk, bármin!',"ii. 
~Í) ~ ékszeruir~)ak, 8 lpglDa~a~abb árban meg-
\~v:.\, '~~ vHeln .. k vagy uj tárgyakra átcKeréltetnek. 

21 

Nemes harczi éneklő 

mély és csengő hanggal. 8-20 
márka árban utánvéttel küld S8I 

st. Andreasberg (Harz) 427. 

~ Prospektusok ingyen. "1::3 ~,') Telefon sz am 30. . Alapíttatott 1873. C, Veszek Zálogczédulákat ! ! 

~ Gazdasági géP". =-~ze.':szám üzlet. ~ ;o~;e;;a~;e.ie;ie;iE;iE;i(;;E;e(;eE;eE;CIt 

~ M a g ya r i Fe rencz ~ I»; Sir!,őraklár. 
~: Arad. Zrin,-i-llteza 6. ~ 
~~ Gazdasági gépek és eszközök, tizedes mérlegek, százados· marha ~ ...... 
'ri) mérlegek, gabona-zsákok. gyapju,zsákok. vízmentes es vitorla- ~ 
~ vászon, ponyvák, kocsikenőcs, bőr ken öcs, carbolineum, petro- i@",..YanszerenCSémall.é.közönséggeltlldatni.hogY a,'1 leum, hydraulikus mész. portland-czement, háztető·lemezek, 'J" 

'!ri) kószen kátrány, -,:' Sei.tner ~Iiklós 
~~ géphajtó szijj ak, süritett gépz sir, gépolaj. ~~ I ~ fi árvá ny- és k ő i p ar-vá 11a1a t 
a~ KO"ác!Ii !!izer"zálllok, ,~ I 
~, iilli'lk. satuk, fm'clk. fl11'I"A',"pek. reszeli'ok, 9zel'Szám aczél kÖI·fiiré,;zek. ~ I a Borászati czikkek, ~~ l 
...... ~ lleYl'ZeteSt'll: bO~.f;:d\'~ttyuk. ,bor~ajtúk. szÖlt:,~7.UZÚ, m~l,m(\k, kautsuk, t.~m: :;~ 'I 

~;} lok. V""WIl tomitIk. ptlrmctewk. rezgahcz. 160 ll' 
:." R~pamüvf'lő eszközök, Kovácsolt vascsövek és ös~zeki)tőré- (~ I A' szpk. Locomobil forcsövek, Köszörükövf>k. Malomkövek. Ma- (~ I 
~'i lomkőszerszámok. Ttlzifecskendők, vÍz"edrek és minden e i~ 
~/ szakmához tartozó czikkek. ~~ I 
:~ S Z ~. I ti) II II a Ie:l k t á r. ~t: 
~: ~." 
~<~4z1a-+..,'-"-"~ .~",~:}+~:f+,'~, ~$"~.?i+-').+« ,\ , __ -~ -~~\:U.:\.A-~~-"'~"~/'--, }.ClL~~,:\,~,'A .... " 

kapriórai márvány és homokkő 

sirk8-készi "t:n1é:n.yeinek 
bizomám'ban való elárusitását átvettem s diszes. vala~ 
mint egyszerü kivitelü márvány és homokkő-sirkövekkel 

dnsan felszerelt raktáramat 755 

Uj-Aradon, Fú-ut 47. sz. alatt 

Folkmann Ignáez. 

H -; d e g v i z g y ó g y m ó d félf'ürdök, le?nte," sek~ lep~dő-Iedör~ső]~s, zu-
hanyok az Idegesseg, ahnatlansag-. Ideges 

gyomor- s bélzavarok, v~rszegénység, kezdődő tü(}őesúcshurut ellen. Egyes fíirdő 50 kr., 15 fürdő 
6 frt, havi bérlet ,10 f'rt. 

SZer ns· avac: fu·· rdo"" szivbajok, !!erinezvelö bajok, ideggyengeség ellen. '=- 15 fürdö 18 frt, 1 fürdő l f'rt 50 kr. 

Villamfényfürdők Pöstyén, Lukácsfürd? Her~ules~ürdö., Fel~ür~ö 
, helyett rheuma (csuz), koszveny, ldegzsabak, 

elhizottsáp: ellen kitünő sikerrel használhatók. 1 fürdö 1 frt 25, 15 fürdő 15 frt. ' 
Svéd gyógytorna görbe,hát~l, ross~tartásu gyermekek edzésére. Dij 

megegyezes szerInt. . 

Belégzések fenyökivonat v. 800levali belégzés 80 kr. 15 belégzés 10 frt 

NapfürdŐk direct e ezéIra magas keritéssel elkiilönitett szabad helyen. Utána 
~ langyos fürdö a betegség neme szerint, az orvos által meghatáro-
zott fokkal. Hatása a llap vegyi sugarainak az anyagcserét fokozó befolyásában áll. Gyenge szer .. 
vezetüek, idegesel{, csúzosak, elhizottak jó eredménynyel használhatják. 1 fürdö 80 kr. (a langyos 
filrdő beleértve), 15 jegy 10 frt. 769 

Dr. HEHeT orvosi intézetében 
" Aradon, ·Zrinyi-utcza 3. szám. 

Állandó orvosi felügyelet. Telefon 270. Külön orvosi dijazás nincs. 
; .1 

I , 
I 
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SZEPLO 
m'J'olt, .. 1 .. 11'0 ... 6 ... a ..... ' •• t ,. IIIlnd ... n ........ oztl.z
"tI.n.'.ot bámulatos rövid ídő alatt elmulaszt a Hal6a-léle 

IBDLYA-CRÉME 
Használata rendkivül kellemes. a búr által azonnal teljesen fel
szívódik minek kü\'etkez0ben az arcznak szép ifju b~jt köl

csöniiz. Ara I tégelynek 50 kr. 
Az Ibolya créme hatását nagyban emeli az ugyanazon szerek

ből készült és rendkivül kellemes illatu 

rbo1ya-or6:o::a.e sUi!liappa:n. ~ 35 kr. 

Hajós-féle IBOLY" A.-TElJ 
(lu f.e VIolette f.e Haj ' •. ) Izn lIy~h\.lnl •• HéYiz az aHI •• yall. IlaNIl " ke· 
ululek megkap. szép.é,;et. fell/!rJill •• ,. nz .. ui.ite. tia.ökli nrw" llÍIIt 

Ult.bb. :I:&'7 .,.,e .. liO kr. 

A képz.elhető legfinomabb és leggyöngédebb alkatrészekből álló. 
jól tapadó és teljesen ártalmatlan pouder az 

:J: B O LY A-EI: Ö L G- Y P OR. 
Áza 60 kr. Kapható fehér. rózsa és créme színben. Készitményeim 
a piu'isi és londoni hygenikus kiálitáson, aranyérmelckel és 
diszoklevéllel lettek kitüntetve. - Sok hálairatokkal elismerve I 

Óvato.Junk hmialtbokt6l! lapllatö a U8Iltö .. feUaJál'.ál , 
~ajós A .,.·pAd. 

(Y8gyslertíra és nÓIlYTenéuel1 la.oratoJ1lB1é.bu 
ARAD, Andrássy-tér 22. szám, a megyeház zal szemben 

és VOJTEK és WEISZ uraknál. ~ 

Arlejtési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági 

széke a pécskai utnak 300 m. bosz
ban való átkövezése iránt folyó 
évi május hó 28·án d. 8. 10 órakor 
árlejtést tart. 

Kikiáltási-ár: 1. ~61) köbméter 
tört kőre 2ó20 kor. 2. Kövezési 
munkára a régi kövek felhaszná
lásával 2700 kor. 

Bánatpénzül leteendő akikiál· 
tási ár 100/0-a. készpénzben vagy 
elfogadható értékpapirokban. 

Az árlejtésen részt lehet venni 
szóbeli és írásbeli ajánlatokkal. 

Az irás beli ajánlatok lezártan 
a szóbeli árlejtés megkezdése előtt 
nyujtandók be, s csak akkor vétet
nek figyelembe, ha azokhoz a bá
nom pénz mellékelve van. s ha az 
ajánlatot tevő kijelenti, hogy az 
árlejtési feltételeket ismeri és el
fogadja. 

Az árlejtési feltételek a ~azda· 
sági tanácsnok urnát az árlejtést 
megelőzőleg is megtekinthetők. 

Arad sz. kir. város gazdasági 
székének 1901. évi május hó l3-án 
tartott üléséből. 

Kiadta: 
Vannay, s. k. 

aljegyző. 

~~.~ .. ~~~~~~~~~~~ 

Az épitö 
közönség 

figyelmébe. 
Tisztelettel tudatom a n. é. 

közönséggel, hogy 

épitészeti 
irodánlbsn, 

kiváló első- és másodrendű 

"tégla, 
bármilyen mennyiségben meg
rendelhl'tö. - Elfogadok bár
minemü épitkezéseket, ter
-vezéseket s azok kivitelét 
a legnagyobb lelkiismerettel 
teljesitem. 

Tisztelettel 

Probst Mihály, 
építőmester, 770 

ferainánB .. utcza 11a. szám. 
T91efon szám 264. 

10914-1901. 

Hirdetmén~. 
A nagyméltóságu m. kir. föld

müvelésügyi miniszteriumnak le
kata alapján kdzhirré tesszük, 
hogyaPárisból viszszaérkezett 
magyar mezőgazdasági, vizépité
szeti. kertészeti. erdés7.eti, vadá
szaU é~ ezekkel kapcsolatban az 
ősfoglalkozási tárgyakból Budapeso 

ten, a város ligeti iparcsarnokban 
rendezett kiállitás folyó április hó 
80-án megnyilt s folyó évi junius 
15-ig megtekinthető. 

Arad, 1901. évi május hó 15. 
A városi tanács. 

~~ ..... ~.J: 
~~ ~ ~" 
~ ,. 4... 'E Z" Városi és megyei telefon sz. 10. ! F ~' 

~ ~ ~~\\ · "go~ T 

~ ~~ H ff S ' d '* ~ .~. O m a n n a n o r ~~ 
~ ~ OI\lAT-A~U~AZA ÉS sZól'l YEG~TELEPE :: 
~j S.zi.n..ház-épii.1e't. .A R. .A..:O, Bzir.l.l1áz-épÜl.e't. 

~: g--Friss ár~kból -álló-nagy raktáramat- a-;'--;:-vásárló közönség különös b. 
~.~ ~ figyelmébe ajánlom. Elvem olcsó árak mellett nagy forgaimat elérni, 
~~:i2 tehát mindenki, ki készpénzért óh~t vásárolni, ÖO /0 pénztári engedményt vehat igénybe. ttf ~ (100 forintos vásárlásnál 5 forint megtakaritás.) 

~ ~ Lakásváltoztatás 

~i 
~~~ : ~ .. ~ 

~-~;::. ~ it.. ef.) .. ~ 
~-§ 
it.~ c-
•• .. I .:..:: 
it· a;) 

,,~~ E 
•• a;) .. :-, 
~ 

alkalmából ajánlom nagy választéku 

szőnyeg, függöny és ágyteritö raktáramat. 
Szőnyegeim már 19 krt61 legfinomabb minőségig mind szolid gyárt
mány és a nagy forgalom következtében 8 és 10 méteres maradékok 25% 

engedmény mellett kaphatók_ 

S i leeru·· 1 t oly jó minőségü és .finom, ~ör~eztyüket vá~á
rolnom, hogy meglepI a vasarlot, ugy tartós-

ság, mint kivitel tekintetében és 297 

párja csak. 95 kr • 
Fegyházi harisnyák árjegyzék szerint. - Napernyók óriási nagy választékban. 
~~~ 

franczia Delainek is batisztok meglepö szép mintákban. 

I 
I 

l ~ I \ 

I 

. l 

I 
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Magyar királ,'ii államvaoutak üzlet\". Ar .. d. ~~~~i~i~~~~~:ft4tf.:.,t)~~tt~ft~~;~ l 

~ Uj! Lakmnsz-papir szala[ formában! Uj! ~ ~!~ 
.'0 ~ i A szöllőpermetezéshez használt ~ EUY jegyzói oklevéllel biró 

13718-11. szám. 

Pályázati hirdetnléllY· 

; rézgálicz keverék megvizsgálására ~.~':.' egyé:n. 
~, ; 40 korona fizetés és teljes el-

A magyar királyi államvasutak 
aradi üzletvezetősége nj'ilvános tár
gya~ást hirdet a nagyvárad-sze
gedI vonalon Algyő állomás köze· 
Iében az 1664-1676. sz. szelvé-· 
nyek között épülő Tisza-hidnál 
átfektetendő pályatöltés előállitá
sá hoz és közutak correctiójához 
szükséges mintegy 40.000 m,s 
földmunka végrehajtására. 

"' a legczélszerUbb ~ látás mellett 

i ~ ~~~l~i ~l~tn L~tmn~~-~~~ir.1 
-:t ' Előnye: hogy ~ts.~és szerinti mennyiségü használ-I':, 
~ hato,' el belole, ann,el~m 1, hogy a do,t>ozt ki kellen,e n'yitni. G: 
.~' A zart doboz megovJa az amugy IS nagyon erzekeny :~'Jl' 
~ lakmusz-papirt a levegő behatásától, nem lesz foltos ~ 
~ színét nem veszti és érzékenvséaét mindvéO'ig meO'tartia' ~ 
~ ~ lakmusz-papir ez iaó szenDt a:leg;Zilszerübb cs:magolá~ móDja~ ~ 
~.: Egy doboz ara 35 fillér. ~,:'~ . 
~~ :K.apha;t6. 734 ~ 

alkalmazást nyerhet. 
Az illető anyakönyvvezető-he
lyettes is lenne, szorgalmához 
mérten mellékjövedelemre is 

szert tehet. 

A tervek a szerződési és az 
aján lati minta, a pályázati feltéte
lek, valamint az általános és rész
l~tes, feltétfüzetek Aradon a magy. 
kIr. allamvasutak üzletvezetőségé
nek pályafenntartási oHztályáb'an 

A" l t k D' . I M j' és Hódmező.Vásárhelyen az osz
, Jan a o ame ik os jegy- tálymérnökségnél a hivatalos órák. 

zőhöz intézendők, Szentleány- ban megtekinthetók. illetve három 
falván. 744 koronáért megszerezhetők. 

Az ajánlatok legkésőbb 1901. ____________ I évi május hó 31-én déli 12 óráig 

~ ROZSNYAY , , ~ '.',',:~~~.J.:.' M A TY AS ~,~.: 202-1901. g. sz. 
<,~ gyogyszertára és vegyészeti Jaboratoriumában. ~, 

: .Ar~, ~zaba.as~~-"t~r. ! Arlejtési hirdetmény. 

kell ben.yujtani, alulírott üzlet veze
tőség általános osztályának. 

Az ajánlatokat egy koronás. az 
ajánlat melléklet ei ivenként 30 
filléres bélyeggel ellátva és le
pecsételve és következő felirattal 
kell benujtani: ~ .. ,_ ~~ .. Szol~öbl~O~OSO~ 11gy~~m~be. _ ~ :t 

~J.::,~i?~~<,~-m:')i;:é':m.<klt<X:h.~'"("::~l<illt<.X>,][<J::~j'~.~1&~~lfí.<J~.:\~l(>~'I(.::·:!.(. . .. ~ *" ~f" ~ ~ ~:~ ~ "fi * 'l:t ~ ~ *' *' * ~ ~ ~ '* '!f;i J)(~ ~ ~ ~lX: 
113iJ2-1901. 

Hirdetmény. 
~liután a közadók kezeléséről 

~zóló 1883. évi X~IV. t.-cz. 39. §-a 
~rtelmében a f. évi 2·ik adórészlet 
es.e,dékességé.n~k határideje már 
lejart, az adozok ezennel hirdet
ményileg is felhivatnak, hogy ll. f. 
évi 2·ik adórészletet most már a 
késedelmi kamatok s esetleg intési 
díjjal együtt, nemkülönben már 
sz.intén esedékes ipartestületí dij, 
egyházi adó, illeték, vizszabályo
zási költség, hadmenteségi-dij, ut
adó és csatornázási költség tarto
z,ísaikat azonnal fizessék be, mert 

ellenkező esetben a régibb dij- és 
adótartozásaik azonnal. a f. évi 
2-ik adórészlet pedig junius hó
ban a késedelmi kamattal együtt 
végrehajtás ut já!'! s a végrehajtási 
dijak felszámitása mellett fognak 
behajtatni és pedig oly módon, 
hogy a 2-ik adórészletre nézve 
május hó 24·től kezdve a zálo
golás fog megejtetnL s amennyi
ben ennek daezára az adó- és 
hadmentességi-dij és egyébb hát
ralék járulékai val együt a zálogo
lás foganatositásától számitandó 15 
nap alatt nem törlp.sztetnék. a 
lefoglalt ingók nyilvános árverésen 
el fognak adatni. 

Aradon. 1901. május hó ,15. 
A városi tanács. 

=== Teljes === FÉMÁRO-GYÁR. 

OXYGÉN. Legujabb szerkezetü 

JÉGSZEKRÉfflK 
SZIKVIZ-GYÁR-, 
BERENDEZESEK 

Szifonok 
linden naDyságban. (Uj modellek.) 

Folyékony szénsav és oxygén. 

Dr. WÁG_ER és TÁRSAI 
, •• , •• Dlt ., ••• k m. b. t. 
• 8UOAPEST, IX~ Tln'dy·u. 3. (. Ginlla· ... lom Mögött.) 

Fiók-telep: BÉCS, XVIII., So~opp,nhau ... tr, 46. 

206 III. O S Z t á l y. 

Bor- és sörkimérő
készülékek 

pinczeje1szerelési -

Szénsavfürdő .. 
berendezések 
FÉMLEMEZÉSI 

INTÉZET 

KIRAKAT· 
BERENDEZÉSEK. 

II ~ Uj l1a.ma.:11parAa. __ I , 
•• Első Budapesti Staniol- és Fémkupak-gyár. •• 

·ft' -r>..:..í.." 

Arad sz. kir. város gazdasági 
s~é~e. B: ~iketlléma iskola épület 
klbovltesevel kapcsolatos öszszes 
m~l.nkák .elváll~lása iránt folyó év 
maJus ho 28-an d. 8. 10 órakor 
árejtést tart. 

Kikiáltási ár: 16~16 kor. 22 
fillér. 

Bánatpém:ül leteendő a kikiál
lási ár ;; %-a készpénzben va,rry 
elfogadható értékpapirokban. o 

Az árlejtésen részt lehet venni 
szóbeli és irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan 
a szóbeli árlejtés megkezdése előtt 
nyujtandók be S csak akkor vétetnek 
figyelembe. ha azokhoz a bánom· 
pénz m':.l1é,~elve, van s ha az aján
latot tevo kIJelent!, hogy sz árlejtési 
feltételeket ismeri és elfogadja. 

~~ árlej~ési fel~éte,Iek a gaz
d~sagl ta!:la~sno~ urnaI az árlej
test megelozoIeg IS megtekinthetők. 

r Arad sz. kir. város gazdasági 
szekének 1901. évi május hó 20-án 
tartott üléséből. 

Kiadta: 
Vannay, s. k. 

aljegyző. 

"Aján lat az alg~'ői hid nál léte
sítendő földmunkáról. " 

Csak az öszszes munkákra tett 
ajánlatok fognak figyelembe vé
tetni. 

Az ajánlat benyujtását megelőző 
napon vagyis legktisőbb 1901. évi 
május hó 30-án déli 12 óráig 1000 
azaz eg~'ezer korona bánatpénzt 
kell a magyar királyi állam
va~.l~t~ k. ara?i, ~zlet vezetőségének 
gyu}topenztaranal akár készpénz, 
akár állami letétekre alkalmas ér
tékpapirokban letenni. - Taka
rékpénztári könyvek letét gyanánt 
el nem fogadtatnak. 

~,bánalpénzről szóló letét jegy 
;,z a}anlathoz nem csatolandó. 

. A készpénzben letett bánatpénz 
utan kamat nem követelhető. 
. Az é;tékpapirok a legutóbb 
Jegyzett arfolyam szerint számit· 
tatnak, de névértéken felül szá· 
mitásba nem vétetnek. 

Csak idejekorán beérkezett irás· 
beli ajánlatok szolgálhatnak a tár
gyalás alapjául. 

Po::ta utján beküldött ajánlatok 
é.."I bánatpénzek térti vevénynyel 
adandók feL . 

Aradon, 1901. évi május hó 
14·én. 

Az üzletvezetöség. 

.(Utánnyomást nem dijazunk.) 

B:~?·Mária-Czel1i 
gyOnlorcseppek 

mOlö HATÁSSAl. BIR QYO.ORBETE8SÉOEKltL. 

Nélk~illtfJtlea, rég.a. IllnleY ... Ja'ztszer étvigylalaallápál. gy •• ol'll:yilnge, 
IéP.oJ. kelle.ellea 8&ag111éleku'v~lelnél ... érszeg~DyNégnf.1. IHZODy éi h'.y, 

lIIgerekAéJ, gy ••• rgirellikDéI. adkkeauiJlye4ésok él 81'fIlI4sobál. 

Ugysz~ntE.' főfájilsoknál. a ~omor tulterhelésén~l. Kipróbált gyogyszer giliszták 
és máJbetegsegck ellen. Mmdezen betegsegeknel a Brá.dy-Iéle MAria-C.elll 
,!omore .. ~pp('~ sok év,en á~ a legjobb gyó~szereknek bizonyultak. miről 
száz es szaz ehsm.cro ~lZonYltvány t&nuskodlk. Egy közör ségcs palaczk ára 

használati Utasltással 40 kr., kétszeres palaczk ára 70 kr. 

~ vásarlásnál.hatá:?zottan BrAd~.féle, ~Aria.<;&~lll gyolnol'e8eppe& kér
Jun.k és arra flgyel,lunk, hogy fenti védJegy es alairaa, valamint arra, ho . a 
!:égl hiMlevea ... aI6d.~ Br~y-Iél~ gyomor?Seppet. melynek livegje 40 kr .. fuPla 
uvegje 70 krba keruJ, kaRJuk; ~Ig az atanzatok, halllisitványok és értéktelen 

cseppek olcsobb áron. 35 krért adatnak eL . 

Brády ~á.r<>1 ~ Q4C7 .... n ...... ,.M,..-y ... KI.lUyb_" 
_ Bé_. ll. ncl .. cbDl .... kt l • 

Q F6'.'''kta.: Tlirlik J6z •• t u61rY".ertAr. Bod .. pe .... VI •• Kl.AIY-8$esa 12. 
8t.rl Feldefl KeleDleo ~ad. &O" ........ as ö .... _ .. y61(7._"'"............ 23' 
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I 

pattanás vagy bármi folt az ar
ezan. hasznfllja " tt'ljesen ártal
matlan Rozsnyay-féle Yilághirü 

Serail-arczkenöcsöt, 
mely az arczbOl't l'Övid időn febérré, 
ti.z1J, .. á és Udu"é le~zi. Egy l~g.ly ára 
70 kr. Er,y ki. tég~ly ára 35 kr. Sere 11-
_zappe. egy drb. 30 kr. SereU
hölQyror ugy doboz 70 kr. KilUnl' eS 
.alod Epe_zappan egy drb. 40 kr. 

.~t,'ágytaI3nság 
~1Ij g)'oDlor~yellJ(eH~g 

gyogyítasára ezrek mennek Karl.· 
b.dba hdvtt t~lt .1 .-zt'~t lt:!10n IS t"ler

hetik Hoz_n,a, •• 

PEPSINBOHA 
ha.,znlilat" által, moly az cmé"t'At e16-
segíti es " gyumrot rövid időn wkélet6' 

sen h~lyre"llitja. 
Eg)' Ilveg ára 1 Irt 20 kr .. ti Ilveg f1'llnoo 

kUl dv e 6 frt 6 kr. 

,.. ,.. 
e;:eszse;:, 
. Váltóláz és hiaeglelés ellen 
legbiztQ>Hbb ~9 lel<kelletllet~Bebb sz"1'. 
knl(\nö •• n ~·ermekeknlil. ~ik a keseMl 
cbinint m,i"kop b~"enni no", tudjá.k a 

Boz_n,a, •• -féle 
(;binlneznkorka és 
(~ltinlnesokoládé 

melyet a magyar orvosok é. t"rm"szet.
vi,sgálók na~'Y "yt\lése lR69·ben Fiume· 
ban pálY3 di.Ualk"szoruz"tt. Értéktelen 
hamlsi"L~okt'JI óvakodjunk. Mindenki 
csak a R07.S:-JY!\. y ~I.-réle pályakosw· 
rutott kes.luményt k~rje é~ flJgndja el, 
mtllylwK mind.pn P.-fQ'('s csumagQló pa.pi~ 
rOMn Ro~sny .. :y ),jaIr"" néuláiril-,Il ol· 

vasható. ---
Idegesség, 

vér~zegéJlység 
é. az cbból ~z&!11lazó hajok elh·n leg· 

blztú."bb"" bllt Boz_n,alJ 

Vas3scltillabol"a, 
moly Saját termésU lD"nesl édes borral 
koszitTC, hatásában mInden hasonló kl" 
"i'menyt felnlwuL Egy Uyeg "ra 1 fM 
20 kr., fi Uyeg fl'liUCO kuldye 6 fM 6 kr 

A t. ez. közönség szives fi/:yelmjlbe ajÁnljuk. hogy mindt'zen kp~zitménveink 
törvényeKeII bejegyzett védjegyg~'el vannak el!""'.; mely az aradi !lzaba·d~ág. 

szobrot ábrázolja. 

:Hi:. .. P h. .. 'c 6: 

ROZSNYAY MATVAs gyógytárában flraB, Szababág-tér. 
RndapeHtt'n: Török .JÓzHe' ~" d .. _ Egger Leo •• ,,"Ador" gyógyszer

titraiban, valamiilt minden magyarországi gyógysilcrtárbau. 

1elefon 369 sz. Telefon 369 sz. 

, 

'U 
lJ 

uri szabó 

11 r a a o n, V i r ö s m a r t y-u t c z a 1. s z j m. 

Ajánlja elsőrangu férfi-ruha mütermét, rendel

kezvén a legjobb szabászszal és bármikor legnagyobb 

választék található a legdivatosabb honi, valódi angol 

és külföldi kelmékben, minden öltönydarab saját mü

helyemben kifogástal;l.n munka és divatos kivitelben 

készittetnek. 767 

]«intagyüjtemény bérmentve külDetik. 

I 

lii~~,=·~~~~MM~~~~~~"~I~·~~~~~~~~""~iiii: 
'_ Nagy raktár háztartási jégszekrényekben. '. 

Hat kiálUtáson elsó dijjal kitüntetve_ 

Pária~ 1883. állami ösztöndíjjal kItüntetve. - - -- .-
". - ~ 

líOBN' JC)ZSEF 
épület- és mübádogos, csatornázás és vizvezeték házi 

berendezö Aradon. 

Üzlet: Andrássy-tér 13. sz. (Minorita-épület.) 
Te>lelon MZ. 3:13. 

Mühely: Batthyáuyi-ntcza 32. sz. (S~át ház.) 
Telefon sz. 321. 

Ajrmlja dusan rl~ISzérelt raktárát mindenlJemü 
háztartási jégszekrényekben vendég!,)<:ük, hentesek és 
mé:,:úrosok részére; legujabb és le~jobb sí:erkeze
tÜf~k. melyek kevús jégszüksp.gl{"tt!~1 kitünően hüte
nek. Fürdőkádak. zuhanykészült;kek, ango! closettek, 
fürdőszoba berendRzésrk. MindAnnemü konj'habel'fn
det.ési czikkek m.\fU raktára. Aszt.:'tli é.~ filo.{gölám
p:ik. kocsilámpák. díszes madárkalitkák és fényezett 
edények, f(\gylal1.g{~p, mandula-őrlő, kávéfőzők stb. 
- l'~lv;dlal mindcnnemü ornament- és épület-bádo
gos munkáknt. fedé;-::.~kpl. dísz.es mansard- és tető· 
ablakokat, csatornákat rajz szerint, pontos kivitelben, 
jutányos al'Oft. 766 
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Nagy raktár háztaitási jégszekrényekben. H j . ..................... . 

~:·~J.}~~,-..~tMM~ 

;-Hide-óVizgyÓgyfürdŐ I 
I ARADO~',.~~:~~~:~!~~~e:· szám. I 
~ Van szerenc-,ém a n. é. közönség- szives tudomására hozni, I~ 
~ hogy kényelme::wu ol'rendezett v 

I· , ' 
; fürdőm reggeli 5 órától esteli 8 óráig 
","; 

j 
~ 

a n. é. közönség rendelkPzésére áll. 

A hideg_izgyógymód minden neme (Kneipp
féle is) az orvosi rendelet szigora betartásá. 
val nálam eszközölhet6. <"":b 

~~ ! .... Havi bérlet 30 jegy .2 frt. __ 
$ Külön bel'end_~tt. kUün8 haUl!lu 

~ e>rc>s:z:-góz:fürd..ó 
~ 
~ 
~ 
~ i 763 kiváló tisztelettel 

eg".zel'l haHznl\lat l korona. 

Ezenkivül meleg kádfürdőkkel is rendelkezem. 
A 11. é. köz;)n~ég sziVeS támogatá!'.át kérve. maradtam 

~. ... ::J?toscb. ~ároly • .. ________________________ .1~~~~~1~~ 

V6 .. olll ~" 1Ot'lD'el wlt'lon 387. 

raun I I 

festék, kencze ls fénymizraktárai 754 

Aradon, József föherczeg-ut 12. és Forray-utcza 7. 

Ajánljl;\ saját gyártmányu, kitünő 

ol~festékeit és fénymázait a legolcsóbb árak on. 
Készitője és föelárusitója a 

B r a u n If. 11. féle amerikai villámpaBlózománcznalr. 
Ezen padozat és butorfénymáz. szagt.alan. azonnal szá.rad és 

hideg vizzel felmoshaw annélkül, hogy tükörszerü fénj éből veszi· 
tene. Egy klgrmot tartalmazó üveg csak 90 kr. 

Raktáron tart minden más kül- és belföldi fénymázak at is. 
Viaékl renaelések poslaforaultával. 

.... Csomagót4s dljtalanul. __ 

~ 
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~ 
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•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
, : Telefon I ! Uj 1. P a. r 'v á 11 81 EL "t ! hielOD: 

• 345. _ ' I 345. * 
*~~ -~ -'- -~ .--~.~ .. _-- ~--.---- .. -~~-~- ~-- - ~ • 
I ~ F ft I X J A n u E S ""; 
• N • 

• *.€r zongora-terme és zongora készitésimühelye m! 
> !~~ * __ ARAD, Batthyány-utcza 35. sz. (Saját házában.) .-" (tl • 

• ~ --.. --... -- --r--------- ~ . *' 
• ~ Van szerenCSfm a n. é. közönséget. értesíteni, hogy ·több évi miiködésem után Bécsböl, az ott . ~. • 
• "'-< fennálló és legjobb hirnévnek örvendett zongora-termet és zongorakészitési mühelyemet Aradra áthelyez- -* ~ tem s igyekezni fogok nyert tapasztalataimat szeretett szülőv<Írosomban kellőképen érvén;resiteni. ~ : 
.~ ~. 

8.* J Zongqr~ t~r~emben ~~~~T;~j~"~ "zong~~~SU~~I~t~e~iásra". ~ -._ 
rn ~'1.~~';,.X-:.X~..-7."'~~T."; ~ meiyet személyesen Yégzek. Jooooj 

• ugy saját gyártmányu zongoráim, melyek már ~ * 
• ~ Bécsben ls általános elismerést keltettek, A t. közön Rég kényelmére S· • 
• ~ mint más szolid hirneyes zongora-gyártmá- KepPI' ch ZSIl gmond urat o. • o nyok is, mindig kés~letben raklaron vannak, 00 • 

• ~ melyeket versenyképes arak és jótállás mellett ts .. 
• O elárusitom. Andrássy-tér, (Központi· szálloda) :::; • .:=;.. Jól szervezett bízlam meg a k~pviselettel. ki mindenről ~. 
• . ~ .~~. oC" ". • • .' '". készségesen nyujt felvilágositHst és minden- (tl. 

• d zongora-mühelyemj; ~~"': !,,~:v~ ._~~ (~~:.'*~ ~:j.. Demü rendelé~ek és j<l\"itások fölvételére és ~ • 

• * ~ által azon kellemes helyzt1tben ·vagJok, hogy~ . {:ör'.f"-"··':' .c: .; ~.}-7!t;;''f.,:ot:>:~~'' .z?~~~r!k el~~~sá~'a teljhata,lmulag föl van jo- ~. 
00 bármilyen előforduló javitásokat. mint: börö- ,- gosJ!\ a, ugyszmten, ott. e~etieg tel,~fonon ls. ~ * 

• ~ zesek, garnirungok stb. stb. jótállás mellett"" (345. szam) hangolasok bejelentendok. I ~. 
• O lk" . , ' , . 'k ~ ,~"i:'>~~·,·;-.v.~··~""<'iii·;f."·"G"\ I \ 'd" ll]' "a'llalatomat m"'l" egv nau" (tl. 

* 
_~ e 'eszltem, ugyszmten regI hosszu zongora at;Z~ '~te.~~!7~.:',~<~::':'~~_· .. ·;'~~ .-1.1111 on . • ,".J '.~.J E=~. 
;-, egészen átalakitom a legujabb ,,~lignon" t=~~~]'{ffi:GS!Df2*&~ '. hiányt. van hitvat.va itt pótolni pártfogásába. W 

• d i mintájára - esetleg régi ?'ongonikat riifize- ~ ajánlom, kérem beC'3es bizalmával engt'm i • * I ! l ! tés mellett ujakra becserélem. í56 . megliszteIni. • 
• ~._- _I_~. _____ _ ____ c - • _ •• _ _. • •• _ .. 

i T~f~~ , A legnehezebb javitúsok lelkiismel'etesen elkészittetnek. , T~~;D ! 
e*.*.*.* ••• * •• e*.*.* ••• *.*G*e*.*o*o*.*.*.*.*.~)*.*.*o*o • 

• '.-'t'M"Z'" ;',-- M=- i ..... · ,.. •.... ,10< ...... ;;."".,:,. .....: ........... ..;. ....... ' 
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--------------------------------------------.A. 1 a. p i "t 1; a "t <> "t "t 1845. 

F érne, fiu- és 
gyermekruha telepe •• 

~ tisztelettel ajánlja elisRlert 

~ lo[jobb minÖS8[Ü árnit. 
! bel- és külföldi • • gyapju -szövetekból. • -

Mérték szerinti megrendelések BUDAPESTEN s~át mühelyeimben kifogástalan kivitelben készittetnek. l~ 
Telefon "57. 

Eladó looomobil. 
••••• 

Egy nagJon jó karban levő 
10 ló erejü, 

malom hoz és cséplésre is hasz
nálható 

1.)c.)lllobil 

olcsó áron eladó. 
Bővebbet: Jakabffy István 

és Társa uraknál Arad, Mino
rita-épület. 727 

, 

.A. 1 a. p i. "t "t ar "t <> 1;"t 1846. Telefon 457. 

kitünó minőségben, melyek 
kevés jéggel nagyszerüen 
hütenek, szép kivitelben és 
nagyon olcsó árban kap. 

hatók 

Szabó Albert 
llveg-. perczel/án-, lámpa- és konyhabllrentlezé81 raktá.rában 

Arad, A tzél Péter-utcza I. szám. 
Telt'lon 2:J9. 403 

Bámulatos ujaonság t 

flaDó házlelkek ! 326 dpb 1 frt 96 kr.-ért 

l •••• 

Sarkad városrészben 
-

Gyár-, lIona~, Margit- és Virág~utczákban 

Egy pompás aranyozott óra elegáns 
Jánehl'zl\l. három evi jólallás mellett, egy 
"Laterna Magica;' 25 érdekes képpel, l 
igen finom ll.yakkendötü simili bl'ilIiant
kőve!. 1 keleti e~·öllgyiikbl\l \'"aló nyakék, 
a legmodel'Uobb női ékszer patent ziu'ral. 
l finom Mr péuztarczl\. egy nagyon ele
gRDS s1.iyarszipka, l c\oublé-arany kézell'!
és inggomh-gamittu'a, I finom zsebkés. 1 
finom joil!'ttt--tiikiir tnkhan. 20 darab a 
lcvelezól'lhez ljúikljé~es tAl'gy éli mé@: 200 
darab küliiubiiző aprú!'á.g, mely miuden 
hltztartá...;;nál elkerülhetetlen. Az érdekes 
325 dal'ab tiU'gy, melyek közül maga az 
óra meg-éri a pl'nzt, megkaphalIÍ l frt 95 
kl'. utáuyéttel az eJárusit-ónál 

kisebb-nagyobb háztelkeket 
EI L..A. D UN"~. 

Bővebbet a tulajdonosoknál : 

Fichler János, Wagner József. s. ~<>h..a:n.e 
KRAKKAU (Galiczia.) 

POSTI-'ACH 72. 677 
Ha a küldött áruk nem !"('\elnének 

meg. a pénzt visszaadják. 

FOherc.ui ó. "._ogi .r .... I .... k, c •• é. ki ... katonai intéz6-

omlokzat-festék-gyár 
Kronsleifler Károly Bécs, III., Hauptstr.120 • ...:). 

• ég.k, ••• ut.ll, ............. ~ ... Iyárl tár.ulatok"épité.i •• ,-
1.latoll, ... iN ..... t.r.ll, .. ,ezlntó. .yárl .. ingatl.n tula;-
do ..... 1l ••• IIHoj ••• hoaJ,o~'-t4Ikek, malyek .é.b_ föloldha.t6k, 
..&ru állapoib_ pon.I.U:Ma" 40 k6l6slbhl miD"bllll. kilóDmt 16 kr1t~1 
flnt.lé .álli_iD.a .. • ..;. • f.-6k ssiut.iatuágü illeti, aZODOB al 

olaJf •• tükel. 
Aran'll-éJr'mekkel kitlAntetve. IUJltakVtya, atY...... ....... kiw ... 0"'. ta w.. .. tn Illltlattk. 

253 

Arad és vidéke legnagyobb kizáról~~ 

női felöltök 
árúháza. 

Dus "'VAl. ___ ték,. 

női·ruhát (HOIDSDOnS) divatos szabás 
30 koronától 1!ljebb. 

Selyern-blousok és Joupponok 
. legujabb kivitelben. 

Jutányls árak! Alapittatott 1875. Telefon 238. 
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